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1 Om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning omfattar en STIHL motor-
sag, aven kallad maskinen i denna bruksanvis-
ning.

1.1 Symboler

Symboler som finns pa maskinen forklaras i
denna skétselanvisning.

Beroende pa maskinens typ och utrustning kan
féljande symboler visas pa maskinen.

Bréansletank; bransleblandning av
iﬁ% bensin och motorolja

0 Tank for kedjeolja; kedjeolja

«,— Blockera och lossa kedjebromsen
KO
o Franslagsbroms
)
Kedjans 16priktning
%
’E“&, Ematic; mangdjustering kedjeolja

Spann kedjan
+
i Insugsluft: vinterdrift

@ Insugsluft: sommardrift

S

Handtagsvarme

Anvanda dekompressionsventilen

Anvanda branslepumpen

1.2 Markering av textavsnitt

Varning for olycksrisk och skaderisk for personer
samt varning for allvarliga materiella skador.

S 1102878000000

BulusiauesynigeulbuQ

‘Wegsbuluuinele Je jauadded
“Jodded pie|q pupop ed poAiL

OBS!

Varning for skador pa maskinen eller enstaka
komponenter.

1.3 Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar stéandigt med vidareutveckling av
samtliga maskiner; vi maste darfor forbehalla oss
ratten till andringar av leveransomfattningen nar
det galler form, teknik och utrustning.

Det innebér att inga ansprak kan stéllas utifran
information och bilder i den har skétselanvis-
ningen.
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2 Sakerhetsanvisningar

2  Sakerhetsanvisningar

Denna specialmotorsag far endast
AT anvandas av speciellt utbildad perso-
nal for tradvard.

Pa grund av handtagssystemets spe-
ciella konstruktion (kort handtagsav-
stand) finns det en foérhojd olycksrisk
vid anvandning av denna motorsag .
(Skarskador genom okontrollerade
reaktionsrorelser av motorsagen.)
Dessutom kravs sarskilda sékerhets-
atgarder vid arbete med motorsagen,
eftersom kedjan arbetar med mycket
hdég hastighet och skarlankarna ar
mycket vassa.

Las hela bruksanvisningen fore forsta
anvandningstillfallet och forvara den
sakert for senare bruk. Att inte folja
bruksanvisningen kan innebara livs-
fara.

21 Allméant att observera

Folj gallande sakerhetsforeskrifter, t.ex. fran
Arbetsmiljoverket.

Anvandning av bullrande maskiner ar enligt lag
begransad under vissa delar av dygnet i en del
lander och regioner.

Om du anvander motorsagen for forsta gangen
ska du lata forsaljaren eller ndgon annan sak-
kunnig forklara hur maskinen ska hanteras pa ett
sakert satt eller ga en kurs.

Minderariga far inte arbeta med motorsagen.
Undantag ar ungdomar éver 16 ar som har utbil-
dats i tradvardsarbeten med motorsagen for trad-
vard.

Hall barn, djur och askadare borta.

Anvandaren ar ansvarig for olycksfall eller faror
som kan drabba andra personer eller deras
egendom.

Motorsagen far endast lamnas till eller lanas ut
till personer som &r utbildade for tradvardsarbete
med tradvardsmotorsagen och som ar fértrogna
med hur denna modell anvands. Ldmna alltid
med bruksanvisningen.

Den som arbetar med motorsagen maste vara
utvilad, frisk och i god kondition. Den som inte far
anstrénga sig av halsoskal ska radfraga sin
lakare fore arbete med motorsagen.

Arbeta aldrig med motorsagen efter intag av
alkohol, lakemedel eller droger som paverkar
reaktionsformagan.

Arbeta inte vid daligt vader (regn, sno, is, blast) —
forhojd olycksrisk!
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Endast anvandare av pacemaker: Tandsystemet
i denna motorsag alstrar ett ytterst svagt elektro-
magnetiskt falt. Det kan inte uteslutas helt att fal-
tet paverkar enstaka typer av pacemakers. For
att undvika halsorisker rekommenderar STIHL att
du kontaktar din I&kare och tillverkaren av pace-
makern.

2.2 Avsedd anvéndning

Tradvardsmotorsagar ar specialmotorsagar med
handtag pa ovansidan, speciellt avsedda for
tradvard och sagarbeten i kronan pa staende
tréd.

Tradvardsarbeten far endast utféras under vidta-
gande av speciella sékerhetsatgarder (t.ex. sky-
lift, personlig skyddsutrustning, sékring mot fall).

Anvand endast motorsagen for sagning i tra och
foremal av tra.

Oglan anvands for att sikra motorsagen till en
motorsagsstropp med Overbelastningssakring
och for att transportera sagen upp till tradet med
hjalp av en rem eller lina.

Motorsagen far inte anvandas for andra andamal
— olycksrisk!

Anvand inte motorsagen for att falla trad eller for
att saga ved med. For dessa arbeten ska kon-
ventionella motorsagar med langa handtagsav-
stand anvandas.

Gor inga andringar pa motorsagen — dessa kan
aventyra sakerheten. STIHL tar inget ansvar for
personskador och materiella skador till f6ljd av
tillbehdr som inte ar godkanda.

Motorsagen ar avsedd for tradvard, t.ex. beskar-
ning av smagrenar. Den ar darfér som standard
inte forsedd med barkstod. Ett barkstdd (special-
tillbehdr) kan dock monteras.

23 Kladsel och utrustning

Anvand foreskriven kladsel och utrustning.

Kladerna maste vara lampliga och far
inte hindra i arbetet. Stramt atsittande
klader med lager som skyddar mot
skarskador for fotter, ben, hander och
underarmar - overall, ingen arbets-
rock.

Anvand inte klader som kan fastna i tra, ris eller i
motorsagens rorliga delar. Anvand inte heller
halsduk, slips eller smycken. Satt upp och
stoppa undan langt har (sjal, mdssa, hjalm
m.m.).
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Anvand ldmpliga skodon med halkfria
sulor och stalhatta.

For att minska risken for 6gonskador
ska tattslutande skyddsglaségon
enligt standarden EN 166 anvandas.
Se till att skyddsglasdgonen sitter
korrekt.

&
\_/

Anvand ansiktsskydd och se till att det sitter kor-
rekt.

Anvand ett personligt horselskydd, t.ex. horsel-
kapor.

Anvand hjalm med hakrem om det finns risk for
att féremal ramlar ner.
Anvand robusta arbetshandskar av

slitstarkt material (t.ex. skinn) — med
skarskydd.

STIHL har ett stort utbud av personlig skyddsut-
rustning.

Anvand personlig skyddsutrustning for att for-
hindra fall.

Anvand endast 1amplig och certifierad utrustning
for det speciella fallet.

Kontrollera utrustningens skick innan den
anvands och byt skadade delar.

24 Transport

Infor transport, &aven infor kortare transport-
strackor ska motorsagen sténgas av, kedjebrom-
sen ska blockeras och kedjeskyddet ska sattas
pa. Pa sa satt kan inte sagkedjan starta oavsikt-

ligt.

0012BA024 KN

Bar alltid motorsagen i handtaget — hall den heta
ljuddamparen vand fran kroppen, svardet ska
peka bakat. Ror inte vid varma maskindelar,
framfor allt inte vid ljuddamparen — brannskade-
risk!

4

2 Sakerhetsanvisningar

| fordon: Sékra motorsagen sa att den inte kan
vélta, skadas eller l&cka bransle och kedjeolja.

25 Rengéring

Rengér plastdetaljer med en trasa. Starka ren-
goéringsmedel kan skada plasten.

Rengodr motorsagen fran smuts och damm —
anvand inte fettldsningsmedel.

Rengor kylluftsspringorna vid behov.

Anvand inte hdgtryckstvatt vid rengdring av
motorsagen. Den harda vattenstralen kan skada
motorsagens delar.

26 Tilloehdr

Anvand bara sadana verktyg, svard, kedjor, ked-
jedrev och tillbehér som har godkants av STIHL
for denna maskin eller tekniskt likvardiga delar.
Vid fragor, kontakta en auktoriserad aterforsal-
jare. Annars finns risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

STIHL rekommenderar STIHL originalverktyg,
svard, kedjor, kedjedrev och tillbehér. Deras
egenskaper ar optimalt anpassade till produkten
och anvandarens behov.

27 Tankning

Bensin &r ytterst lattantandligt. Hall
ett sakert avstand till 6ppen eld — spill
inte ut bransle — rok inte.

Sténg av motorn fore tankning.

Tanka inte om motorn fortfarande ar varm, efter-
som bransle kan spillas — brandfaral

Oppna tanklocket forsiktigt sa att dvertrycket i
tanken kan sjunka langsamt och inget bransle
sprutar ut.

Tanka endast pa valventilerade stallen.
Ombransle spills ut, rengdr genast motorsagen.
Se till att det inte kommer bransle pa kladerna,
byt i sa fall genast.

Motorsagarna kan vara utrustade med foljande
tanklock som standard:

Tanklock med snapplock (bajonettlas)

Sétt i tanklocket med bajonettlas kor-
rekt, vrid det till stopp och sténg
bygeln.

4

Pa sa satt minskas risken for att tanklocket loss-
nar genom motorns vibrationer och bransle
lacker ut.

0458-508-9121-B



2 Sakerhetsanvisningar

Var uppmarksam pa lackor! Om
bransle lacker ut, starta inte motorn —
livsfara pa grund av bréannskador!

2.8 Fore start

Kontrollera att motorsagen &r driftséker — obser-

vera motsvarande kapitel i bruksanvisningen:

— Kontrollera att bréanslesystemet ar tatt, sarskilt
de synliga delarna som t.ex. tanklock, slang-
anslutningar, branslehandpump (endast pa
motorsagar med branslehandpump). Om de ar
otéta eller skadade, starta inte motorn —
brandrisk! Lat en auktoriserad aterforsaljare
reparera motorsagen innan den anvands.

— Fungerande kedjebroms, framre handskydd

— Svardet ska vara korrekt monterat

— Korrekt spand sagkedja

— Oglan &r hel

— Gasspaken och gasspakssparren maste vara
lattrorliga — gasspaken maste fijadra tillbaka till
utgangslaget nar den slapps

— Kombispaken ska latt kunna stallas pa STOP,
Oellers

— Kontrollera att tandkabelskon sitter fast. Om
den sitter 10st kan det uppsta gnistor som kan
anténda bransle-/luftblandningen — brandrisk!

— Gor inga andringar pa mandver- och saker-
hetsanordningar

— Handtagen ska vara rena, torra och fria fran
olja och smuts. Det ar viktigt for séker hanter-
ing av motorsagen.

— Anvand bara motorsagen om dglan ar hel

— | bransletanken ska det finnas tillrackligt
mycket bransle och sagkedjeolja

Motorsagen far endast anvandas i driftsakert
skick — olycksrisk!

2.9 Start av motorsagen

Starta endast pa plant underlag. Se till att du star
stadigt och sékert. Hall fast motorsagen ordent-
ligt — skarutrustningen far inte réra nagra foremal
eller marken — den roterande kedjan medfor ska-
derisk.

Motorsagen ska endast mandvreras av en per-
son. Andra personer far inte befinna sig i arbets-
omradet, inte heller vid start.

Starta inte motorsagen nar kedjan ar i ett sags-
kar.

Det ar mycket farligt att starta motorsagen i tra-
det. Anvandaren kan férlora kontrollen déver den
— skaderisk!
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Tradvardsmotorsagen ska goras i ordning av en
person pa marken, kontrolleras, tankas, startas
och varmkdras, innan den racks upp till anvanda-
ren i tradet.

Starta motorn minst 3 meter fran platsen dar du
tankade och inte i slutna utrymmen.

Satt an kedjebromsen fore start — den roterande
kedjan medfér skaderisk!

Dra inte igang motorn medan du haller maskinen
i handerna — folj beskrivningen i bruksanvis-
ningen nar du startar.

210

Sakra alltid tradvardsmotorsagen med en lina vid
arbete i trad — fast med 6glan och knyt fast med
sakerhetslinan. Innan motorsagen slapps i linan
ska alltid kedjebromsen blockeras.

Under arbetet

Sakra motorsagen i 6glan med en motorsags-
stropp. Motorsagsstroppen maste ha en dverbe-
lastningssakring. Lampliga tillbehor finns hos
fackhandlare.

Haill alltid motorsagen med bada han-
derna — annars finns 6kad olycksrisk:
Hoéger hand pa mandéverhandtaget —
aven for vansterhanta. Fatta ett
sakert tag om handtagsskaftet och
handtaget med tummarna.

Det ar mycket farligt att mandvrera
motorsagen med en hand - t.ex. dras
kedjan inte in i traet vid sagning i
torrt, knaggligt och détt material.
Maskinen kan utféra okontrollerade
rorelser p.g.a. reaktionskrafterna
("kast”) och anvandaren kan forlora

kontrollen 6ver maskinen. Risken for
kast 6kar — risk fér dédliga skador!

Utfér endast enhandssagning med tradvardssa-

gen om:

— det ar omgjligt att anvanda bada handerna

— det ar nodvandigt att sékra arbetspositionen
med ena handen

— motorsagen halls i ett stadigt grepp
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— alla kroppsdelar &r utanfér motorsagens for-
langda svangomrade.

Vid enhandssagning:

— Hall aldrig fast dig i en gren som ska sagas.
— Saga aldrig med svardspetsen.

— Forsok aldrig halla fast fallande grenar.

Sta alltid stadigt och sakert. Var forsiktig om bar-
ken ar blot — halkrisk!

Vid 6verhangande fara eller nédsituation, stang
genast av motorn — stall kombispaken/stoppbry-
taren pa STOP, O eller G .

Lat aldrig motorsagen ga utan uppsikt.

Var forsiktig vid halka, vata, snd, is, i sluttningar,
pa ojamnt underlag eller vid nyligen avbarkat tra
— halkrisk!

Arbeta forsiktigt vid stubbar, rétter och diken —
snubbelrisk!

Arbeta inte ensam — var alltid inom horhall till
andra personer som &r olycksfallsutbildade och
som kan hjélpa till vid nédfall. Om hjalppersonal
befinner sig pa arbetsplatsen méaste de ocksa
béara skyddsklader (hjalm!) och far inte sta direkt
under grenar som ska sagas av.

Det kravs 6kad forsiktighet och uppmarksamhet
nar horselskydden ar pa, eftersom det da ar sva-
rare att upptacka fara som signaleras genom ljud
(skrik, ljudsignaler osv.).

Ta rast i ratt tid for att du inte ska bli trott eller
utmattad - risk for olyckor!

Damm (t.ex. trddamm), dimma och rék som upp-
star under arbetet kan vara halsovadligt. Anvand
dammskyddsmask om damm bildas.

Nar motorn gar: Sagkedjan fortsatter att rotera
en liten stund efter att gasspaken slappts — efter-
rotation.

Rok inte nar du anvander motorsagen eller i nar-
heten av den — brandrisk! Det kan komma ut
brandfarliga bensinangor ur branslesystemet.

Kontrollera sagkedjan ofta och regelbundet, sar-

skilt om du marker férandringar:

— Sténga av motorn och vanta tills sagkedjan
stannat.

— Kontrollera skicket och att den sitter ordentligt.

— Kontrollera skarpa

Vidror inte sagkedjan nar motorn gar. Om sag-
kedjan blockeras av nagot ska motorn genast
stangas av. Ta sedan bort féremalet. Risk fér
skador!

Stang av motorn innan du I&mnar motorsagen.

6

2 Sakerhetsanvisningar

Stang av motorn vid byte av sagkedja. Om
motorn startar oavsiktligt finns skaderisk!

Hall lattantandligt material (t.ex. traspan, bark,
torrt gras och bransle) borta fran det varma
avgasflédet och den varma ljuddamparen —
brandrisklLjuddampare med katalysator kan bli
mycket varma.

Arbeta aldrig utan kedjesmorjning och kontrollera
oljenivan i oljetanken. Sluta arbeta omedelbart
om oljenivan i oljetanken ar for lag och fyll pa
sagkedjeoljan — se aven "Fylla pa sagkedjeolja”
och "Kontrollera kedjesmorjning”.

Om motorsagen har belastats pa felaktigt satt
(t.ex. paverkats av slag eller fall) ar det mycket
viktigt att driftsdkerheten kontrolleras innan den
anvands igen — se aven "Fore arbetet”.

Kontrollera sarskilt att branslesystemet ar tatt
och att sdkerhetsanordningarna fungerar.
Anvand aldrig motorsagar som inte langre ar
driftsakra. Kontakta en aterforsaljare om du ar
tveksam.

Kontrollera att tomgangen ar felfri, sa att sagked-
jan inte roterar med efter att gasspaken har
slappts. Kontrollera resp. korrigera tomgangsin-
stallningen regelbundet. Om sagkedjan anda
roterar under tomgang ska man ldmna maskinen
till en auktoriserad aterforsaljare for reparation.
Motorsagen avger giftiga avgaser sa
snart motorn gar. Dessa avgaser kan
& vara doftfria och osynliga och inne-
halla oférbranda kolvaten och ben-
sen. Arbeta darfor aldrig i slutna eller
daligt ventilerade utrymmen med

motorsagen — inte ens med katalysa-
tormaskiner.

Vid arbete i diken, sankor eller dar det ar trangt
maste luftcirkulationen vara god - livsfara pa
grund av forgiftning!

Vid illaméaende, huvudvark, synproblem (t.ex. for-
minskat synfalt), hérselrubbningar, yrsel eller
bristande koncentrationsférmaga ska man ome-
delbart avbryta arbetet. Dessa symptom kan
bland annat orsakas av héga avgaskoncentratio-
ner — olycksrisk!

2.11  Efter arbetet

Stang av motorn, blockera kedjebromsen och
satt pa kedjeskyddet.

212 Forvaring

Nar motorsagen inte anvands ska den forvaras
sa att ingen kan skadas. Se till att ingen obeho-
rig kan anvanda motorsagen.
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3 Reaktionskrafter

Forvara motorsagen pa ett sakert och torrt stalle
i en torr lokal.

2.13  Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan leda till
vibrationsbetingade cirkulationsstérningar i han-
derna ("vita fingrar”).

En allméant giltig 1angd for arbetspass kan inte
faststallas eftersom den paverkas av manga
olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:
— skydd for handerna (varma handskar)
— raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig blodcirkula-
tion (kénns igen genom: fingrar som ofta blir
kalla, stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp kan hamma
blodcirkulationen)

Vid ofta forekommande langa arbetspass med
maskinen och vid ofta forekommande tecken pa
nedsatt blodcirkulation (t.ex. stickningar i fing-
rarna) rekommenderas en medicinsk undersok-
ning.

2.14  Underhall och reparation

Stang alltid av motorn fore alla reparations-, ren-
gorings- och underhallsarbeten sasom arbeten
pa skarverktyget. Vid oavsiktlig start av kedjan
finns — skaderisk!

Undantag: Foérgasar- och tomgangsinstallining.

Genomfor underhall pa motorsagen regelbundet.
Utfér endast underhalls- och reparationsarbeten
som finns beskrivna i bruksanvisningen. Lat allt
annat arbete utforas av en auktoriserad aterfor-
saljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforsaljare genomfor underhall och
reparationer. Auktoriserade STIHL-aterforséljare
erbjuds regelbundet utbildning och far tillgang till
teknisk information.

Anvand endast reservdelar av hog kvalitet.
Annars kan risk for olyckor eller skador pa motor-
sagen uppsta. Vid fragor, kontakta en auktorise-
rad aterforsaljare.

Gor inga andringar pa motorsagen — dessa kan
aventyra sakerheten — olycksrisk!

Nar tandkabelskon dragits av eller tandstiftet
skruvats ur ska motorsagen endast anvandas
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nar kombispaken star pa STOP, O eller & —
brandfara uppstar pa grund av tandgnistor utan-
for cylindern!

Utfor inte underhall eller férvara maskinen i nar-
heten av 6ppen eld — branslet medfér brandfaral

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar tatt.

Anvand endast felfria tandstift som godkants av
STIHL - se "Tekniska data”.

Kontrollera tandkabeln (felfri isolering, fastsit-
tande anslutning).

Kontrollera att ljuddamparen &r i felfritt skick.

Anvand inte maskinen om ljuddadmparen ar ska-
dad eller borttagen — brandfara samt risk fér hér-
selskador!

Ror inte vid den varma ljuddamparen - risk fér
brannskador!

Vibrationsdamparnas skick paverkar vibrationsni-
van - kontrollera vibrationsdamparna regelbun-
det.

Kontrollera kedjefangaren och byt vid skador.

Sténg av motorn

— Vid kontroll av kedjespénningen,

— for att efterspanna kedjan,

— for att byta kedja,

— vid atgérdning av fel.

Observera filningsanvisningarna — for saker och
korrekt hantering av sagkedja och svard skall de
alltid hallas i felfritt skick, kedjan skall vara ratt
filad, spand och valsmord.

Byt ut kedja, svard och kedjedrev i god tid.

Kontrollera att kopplingstrumman ar i felfritt
skick.

Forvara bransle och kedjeolja endast i godkanda
och korrekt markta behallare. Forvara den pa en
torr, sval och saker plats, skydda mot solljus.

Vid fel pa kedjebromsen, stdng genast av motor-
sagen — skaderisk! Kontakta en aterforsaljare —
anvand inte motorsagen forran felet ar avhjalpt —
se "Kedjebroms”.

3 Reaktionskrafter

De vanligast forekommande reaktionskrafterna
ar kast, rekyl och indragning.

3.1 Fara vid kast

Kast kan leda till livshotande skéarska-

dor.
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X
Vid kast (kickback) slungas sagen plétsligt och
okontrollerat mot anvandaren.
3.2 Kast uppstar t.ex. nar

g

far pa tra eller ett fast féremal, t.ex. om man
vid kvistning oavsiktligt tréffar en annan gren
eller

— om kedjan pa svardspetsen snabbt klams fast
i skaret

3.3 Kedjebromsen QuickStop

| vissa situationer bidrar kedjebromsen till att
minska risken for skador — sjalva kastet gar inte
att forhindra. Nar kedjebromsen utldses stannar
kedjan helt inom brakdelen av en sekund —

se kapitlet "Kedjebroms" i denna bruksanvisning.

3.4 Minska risken for kast:

— Arbeta kontrollerat och korrekt

— Hall fast sagen stadigt med bada handerna

— Saga endast med fullt gaspadrag

— Observera svardspetsen

— Saga inte med svardspetsen

— Var forsiktig vid sagning av sma, sega kvistar,
lag undervegetation och skott — kedjan kan
fastna

— Saga aldrig flera kvistar pa en gang

— Arbeta inte for langt framatlutad

— Saga inte over axelhojd

— Var ytterst forsiktig nar du satter tillbaka svar-
det i ett paborjat skar

4 Arbetsteknik

— Anvéand endast "insticksmetoden" om du ar
fortrogen med denna arbetsteknik

— Var uppmarksam pa hur stammen ligger och
pa de krafter som sténger skéaret och kan
klamma fast kedjan

— Arbeta bara med vass och korrekt spand sag-
kedja. Ha inte ett for stort djupbegrénsnings-
avstand

— Anvand en kedja med lag kasttendens och ett
svard med liten svardtopp

3.5 Indragning (A)

001BA037 KN

Om sagkedjan fastnar eller kommer at ett fast
foremal i traet under sagning med svardets
undersida (6verskar) kan motorsagen ryckas mot
stammen. Fér arbete pa okansligt tré rekommen-
derar STIHL eftermontering av barkstod fér saker
hantering av motorsagen.

3.6  Rekyl (B)

S /) //’ ]

~

001BA038 KN

Om kedjan fastnar eller kommer at ett fast fore-
mal i traet under sagning med svardets Oversida
(underskar) kan motorsagen slungas tillbaka mot
anvandaren. For att undvika detta:

— Klam inte svardets ovansida

— Vrid inte svardet i skaret

4  Arbetsteknik
41 Saga

Arbeta inte med startgasinstalining. Motorvarvta-
let kan inte regleras i det gasspakslaget.

0458-508-9121-B



4 Arbetsteknik

Arbeta lugnt och med eftertanke och bara vid
goda ljus- och siktférhallanden. Utsatt inte andra
for fara — arbeta forsiktigt.

Anvand kortast mojliga svard: sagkedjan, styr-
skenan och kedjehjulet maste passa med var-
andra och med motorsagen.

9923BA034 KN

Se till att inga kroppsdelar befinner sig i sagked-
jans forlangda Svangomrade.

001BA064 LA

Arbeta helst fran en Lyftarbetsplattform om
anvandningsforhallandena tillater.

Arbeta inte pa en stege, inte i instabila lagen och
inte Over axelniva.

Sékra omradet (sparra av) mot fallande grenar —
for att undvika personskador och egendomsska-
dor (t.ex. pa fordon).

Nar man arbetar med linsékerhetsanordning
finns det risk for linseparation — Risk for falllDub-
bel linsékring (redundans) ar obligatorisk.

Arbeta sarskilt forsiktigt nar du sagar igenom en
gren. Kontrollera maskinens framatrorelse
genom att halla emot med ett stadigt grepp. | slu-
tet av skéret stéttas inte motorsagen med skar-
verktyget i skaret. Anvandaren maste registrera
motorsagens viktkraft - 6kad risk for olyckor!

Se till att inga frammande féremal kommer i kon-
takt med motorsagen: stenar, spikar osv. kan
slungas i vag och skada kedjan. Motorsagen kan
studsa upp — olycksrisk!

0458-508-9121-B
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Om en roterande sagkedja traffar en sten eller
ett annat hart féremal kan det bildas gnistor som
under vissa omstandigheter kan satta eld pa lat-
tantandliga material. Aven torra véxter och snar
ar lattantandliga, framfor allt nar vadret ar varmt
och torrt. Vid brandfara ska motorsagen inte
anvandas nara lattantandliga material eller torra
vaxter och sly. Det &r mycket viktigt att fraga den
ansvariga skogsvardsmyndigheten om det fore-
ligger brandfara.

Observeral! Fara for elektriska stotar

vid trimning av hégspanningsvagar.
A Vid arbete i nérheten av stromférande

ledningar maste strommen vara
avstangd.

Skar inte fritt hdngande grenar nedifran — risk for
rekyl till foljd av klamning av sagkedjan!

Var forsiktig vid sagning av buskage och unga
trad. Tunna kvistar kan fangas in av sagkedjan
och slungas i anvandarens riktning.

Var forsiktig nar du sagar i splittrat tra — risk for
personskador till foljd av trébitar som slits med!

Efter att ha avslutat ett skar och innan motorsa-
gen flyttas till en annan punkt i tradet (flytt) ska
kedjebromsen blockeras eller motorn stangas av.

Anvisning for sagteknik:
For in motorsagen med fullgas i skaret.

Dra endast ut motorsagen ur traet med kedjan i

gang.

— Saga igenom tunna grenar med ett snitt

— vid tjocka grenar: skar forst ett avlastningsskar
underifran (ca 1/5 av diametern), saga sedan
igenom ovanifran

— fast tunga grenar med linor

Om motorsagen klams fast i skaret:

— Stang av motorsagen och sakra den till trad-
stammen

— Ta forsiktigt ut motorsagen, vid behov med en
annan sag

Tra som &r under spanning:

B
B 7
i
A
9



svenska

> saga alltid forst avlastningsskar (1) pa trycksi-
dan (A)

> saga sedan delningsskaret (2) pa spanningssi-
dan (B), i riktning mot stammen, annars kan
motorsagen klammas fast eller sla tillbaka

Om det inte &r mojligt pa annat satt: saga del-
ningsskaret fran botten till toppen (underskar) —
Risk for rekyl!

5  Skarutrustning

Skarutrustningen bestar av sagkedja, svard och
kedjedrev.

Skarutrustningen som ingar i leveransen ar opti-
malt anpassad till motorsagen.

5 Skarutrustning

Pa kedjeskyddets sida finns praglad information
om langden pa passande svard.

6 Montera svéard och sag-
kedja

6.1 Lossa kedjebromsen

001BA248 KN

3006BA001 KN

> Dra handskyddet i riktning mot handtagsroret
tills det klickar horbart — kedjebromsen har los-
sats

6.2 Ta av kedjedrevskapan

— Delningen (t) for sagkedjan (1), kedjedrevet
och topptrissan pa Rollomatic-svardet maste
stdmma Gverens.

— Kedjans (1) drivliankstjocklek (2) maste anpas-
sas till svardets (3) sparbredd.

Om komponenter som inte stammer Gverens

kombineras kan detta redan vid kort anvandning

leda till skador pa skarutrustningen som inte gar
att reparera.

5.1 Kedjeskydd

2011BA002 KN

PR s)

001BA244 KN

| leveransen ingar ett kedjeskydd som passar till
skarutrustningen.

Om du anvéander svard i olika langder pa en och
samma motorsag maste du alltid anvanda ett
passande kedjeskydd som téacker hela svardet.

10

> Skruva av muttern (1) och ta av kedjedrevets
lock (2)

6.3 Montering av svérd

2011BA003 KN

> Vrid skruven (1) at vanster tills spannsliden (2
ligger an at vanster mot kapans ursparning

—
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7 Spanna kedjan (kedjespannare pa sidan) svenska
< 8

4ﬁ—/§ :

8 g

> Stick in svardet pa skruven (3) och for fix-
eringshalet (4) 6ver spannslidens tapp

6.4 Lagga pa sagkedjan

A VARNING

Anvand skyddshandskar. Risk for personskador
pa grund av vassa tander!

> Satt pa kedjedrevets lock igen —
handskyddets lagertapp ska gripa in i genom-
féringen pa motorhuset — och dra at muttern
latt for hand

> Se aven "Spanna kedjan"

7  Spanna kedjan (kedjespan-
nare pa sidan)

L
L
L
L
L
L
2011BA005 KN

EL

2011BA008 KN

> Lagg kedjan runt kedjedrevet (1) och pa svar-
det — lankarnas egg ska peka at hoger

2011BA006 KN

> Vrid skruven (2) at hoger tills kedjan hanger
ned endast en liten bit — och driviankarnas
klackar ligger i svardsparet

0458-508-9121-B

Spéanna kedjan under arbetet:

> Stang av motorn.

> Lossa muttern.

> Lyft upp svardet i spetsen.

> Anvand skruvmejsel och vrid skruven (1) at
hoger tills sagkedjan ligger an mot svéardets
undersida.

> Fortsatt att lyfta svardet och dra at muttern
ordentligt.

> Se "Kontrollera kedjans spanning".

En ny kedja maste spannas oftare an en kedja

som har anvants en tid!

> Kontrollera kedjespanningen regelbundet, se
“Under arbetet”.

11




svenska

8 Kontrollera sagkedjans
spanning

8 Kontrollera sagkedjans spanning

9.2 Blanda bransle

OBS!

2011BA009 KN

> Sténg av motorn.

> Ta pa skyddshandskar.

> Kedjan ska ligga an mot svardets undersida
och ska kunna dras for hand langs svardet vid
lossad kedjebroms.

> Vid behov, spann sagkedjan.

En ny kedja maste spannas oftare &n en kedja

som har anvénts en tid.

> Kontrollera kedjespanningen regelbundet, se
"Under arbetet”.

9 Bransle

Motorn maste drivas med en bréansleblandning
av bensin och motorolja.

Undvik direkt hudkontakt med bransle och andas
inte in bransleangor.

9.1 STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander STIHL Moto-
Mix. Den héar fardiga bransleblandningen &r ben-
solfri, blyfri, har hog oktanhalt och har alltid ratt
blandningsférhallande.

STIHL MotoMix ar blandad med STIHL tvatakts-
motorolja HP Ultra som ger lang motorlivslédngd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

12

Olampliga drivmedel eller blandningsférhallan-
den som avviker fran den foreskrivna kan skada
motorn allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar, ledningar
och bransletanken.

9.21

Anvand endast Markesbensin som minst har en
oktanhalt pa 90 RON, blyfri eller med bly.

Bensin med en alkoholhalt 6ver 10 % kan orsaka
ojamn gang i motorer med justerbar forgasare
och far darfor inte anvandas i sadana motorer.

Bensin

Motorer med M-Tronic har full effekt med bensin
med upp till 27 % alkoholhalt (E27).

9.2.2

Om du blandar branslet sjélv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan motorolja
med hog kapacitet i klass JASO FB; JASO FC;
JASO FD; ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan STIHL HP
Ultra eller en likvardig motorolja med hég kapaci-
tet, for att kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

9.23 Blandningsforhallande

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 = 1 del olja
+ 50 delar bensin

9.24
Bensinmangd

Motorolja

Exempel
STIHL tvataktsolja 1:50

liter liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Blanda i en behallare som ar godkand for
bransle. Tillsatt forst motorolja och sedan ben-
sin och blanda noga.

9.3 Forvara bréansleblandningen

Forvara bara i behallare som ar godkanda for
bransle pa en séker, torr och sval plats, skydda
mot ljus och solljus.

Bransleblandningar blir gamla — blanda endast
for nagra veckors behov. Lagra inte bransle-
blandningen langre an 30 dagar. Branslebland-
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10 Pafylining av bransle

ningen kan bli obrukbar snabbare om den utsétts
for ljus, solljus, laga eller hoga temperaturer.

STIHL MotoMix kan lagras upp till 5 &r utan pro-

blem.

> Skaka behallaren med bransleblandningen
ordentligt innan du fyller pa brénsle.

Det kan bildas tryck i behallaren — 6ppna den for-
siktigt.

> Rengor bransletanken och behallaren noga da
och da.

Hantera branslerester och rengdéringsmedel
enligt gallande miljéskyddsbestammelser.

10 Pafylining av bransle
i+

10.1  Férberedning av maskinen

svenska

@

g
S
<
1)
8
> Vrid tanklocket (ca 1/4 varv)
E
<
g ]
E)
8

Markeringarna pa tanklocket och bransletanken
maste stdmma Overens

> Rengor tanklocket och ytan runt det fore tank-
ning sa att ingen smuts kommer in i brénsle-
tanken.

> Placera maskinen sa att tanklocket pekar
uppat.

10.2 Oppna

001BA236 KN

> Fall upp bygeln

0458-508-9121-B
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> Ta av tanklocket

10.3  Fyll pa brénsle

Spill inte ut bransle vid pafyliningen och fyll inte
tanken anda upp till kanten.

Vi rekommenderar pafyllningssystemet for
bransle (specialtillbehor) fran STIHL.
> Fyll pa bransle

13



svenska 10 Pafylining av bransle

104 Stang

g
z 3
< <
& o
Be 8
a
8 > Fall ner bygeln
Bygeln ar lodrat:
> Satt pa tanklocket, markeringarna pa tan- ‘G?
klocket och bransletanken maste stamma
Overens
> Tryck ner tanklocket sa att det ligger mot
g
§
o® 3
Tanklocket ar last
P4
4 . o I o
g 10.5 Om detinte gar att satta pa
5‘ @ tanklocket pa brénsletanken
- - = Tanklockets underdel har vridits ur lage mot
> Hall tanklocket nedtryckt och vrid det medurs dverdelen.
tills det hakar fast > Ta av tanklocket fran bransletanken och
undersok ovansidan
g
8 g
g® 3 2
:

Da stammer markeringarna pa tanklocket och

bransletanken Gverens vanster: Tanklockets underdel ar ur lage:

den inre markeringen (1) stammer
6verens med den yttre markeringen

hoger: Tanklockets underdel &r i ratt lage:
den inre markeringen ar under
bygeln. Den stdmmer inte éverens
med den yttre markeringen

14 0458-508-9121-B



11 Kedjeolja

@,

001BA239 KN

g®

> Satt pa tanklocket och vrid det moturs tills det
griper in i pafyliningsroret

> Fortsatt vrida tanklocket moturs (ca 1/4 varv),
tanklockets underdel vrids till ratt 1age

> Vrid tanklocket medurs och sténg det, se
avsnittet "Stéanga”

11 Kedjeolja

Anvand endast miljovanliga kvalitetskedjeoljor for
automatisk permanentsmaérjning av kedjor och
svard — helst den biologiska, snabbt nedbrytbara
kedjeoljan STIHL BioPlus.

OBS!

Biologisk kedjeolja ska ha tillfredsstéllande
aldersbestandighet (som t. ex. STIHL BioPlus).
Olja med dalig aldersbestandighet har en ten-
dens att forhartsas snabbt. Detta leder till harda
avlagringar som ar svara att ta bort, speciellt pa
kedjedrivningen och kedjan — och till sist blocke-
ras oljepumpen.

Kedjans och svardets livslangd paverkas starkt
av smorjoljans beskaffenhet — anvand darfor
endast speciell kedjeolja.

A VARNING

Anvand aldrig spillolja! Spillolja kan framkalla
hudcancer vid langvarig och upprepad hudkon-
takt och ar miljofarlig!

OBS!

Spillolja har inte de smorjegenskaper som kravs
och ar olamplig for kedjesmorjning.

12 Fyll pa kedjeolja

o)

0458-508-9121-B
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12.1  Foérberedning av maskinen

2011BA011 KN

> Rengor tanklocket och omradet runt det nog-
grant fore tankning sa att inte smuts faller ned
i oljetanken.

> Placera maskinen sa att tanklocket pekar
uppat.

> Oppna tanklocket.

12.2  Fyll pa kedjeolja.

> Fyll pa kedjeolja vid varje brénsletankning.

Se till att inte spilla kedjeolja och fyll inte tanken
anda upp.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL pafyll-
ningssystem for kedjeolja (specialtillbehor).
> Stang tanklocket.

Nar bransletanken korts tom maste det alltid fin-
nas kvar lite kedjeolja i oljetanken.

Om oljemangden i oljetanken inte minskar kan
det vara fel pa tillférseln av smorjolja: Kontrollera
kedjesmarjningen, rengor oljekanalerna och upp-
sOk ev. en auktoriserad aterforsaljare. STIHL
rekommenderar att endast auktoriserade STIHL-
aterforsaljare genomfor underhall och reparatio-
ner.

13 Kontrollera kedjesmorj-
ningen

142BA069 KN

Sagkedjan ska alltid sténka lite olja.

15
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14 Kedjebroms

OBS!

OBS!

Arbeta aldrig utan kedjesmorjning! Om sagked-
jan kors torr forstors skarutrustningen snabbt.
Kontrollera alltid kedjesmdrjningen och oljenivan
i tanken innan arbetet paborjas.

Nya sagkedjor behdver en inkdrningstid pa 2 till
3 minuter.

Kontrollera kedjespanningen efter inkérningen
och justera om det behdvs, se "Kontrollera sag-
kedjans spanning".

14 Kedjebroms
SNe)

14.1 Blockering av kedjan

4
X
— Vid nodfall
— Vid start
— Vid tomgang

Tryck handskyddet med véanster hand mot svard-
spetsen — eller automatiskt vid kast: Sagkedjan
blockeras — och stannar.

14.2 Lossa kedjebromsen

3006BA001 KN

Fore gaspadrag (inte vid funktionskontroll) samt
fore sagning maste kedjebromsen lossas.

Hogre motorvarvtal &n tomgang leder redan efter
kort tids kérning med blockerad kedjebroms (stil-
lastaende kedja) till skador pa motorn och kedje-
drivningen (koppling och kedjebroms).

Kedjebromsen aktiveras automatiskt vid tillrack-
ligt kraftigt kast — genom handskyddets troghet:
Handskyddet skjuts fram mot svardspetsen.

Kedjebromsen fungerar endast da inget forand-
rats pa handskyddet.

14.3 Kontroll av kedjebromsens

funktion

Alltid fore arbetets borjan: Blockera sagkedjan
vid tomgang (handskyddet mot svardspetsen)
och ge full gas under ett kort 6gonblick (max

3 sek.) — sagkedjan far inte rotera. Handskyddet
ska vara fritt fran smuts och lattrorligt.

14.4

Kedjebromsen slits pa grund av friktion (naturligt
slitage). For att bromsen ska kunna fylla sin funk-
tion maste den skétas och underhallas regelbun-
det av kunnig personal. STIHL rekommenderar
att endast auktoriserade STIHL-aterforséaljare
genomfor underhall och reparationer. Féljande
intervall maste respekteras:

Underhall av kedjebromsen

Kvartalsvis
Halvarsvis

Heltidsanvandning:
Deltidsanvandning:

15 Starta/stanna motorn

15.1 Kombispakens positioner

t
0

I
IN(

2011BA042 KN

> Dra handskyddet mot grepproret tills ett klick-
ljud hérs — nu ar kedjebromsen lossad.

16

Stopp 0 — motor av — tdndningen ar avstangd
Driftslage I — motorn gar eller kan starta

Startgas )\ - for att starta motorn

0458-508-9121-B




15 Starta/stanna motorn

156.2  Startklaffens lagen

2011BA043 KN

Stangd startklaff [~ — for att starta motorn

— vid kall motor

— om motorn stannar efter start vid gaspadrag
— da tanken korts tom (motorn har stannat)

Oppen startklaff || — for att starta motorn

— vid varm motor (nar motorn har gatt ungefar
en minut)

— efter forsta tdndningen

— efter luftning av férbranningsrummet nar
motorn fatt for mycket bensin

156.3 Stalla in kombispaken

For att mandvrera kombispaken fran driftslagetI
vid installning av startgas)s( Tryck samtidigt pa
gasspakssparr och gasspak och hall i — Stélla in
kombispak.

Genom att trycka pa gasspakssparren och samti-
digt trycka latt pa gasspaken hoppar gasspaken
ur positionen startgas )\ och till driftslagetI.

For att stdnga av motorn, for kombispaken till
stopp 0.
15.4  Brénslehandpump

Branslehandpumpens balg ska tryckas in:
— vid forsta starten
— da tanken korts tom (motorn har stannat)

15.5 Halla motorsagen

3009BA005 KN
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> Placera motorsagen sakert pa marken — sta
stadigt — sagkedjan far inte rora vid nagra fore-
mal och inte i marken

> Fatta tag hart i motorségens handtag med
héger hand

> Stoéd hoger kna mot férgasarens lock

15.6 Start

> dra med véanster hand ut starthandtaget lang-
samt till det férsta motstandet — och dra sedan
snabbt och kraftigt — och tryck samtidigt mano-
verhandtaget nedat — dra inte ut linan anda till
slutet — risk for att linan gar av! Lat inte star-
thandtaget ga tillbaka av sig sjalvt — for tillbaka
det vertikalt sa att linan lindas upp korrekt

15.7  Start av motorsagen

Det far inte finnas nagra personer i motorsagens
svangningsomrade.

\

) &W\/ \
=\ i
iE{g /

2011BA014 KN

A\

Tryck pa branslehandpumpens balg minst 9
ganger — aven om balgen ar fylld med bransle

1
—

3006BA007 KN

> Tryck handskyddet (1) framat — sagkedjan ar
blockerad

> Tryck samtidigt pa gasspakssparren (2) och
gasspaken (3) och hall fast — stall in kombis-
paken (4) pa lage startgas |\

> Stall in startklaffens spak

17
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Position startklaff stangd |+

\/

\ )

3006BA021 KN

— vid kall motor (dven nar motorn efter start
stannat vid gaspadrag)

Position startklaff dppen ||

\/

\ ()

3006BA022 KN

— vid varm motor (nar motorn har gatt ungefar
en minut)
> Stoppa motorsagen och starta den

15.8 Efter férsta tdndningen

15 Starta/stanna motorn

15.9 Nar motorn gar igang

e

3006BA008 KN

> Tryck pa gasspakssparren och tryck latt pa
gasspaken (3). Kombispaken (4) gar in i drifts-
laget I och motorn dvergar till tomgang

3006BA001 KN

> Dra handskyddet mot mandverhandtaget —
kedjebromsen &r lossad

OBS!

\/

\ ()

3006BA022 KN

> Stall startklaffens spak i Iage startklaff
Sppen| t|
> Stoppa motorsagen och starta den

18

Ge endast gas nar kedjebromsen har lossats.
Okat motorvarvtal vid blockerad kedjebroms
(sagkedjan star still) leder redan efter kort tid till
skador pa kopplingen och kedjebromsen.

> Varmkor motorn efter en kallstart med nagra
belastningsvéaxlar — motorsagen ar klar for
anvandning

15.10 Vid mycket lag temperatur

Vid oregelbundet tomgangsvarvtal eller dalig

acceleration

> justera ev. forgasarinstallningen, se "Install-
ning av férgasare"

> vid kraftigt nedkyld motorsag (rimfrostbild-
ning): starta och varmkér motorsagen till
arbetstemperatur pa forhojt tomgangsvarvtal
(lossa kedjebromsen!)
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16 Anvisningar for driften

156.11 Stang av motorn

svenska

16.2  Under arbetets gang

T\/} E
s
|

NS

\

217BA012 KN

OBS!

Ge inte férgasaren en magrare installning for att
fa en hogre effekt — motorn kan da skadas - se
"Forgasarinstalining”.

OBS!

> Satt kombispaken pa stopp0
15.12 Om motorn inte startar

Efter forsta tdndningen sténgdes inte startklaf-

fens spak i ratt tid fran positionen Startklaff

stangd M till 1age Startklaff ppen |t], motorn

har eventuellt blivit sur.

> Satt kombispaken pa stopp0

> Skruva ut tandstiftet. Se "Tandstift"

> Torka av tandstiftet

> Dra nagra ganger i startlinan for att ventilera

forbranningsrummet

Skruva in téndstiftet igen — se "Tandstift"

> Sétt kombispak pa Startgas )\ — aven vid kall
motor

> Starta motorn igen

15.13 Om tanken har korts helt tom

och sedan tankats pa nytt

> Tryck in branslehandpumpens balg, minst 9
ganger

> Sétt kombispaken i positionen Startgas ||

> Stall startklaffens spak i Iage startklaff
stangd|~

> Dra igenom startlinan 2 ganger

> Stall startklaffens spak i lage startklaff
dppen| ]

> Starta motorn igen

A\

16 Anvisningar for driften

16.1  Under forsta anvandningstillfal-

let

Kor inte den fabriksnya maskinen, fram till tredje
tankningen, obelastad i hdga varvtal, for att inte
Overbelasta under inkérningsperioden. Under
inkérningsperioden ska de rorliga delarna nétas
mot varandra — i motorn ar friktionsmotstandet
storre. Motorn far sin maximala effekt efter att ha
korts ungefar 5 till 15 tankpafyliningar.
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Gasa endast vid lossad kedjebroms. Hogre
motorvarvtal &n tomgang leder redan efter kort
tids kérning med blockerad kedjebroms (kedjan
star stilla) till skador pa motorn och kedjedriv-
ningen (koppling och kedjebroms).

16.2.1

En ny kedja maste spannas oftare an en kedja
som har anvants en tid.

16.2.2 Vid kall maskin

Sagkedjan ska ligga an mot svardets undersida
men det ska kunna ga att dra den fér hand 6ver
svardet. Vid behov, spann sagkedjan — se
"Spann sagkedjan”.

16.2.3

Sagkedjan tojer sig och hanger ner. Drivlankarna
pa svardets undersida far inte falla ur sparet —
sagkedjan kan da hoppa ur. Vid behov, spann
sagkedjan — se "Spann sagkedjan”.

Kontrollera kedjespénningen oftal

Vid driftstemperatur

OBS!

Vid avkylning drar sagkedjan ihop sig. En for hart
spand sagkedja kan skada vevaxel och lager.

16.2.4  Efter langre tids drift med full belas-

tning

Lat motorn ga pa tomgang en kort stund tills den
mesta varmen forts bort med kylluften for att
delarna i motorn (tandsystem, férgasare) inte ska
belastas extremt pa grund av upplagrad varme.

16.3 Efter arbetet

> Slapp kedjespénningen, om den har spants
under arbetet vid driftstemperatur.
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OBS!

Kedjespanningen ska ovillkorligen slappas efter
arbetet! Vid avkylning drar sagkedjan ihop sig.
En sagkedja som inte sléapps kan skada vevaxel
och lager.

16.3.1

Lat motorn svalna. Férvara maskinen med fylld
tank pa ett torrt stalle, inte i narheten av 6ppen
eld, till nasta anvandningstillfélle.

16.3.2

Se "Forvaring av maskinen”.

Vid kortvariga stillestand

Vid langre stillestand

17 Hall svardet i gott skick

17 Hall svardet i gott skick

18 Rengoring av luftfiltret

18.1  Om motoreffekten sjunker

markbart

77
3006BA009 KN

143BA026 KN

> Vrid locket 90° at vanster.
> Ta bort kapan uppat.

> Vand svardet efter varje filning och efter varje
kedjebyte for att undvika ensidigt slitage, sar-
skilt pa styrningen pa undersidan

> Rengor oljepafyliningshalet (1), oljeutmat-
ningskanalen (2) och svardsparet (3) regel-
bundet

> Mat spardjupet med skalan pa kontrolimattet
(specialtillbehor) dar slitaget ar som storst

Kedjetyp Kedjedelning  Minsta
spardjup
Picco 1/4” P 4,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Picco 3/8” P 5,0 mm
Rapid 3/8%; 0,325" 6,0 mm
Rapid 0,404 7,0 mm

Om sparet inte &r minst sa djupt:
> Byt svardet
Drivlankarna tar annars emot i botten pa sparet

och tandfoten och férbindelselankarna ligger inte
mot svardets |6pyta.
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3009BA010 KN

> Dra av luftfiltret uppat.

> Rengor filtret med STIHL universalrengdrings-
medel (specialtillbehdr) eller en ren icke
brannbar rengéringsvatska (t.ex. varmt tvalvat-
ten) och torka det.

OBS!

Borsta inte av filtret.

Ett skadat filter maste bytas ut.

19 Instéllning av férgasaren
19.1

Forgasaren levereras med standardinstalining.

Allman information

Denna forgasarinstallning gor att motorn far den
basta bransle-/luftblandningen under alla driftfor-
hallanden.

19.2 Foérbereda maskinen

> Sténga av motorn

> Kontrollera luftfiltret — rengor eller byt vid
behov.
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20 Tandstift

> Kontrollera gnistskyddsgallret (monterat i vissa
lander) i ljuddamparen — rengor eller byt vid
behov.

19.3 Standardinstéllning:

3006BA011 KN

> Vrid hégvarvsskruven (H) moturs till stopp —
max. 3/4 varv.

> Vrid lagvarvsskruven (L) medurs till stopp —
vrid den sedan 1/4 varv moturs.

19.4 Instéllning av tomgangen
> GOr standardinstallningen.
> Starta motorn.

Varmkor motorn fore instéllning av tomgangen.
Kor motorn pa tomgang i 10 sekunder innan du
borjar med tomgangsinstaliningen.

svenska

Ojamnt tomgangsvarvtal; dalig acceleration (trots
standardinstéllning pa lagvarvsskruven)

Tomgangsinstéllningen ar for mager.

> Vrid lagvarvsskruven (L) forsiktigt moturs tills
motorn gar jamnt och accelererar bra — hogst
fram till stopp.

Efter varje korrigering av lagvarvsskruven (L)
behdvs for det mesta dven en justering av tom-
gangsskruven (LA).

19.5 Justering av férgasarinstéllning

vid arbete pa hog hojd

Om motorn inte gar tillfredsstéllande kan det

behdvas en liten justering:

> GOr standardinstélliningen.

> Varmkoér motorn

> Vrid hégvarvsskruven (H) forsiktigt medurs
(magrare) — hogst fram till stopp.

OBS!

3006BA025 KN

Motorn stannar pa tomgéng
> Vrid tomgangsskruven (LA) medurs tills kedjan
borjar att rotera — sedan 4 varv tillbaka.

Kedjan roterar pa tomgang

> Vrid tomgangsskruven (LA) moturs tills kedjan
stannar - lat motorn ga pa tomgang i 10
sekunder.

> Vrid tomgangsskruven (LA) medurs tills kedjan

borjar att rotera — sedan 4 varv tillbaka.

A VARNING

Om sagkedjan inte stannar vid tomgang efter
installningen ska motorsagen repareras av en
auktoriserad aterforsaljare.
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Aterstall forgasarinstaliningen till standardinstall-
ningen efter avslutat arbete pa hég hojd.

Vid fér mager installning finns det risk for motor-
skador pa grund av brist pa smoérjfett och over-
hettning!

20 Tandstift

> Kontrollera forst tandstiftet vid dalig motoref-
fekt, svarstartad motor eller oregelbunden
tomgang

> Byt tandstiftet efter ca 100 driftstimmar — tidi-
gare om elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda tandstift som ar god-
kanda av STIHL - se "Tekniska data”

20.1 Demontering av tandstift
> Stall kombispaken pa 0 eller STOP stellen

3006BA001 KN

> Lossa kedjebromsen.
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21 Foérvaring av maskinen

2011BA002 KN

000BA045 KN

pan (2).
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> Dra av tdndkabelskon.
> Skruva ur tandstiftet.

20.2 Kontrollera tandstiftet

S
ﬁA

000BA039 KN

> Reng0r tandstiftet om det ar smutsigt

> Kontrollera elektrodavstandet (A) och justera
om det behdvs, avstandet anges i "Tekniska
data"

> Atgérda orsakerna till att tandstiftet blir smuts-
igt

Mojliga orsaker:

— foér mycket motorolja i branslet

— smutsigt luftfilter

— ogynnsamma driftférhallanden

22

A VARNING

Gnistor kan bildas om anslutningsmuttern (1)
saknas eller ar 16s. Det kan leda till brand eller
explosion i brandfarlig eller explosiv milj6. Det
kan leda till allvarliga personskador eller materia-
Iskador.

> Anvand skarmade tandstift med fast anslut-
ningsmutter

20.3 Montera tandstiftet

> Sétt i tandstiftet och tryck fast tandkabelskon
hart — satt ihop delarna i omvand ordningsfoljd

21 Forvaring av maskinen

Vid driftuppehall pa ca 30 dagar

> Tdm och rengdr bransletanken pa en plats
med god ventilation.

> Ta hand om branslet enligt gallande féreskrif-
ter.

> Om det finns en branslehandpump: Tryck pa
branslehandpumpen minst 5 ganger.

> Starta motorn och lat motorn ga pa tomgang
tills den stannar

> Ta bort sdgkedja och svard, rengdr och olja in
med skyddsolja

> Rengo6r maskinen noggrant, speciellt cylinder-
flansar och luftfilter

> Fyll pa oljetanken helt vid anvandning av bio-

kedjeolja (t.ex. STIHL BioPlus)

Forvara maskinen pa en torr och saker plats.

Skydda den fran anvandning av obehdriga

(t.ex. barn).

\

22 Kontroll av kedjedrevet

> Lossa kedjebromsen — dra handskyddet mot
handtagsroret

> Ta av kedjedrevets lock, sagkedjan och svar-
det
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23 Varda och slipa sagkedijan

221 Byte av kedjedrev

2011BA045 KN

— nar tva sagkedjor forbrukats eller tidigare

— nar slitagesparen (pilarna) ar djupare an
0,5 mm, annars paverkas kedjans livslangd —
anvand kontrollmallen (specialtillbehdr) for att
mata

Kedjedrevet skonas nar tva sagkedjor anvands
vaxelvis

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalkedjedrev for att sékerstélla att kedjebromsen
fungerar optimailt.

Kedjedrevet maste bytas av en aterforsaljare. Vi
rekommenderar att underhall och reparationer
bara utfors av STIHL-aterforsaljare.

23 Varda och slipa sagkedjan

23.1  Smidig sagning med ratt filad

kedja

En korrekt filad sagkedja arbetar sig latt in i traet
redan vid ett latt tryck.

Arbeta inte med en sl eller skadad kedja — detta

leder till stor fysisk anstrangning, héga vibratio-

ner, oftillfredsstallande sagresultat och hogt sli-

tage.

> Rengor kedjan

> Kontrollera om kedjan har sprickor eller ska-
dade nitar

> Byt ut skadade eller utslitna kedjedelar och
anpassa dessa till 6vriga delar i fraga om form
och slitageniva — gor de justeringar som kravs

Kedjor i hardmetall (Duro) ar speciellt slitstarka.
For optimalt filningsresultat rekommenderar vi
auktoriserade STIHL-aterforsaljare.

0458-508-9121-B
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Vinklarna och matten som anges nedan maste
ovillkorligen féljas. En felaktigt filad kedja — i syn-
nerhet med for lag understaliningsklack — kan
leda till férhojd kasttendens hos motorsagen —
skaderisk!

23.2 Kedjedelning

N al
00 _0/0

- —

689BA027 KN

Markningen (a) pa kedjedelningen star tryckt vid
understallningsklacken pa varje skarlank.

Markning (a) Kedjedelning
Tum mm
7 1/4 P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Vilken fildiameter som bor véljas beror pa kedje-
delningen — se tabellen "Verktyg for filning".

Skarlankens vinkel ska bibehallas vid filningen.

23.3 Filnings- och stétvinkel

Agdﬁa

B OLO

689BA021 KN

A Filningsvinkel

STIHL-sagkedjor filas med 30° filningsvinkel.
Undantag ar klyvkedjor med 10° filningsvinkel.
Klyvkedjorna har beteckningen X.

B Stétvinkel
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Nar foreskriven filhallare och fildiameter anvands

uppnas automatiskt korrekt stotvinkel.

Tandform Vinkel (°)
A B

Micro = halvmejseltand, t.ex. 30 75

63 PM3, 26 RM3, 36 RM

Super = fullmejseltand, t.ex. 30 60

63 PS3, 26 RS, 36 RS3
Langdsnittskedja, t.ex. 63 PMX, 10 75
36 RMX

Vinklarna ska vara samma for alla kedjans tan-
der. Vid olika vinklar: Grov, ojamn rotation pa
kedjan samt Okat slitage - tills kedjan gar av.

23.4 Filhallare

689BA025 KN

» Anvand filhallare

Fila sagkedjor fér hand endast med hjalp av en
filhallare (specialtillbehor, se tabellen "Verktyg
for filning"). Filhallaren har markeringar for fil-
ningsvinkeln.

Anvind endast speciella sagkedjefilar! Andra
filar har olamplig form och huggning.

23.5 For kontroll av vinkeln

e 15U Usor ]

du ° _ NONA, |5

001BA203 KN

Anvand STIHLs filmall (specialtillbehér, se tabel-
len "Verktyg for filning") — ett universalverktyg for
kontroll av filnings- och stdtvinkel, understall-
ningsavstand, tandlangd och spardjup samt for
rengoring av spar och oljetilloppshal.

23.6 Filaratt
> Valj filverktyg utifran kedjedelningen

24

23 Varda och slipa sagkedjan

> Spann eventuellt fast svardet
> Blockera kedjan — handskyddet framat

For att dra fram kedjan, dra handskyddet mot
handtagsroret: Kedjebromsen ar lossad. For
kedjebromssystemet Quickstop Super, tryck
dessutom pa gasspakssparren

Fila ofta, ta bort lite &t gangen — fér normal fil-
ning racker det oftast med tva, tre filtag

689BA018 KN

689BA043 KN

>

>

Fila: Vagratt (i rat vinkel mot svardets sidoyta)
enligt den angivna vinkeln — efter markering-
arna pa filhallaren — l1agg filhallaren pa skovel-
planet och pa understaliningsklacken

Fila endast inifran och utat

Filen far endast grepp vid framatrérelsen — lyft
filen vid aterrérelsen

Fila inte sido- och drivlankar

Vrid filen nagot med jamna mellanrum for att
undvika slitage pa ett stélle

Ta bort filgrader med en bit hart tré
Kontrollera vinkeln med filmallen

Alla skarlankar maste vara lika langa.

Vid olika tandlangder blir aven tandhéjden olik
och medfér en ojamn kedjerotation och kedjeb-
rott.

>

Fila tillbaka alla skarlankar till den kortaste
skarlankens langd — lat helst aterforséljaren
gora detta med en elslipmaskin
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23 Varda och slipa sagkedijan

23.7 Understallningsavstand

689BA023 KN

Understallningsklacken bestdmmer intrdngnings-
djupet i tréet och dédrmed spantjockleken.

a Boravstand mellan understallningsklack och
egg

Vid sagning i mjukt trd som inte ar fruset kan
avstandet 6kas med upp till 0,2 mm (0.008").

Kedjedelning Understallningsklack

Avstand (a)

Tum (mm) mm (Tum)

1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)
23.8 Filning av understéllnings-

klacken

Understallningsavstandet minskar da man filar

skarlanken.

> Kontrollera avstandet till understalinings-
klacken efter varje filning

689BA061 KN

> Lagg en filmall (1) som passar for kedjedel-
ningen pa kedjan och tryck den mot skarlan-
ken som ska kontrolleras — om understall-
ningsklacken sticker ut ovanfér filmallen sa
maste understallningsklacken filas ned

Sagkedjor med driviank med puckel (2) — den
ovre delen av drivlanken med puckel (2) (med

0458-508-9121-B
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servicemarkering) bearbetas samtidigt som skar-
lankens understallningsklack.

De 6vriga delarna pa drivianken med puckel far
inte filas, eftersom motorsagens kasttendens da
kan 6ka.

689BA051 KN

> Fila ned understallningsklacken till filmallens
niva

689BA044 KN

> Fila samtidigt understallningsklackens ovan-
sida diagonalt, parallellt med servicemarker-
ingen (se pil) — se till att den hogsta punkten
pa understallningsklacken inte hamnar langre
bak

Allt for laga understallningsklackar 6kar motorsa-
gens kasttendens.

7
-7~
/~ N
/

N / \

689BA052 KN
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> Lagg filmallen pa kedjan — den hoégsta punkten
péa understallningsklacken maste ligga i niva
med filmallen

> Rengor kedjan noga efter filning, ta bort fils-
pan och slipdamm som fastnat — smérj kedjan
rikligt

> Vid langre anvandningsuppehall ska kedjan
rengdras och forvaras i inoljat skick

erktyg for filning (specialtillbehor)

Kedjedelning [Rundfil @ |Rundfil Filhallare Filmall Flatfil Filset T
um (mm) |mm [(Tum) |Artikelnummer]|Artikelnummer[Artikelnummer|Artikelnummer|Artikelnum-
mer
1/4P  [(6,35) [3,2 [(1/8) [5605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 3356?825 007
7
3/8 P |(9,32) |4,0 |(5/32) If'>605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) 14,8 |(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) 15,2 [(13/64) |5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
0,404 [(10,26)[5,5 [(7/32) [5605 772 5605 750 1106 893 0814 252 5605 007
5506 4330 4000 3356 1030

")Bestar av filhallare med rundfil, flatfil och filmall

24 Skotsel och underhall

Féljande arbeten géller normala anvéndningsforhéllanden. |8 | |2 |5 (5 |B |€ |8 |3
Vid svara anvéndningsférhallanden (kraftig dammutveckling, (@ (2 [ |§ |8 |® |z B IS
kadrikt eller tropiskt tré etc.) och langre dagliga arbetspass S = £ |E|= |¥ |2
ska de angivna intervallerna géras kortare. Vid enstaka o [T |8 |= e g, T (2
anvéndning kan intervallerna forléngas pa motsvarande sétt. 2 (g 2 g 5 |8 >
5 |+
Slzl2ls s
ElEls2)°
L 1o ()
®
=
[0
hela maskinen visuell kontroll (skick, tathet) [X X
rengor X
Gasspak, gasreglage, chokes- |Funktionskontroll X X
pak, startsparrspak, stoppbry-
tare, kombinationsspak
(beroende pa utrustning)
Kedjebroms Funktionskontroll X X
kontrolleras av aterforsal- X
jare?
Branslehandpump (om sadan |kontrollera X
finns) Lat aterforsaljare’) reparera X
Sughuvudffilter i brénsletanken [kontrollera X

) STIHL rekommenderar STIHL-aterférséljare

2) N&r man anvander motorséagen (effekt fran 3,4 kW) for férsta gangen ska man dra at cylinderfotsk-
ruvarna ordentligt efter en drifttid pa 10 till 20 timmar
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24 Skotsel och underhall svenska
Foljande arbeten géller normala anvéndningsforhdllanden. |8 ($ |2 |5 |5 |8 [@ |8 |3
Vid svara anvéndningsférhallanden (kraftig dammutveckling, (@ (2 [ |§ |8 |® |z B |5
kadrikt eller tropiskt tré etc.) och langre dagliga arbetspass % > < e |c [E|= [ |2
ska de angivna intervallerna géras kortare. Vid enstaka o |© 8 |= "g g © .'g
anvandning kan intervallerna férldngas pa motsvarande satt. |:S %' 2 g 5 s >
|18 15 | |©
o0 c
= |= e [§
&5 |12°
R ()
®
=
[0
rengor, byt ut filterelement X X
byt ut X X X
Bransletank rengor X
Smorjoljetank rengor X
Kedjesmorjning kontrollera X
Sagkedja kontrollera, aven huruvida X X
den &r vass
kontrollera kedjans spanning |X X
slipa X
Styrskena kontrollera (slitage, skador) |X
reng6r och vand X
avgrada X
byt ut X X
Kedjehjul kontrollera X
Luftfilter rengor X X
byt ut X
Vibrationsdampardelar kontrollera X X
1at aterforsaljare) byta X
Lufttillforseln pa flakthuset rengor X X X
Cylinderflansar rengor X X X
Forgasare Kontrollera tomgang, sagked- (X X
jan far inte rotera med
Stall in tomgangen, lat even- X
tuellt en auktoriserad aterfor-
séljare reparera motorsagen®
Tandstift efterjustera elektrodavstandet X
byt ut efter 100 drifttimmar
Tillgangliga skruvar och mutt- |efterdra? X
rar (férutom justerskruvar)
Kedjefangare kontrollera X
byt ut X
Sakerhetsdekal byt ut X

) STIHL rekommenderar STIHL-aterférséljare

2) N&r man anvander motorséagen (effekt fran 3,4 kW) for férsta gangen ska man dra at cylinderfotsk-
ruvarna ordentligt efter en drifttid pa 10 till 20 timmar

0458-508-9121-B
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25 Minimera slitage och und-
vik skador

Om du féljer anvisningarna i denna skotselanvis-
ning undviker du onddigt slitage och skador pa
maskinen.

Anvandning, skotsel och férvaring av maskinen
maste ske med samma noggrannhet som fore-
skrivs i denna skétselanvisning.

Alla skador som orsakas av att anvisningarna for
sakerhet, anvandning och skoétsel inte har foljts
far anvandaren sjalv sta for. Detta galler i syn-
nerhet:

— Andringar pa produkten som inte godkants av
STIHL.

— Anvandning av verktyg eller tillbehér som inte
ar godkanda eller 1ampliga for maskinen eller
ar av sdmre kvalitet.

— Anvandning av maskinen for andamal som
den inte &r avsedd for.

— Anvandning av maskinen vid idrotts- eller tav-
lingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt anvandning
av en maskin med defekta komponenter.

251

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet "Skotsel och
underhall” maste utféras regelbundet. Om
anvandaren inte kan utféra dessa arbeten sjalv
ska en fackhandlare anlitas for dem.

Underhallsarbeten

STIHL rekommenderar att man endast later auk-
toriserade STIHL-aterforsaljare genomféra
underhall och reparationer. Auktoriserade
STIHL-aterforsaljare har mojlighet att regelbun-
det delta i utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten forsummas kan skador upp-
sta pa maskinen som anvandaren sjalv far
ansvara for. Hit hor bl. a.:

— Motorskador till f6ljd av forsummat eller otill-
rackligt underhall (t. ex. luft- och branslefilter),
felaktig férgasarinstallining eller otillracklig ren-
goring av kylluftsspringor (intag, cylinderflan-
sar).

— Korrosions- och andra foljdskador orsakade av
olamplig férvaring.

— Skador pa maskinen till foljd av att reservdelar
av samre kvalitet har anvants.

25.2 Slitdelar

Olika delar av maskinen utsatts for normalt sli-
tage dven om de anvands pa ratt satt och maste

28

25 Minimera slitage och undvik skador

bytas i tid beroende pa hur och hur lange de
anvants. Hit hor bl. a.:

— Sagkedja, svard.

— Drivande delar (centrifugalkoppling, kopplings-
trumma, kedjedrev).

Filter (for luft, bransle).

— Startanordning

Tandstift

Vibrationsdampande element.

26 Viktiga komponenter

3008BAD13 KN

Mandéverhandtag
Gasspakssparr
Kombispak

Gasspak
Justerskruvar for férgasaren
Tryck tdndkabelskon
Ljuddémpare
Kopplingskapa
Kedjedrev

10 Kedjebroms

11 Kedjespannanordning
12 Kedjefangare

13 Barkstéd 1

14 Svard

15 Oilomatic-kedja

© 0O N O b~ WON -~
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27 Tekniska data

16 Oljetanklock

17 Bréansletanklock

18 Handskydd

19 Handtagsror

20 Starthandtag

21 Chokereglage

22 Branslehandpump

23 Forgasarkapa

24 Férgasarkapans lasskruv
25 Ogla for sakerhetslina
# Maskinnummer

27 Tekniska data

271  Drivenhet

Encylindrig tvataktsmotor
Slagvolym: 23,6 cm3
Cylinderhal: 34 mm
Kolvslag: 26 mm

Effekt enligt ISO 7293: 1,1 kW (1,5 PS) vid
10 000 varv/min
Tomgéangsvarvtal:' 3 000 varv/min

27.2 Tandningssystem

Elektroniskt styrd magnettandning

Tandstift (avstort): NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC

Elektrodavstand: 0,5 mm

27.3 Branslesystem

Positionsokanslig membranférgasare med integ-
rerad branslepump
Brénsletankens volym: 200 cm?3 (0,2 1)
274 Kedjesmoérjning
Varvtalsberoende helautomatisk oljepump
Oljetankens volym: 150 cm® (0,15 1)

275 Vikt

Otankad, utan skarverktyg

MS 151 TC: 2,6 kg

) Finns som specialtillbehor

) enligt ISO 11681 +/- 50 varv/min
0458-508-9121-B
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27.6  Skarverktyg

Den faktiska skarlangden kan vara mindre an
den angivna skarlangden.

27.6.1 Svard Rollomatic E Mini
Skarlangder: 25,30 cm
Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Sparbredd: 1,1 mm
Kedjehjul: 8 kuggar

27.6.2  Svard Carving E

Skarlangder: 30 cm

Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Sparbredd: 1,1 mm

27.6.3  Sagkedjor 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) typ 3670

Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Drivlanktjocklek: 1,1 mm
27.6.4  Kedjedrev

8 kuggar for 1/4" (profilkedjehjul)

Max. kedjehastighet enligt 22,5 m/s
ISO 11681:

Kedjehastighet vid maximal 16,9 m/s
effekt:

27.7 Buller- och vibrationsvarden

Ytterligare uppgifter for att uppfylla arbetsgivardi-
rektivet Vibration 2002/44/EG, se

www.stihl.com/vib

27.71 Ljudtrycksnivé Lpeq enligt ISO 22868
96 dB(A)
27.7.2
107 dB(A)
27.7.3

Ljudeffektniva Lyeq enligt ISO 22868

Vibrationsvarde apy, ¢q enligt
ISO 22867

Vanster handtag:
Hoéger handtag:

4,9 m/s?
4,9 m/s?

For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K ar-Varde
enligt direktiv 2006/42 / EG = 2,0 dB (A); for vib-
rationen ar vardet K-Varde enligt 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

27.8 REACH

REACH é&r en EU-férordning for registrering,
beddmning och godké&nnande av kemikalier.
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Information om uppfyllandet av REACH-férord-
ningen (EG) nr 1907/2006 finns pa

www.stihl.com/reach

27.9 Avgasutslappsvérde

Det uppmatta vardet for CO, i EU-typgodkéan-
nandeprocessen finns pa

www.stihl.com/co2
i produktspecifika tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestamdes pa en
representativ motor under ett standardiserat test-
forfarande under laboratorieférhallanden och
utgor inte en uttrycklig eller underforstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och underhallet som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller gal-
lande krav fér avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

28 Tillbehér

— Barkstodd

— Filhallare med rundfil

— Filmall

— Kontrolimall

— STIHL smorijfett

— STIHL pafylinadssystem for bransle — férhind-
rar spill eller verfylining vid tankning.

— STIHL pafylinadssystem for kedjeolja — for-
hindrar spill eller 6verfylining vid tankning.

Aktuell information om dessa och andra special-
tillbehor finns hos din auktoriserade STIHL-ater-
forsaljare.

281

Montering av barkstéd

2011BA044 KN

> Fast barkstodet (1) med bada skruvarna (2) pa
motorhuset.

29 Anskaffning av reservdelar

For reservdelsbestallning skriv in i nedanstaende
tabell foljande uppgifter: motorsagens forsalj-
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28 Tillbehor

ningsbendmning, maskinnummer, nummer pa
svardet och nummer pa sagkedja. Det underlat-
tar inkdp av en ny sagutrustning.

Svard och sagkedja ar forslitningsdelar. Vid kop

av delar racker det att ange motorsagens forsalj-
ningsbenamning, nummer pa delen och benam-

ning av delen.

Forsaljningsbendmning
Maskinnummer
Nummer pa svardet

Nummer pa sagkedjan

30 Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far endast
utféra skotsel och underhallsarbete som beskrivs
i den har skotselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforséljare genomfor underhall och
reparationer. Auktoriserade STIHL-aterforsaljare
har méjlighet att regelbundet delta i utbildningar
samt att fa tillgang till teknisk information.

Anvand vid reparation endast reservdelar som ar
godkanda av STIHL fér denna maskin, eller tek-
niskt likvardiga delar. Anvand endast reservdelar
av hog kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
eller skador pa maskinen.

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kénns igen pa STIHL

reservdelsnummer pa logotypen & TIH L och
eventuellt pa STIHL-market &7, (pa mindre
detaljer finns ibland bara detta marke).

31 Avfallshantering

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunférvaltningen eller en STIHL-aterférsal-
jare.

Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-
san och miljon.
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32 EU-foérsékran om dverensstammelse
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> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

> Slang inte produkten i hushallsavfallet.

32 EU-forsakran om 6verens-

stdmmelse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
intygar pa eget ansvar att
Konstruktion: Motorséag
Fabrikat: STIHL
Typ: MS 151 TC
Serieidentifiering 1146
Slagvolym: 23,6 cm3

uppfyller bestammelserna i direktiv 2011/65/EU,
2006/42/EG, 2014/30/EU samt 2000/14/EG och
har utvecklats och tillverkats i dverensstammelse
med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

For berakning av uppmaétt och garanterad ljudef-
fektniva enligt direktiv 2000/14/EG, bilaga V, har
standarden ISO 9207 tillampats.

Uppmatt ljudeffektniva

MS 151 TC 109 dB(A)

Garanterad ljudeffektniva
MS 151 TC 111 dB(A)

EG-typgodkannande genomférdes av

DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle fir Land-
und Forsttechnik GbR (NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 GroR-Umstadt

Certifieringsnummer
K-EG-2018/8636

0458-508-9121-B
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Foérvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

33 UKCA-konformitetsdeklara-

tion
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
intygar pa eget ansvar att
Konstruktion: Motorsag
Fabrikat: STIHL
Typ: MS 151 TC
Serieidentifiering 1146
Slagvolym: 23,6 cm3

motsvarar bestdmmelserna i UK-férordningarna
"The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016” och "Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001”och har utveck-
lats och tillverkats i 6verensstdmmelse med de
versioner av foljande standarder som gallde vid
produktionsdatumet:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

For berakning av uppmatt och garanterad ljudef-
fektniva enligt UK-férordningen "Noise Emission
in the Environment by Equipment for use Out-
doors Regulations 2001, bilaga 8, har standar-
den ISO 9207 anvants.

Uppmétt ljudeffektniva
MS 151 TC 109 dB(A)
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Garanterad ljudeffektniva
MS 151 TC 111 dB(A)

Typgodkannandet genomférdes av

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Certifieringsnummer
UK-MCR-0064

Forvaring av teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
enligt fullmakt

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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Kayttéohje

Tama kayttéohje koskee STIHLin moottorisa-
hoja, joita kutsutaan ohjeessa myds moottorilait-
teeksi.

1.1 Kuvasymbolit

Tassa kayttdohjeessa selostetaan laitteessa ole-
vien kuvasymbolien merkitys.

-_—

Laitteesta ja sen varustelusta riippuen laitteessa
voi olla seuraavat kuvasymbolit.

Polttoainesailio; bensiinin ja moottori-
oljyn seos

& Ketjusliyn séili; ketjusly

—,— Ketjujarrun lukitus ja vapautus
oo
o Turvaliipaisin
4
Ketjun py6rimissuunta
Q<o
’E*& Ematic; ketjudljyn maaran saaté

Teraketjun kiristys

Imuilman johtaminen: talvikayttéa-
sento

_%"(\

Imuilman johtaminen: kesakayttoa-
sento

@
’ \
1
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2 Turvallisuusohjeet

& Kéadensijojen lammitys

‘ Puolipuristusventtiilin kayttd

7

‘ Polttoaineen kasipumpun kayttd

It

1.2 Tekstiin liittyvat merkinnat

Ihmisten onnettomuus- ja loukkaantumisvaaraa
seka esinevahinkoja koskeva varoitus.

HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittéisten osien vaurioitumisen
vaara.

1.3 Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittéda jatkuvasti koneitaan ja laitteitaan,
minka vuoksi se pidattaa oikeuden toimitusten
laajuuden muotoa, tekniikkaa ja varustusta kos-
keviin muutoksiin.

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja kuvien
perusteella ei nain ollen voida esittda vaateita.

2  Turvallisuusohjeet
g Naita erikoismoottorisahoja saavat

o> W
\:.i% kayttaa vain puunhoitotoihin koulute-

tut henkil6t.

Kéadensijojen erityisen muotoilun
(k&densijojen vali on lyhyt) vuoksi
nama sahat aiheuttavat tavallista suu-

remman onnettomuusriskin. (Hallitse-
maton sahan liike aiheuttaa viiltohaa-
van vaaran.) Lisaksi sinun tulee olla
erityisen varovainen, koska teraketjun
nopeus on erittdin suuri ja koska leik-
kuuhampaat ovat teravia.

Lue kayttdohje ennen ensimmaista
kayttokertaa. Sailyté ohje myohem-

paa kayttoa varten. Kayttéohjeen
noudattamatta jattdminen voi olla
hengenvaarallista.

2.1 Yleista

Noudata maakohtaisia turvallisuusohjeita, esim.
ammattijarjestojen, vakuutusyhtididen ja tydtur-
vallisuusviranomaisten antamia ohjeita.

0458-508-9121-B
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Meluisten laitteiden kayttdaika on voitu rajoittaa
kansallisten maaraysten lisaksi myos alueellisilla
ja paikallisilla maarayksilla.

Kun kaytat moottorisahaa ensimmaisté kertaa,
pyyda myyjaa tai muuta alan ammattilaista opas-
tamaan laitteen turvallisessa kaytdssa tai osal-
listu sen kayttéon perehdyttavalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttaa moottorisahaa. Poik-
keuksena ovat moottorisahalla tapahtuviin puun-
hoitotdihin koulutettavat 16 vuotta tayttaneet
nuoret.

Pida lapset, kotieldimet ja katselijat loitolla.

Kayttaja on vastuussa toisille ihmisille aiheutu-
vista tapaturmista ja heidan omaisuudelleen
aiheutuvista vahingoista.

Moottorisahan saa luovuttaa tai lainata vain
puunhoitotdihin ja taman tyyppisiin sahoihin
perehtyneille henkil6ille. Anna kayttdohje
mukaan.

Moottorisahan kayttéjan tulee olla levannyt, terve
ja hyvakuntoinen. Jos sinut on terveydellisista
syistd maaratty valttdmaan rasitusta, kysy ensin
|aakarilta, voitko kayttda moottorisahaa.

Ala kayta laitetta alkoholin, reaktiokykya heiken-
tavien laakkeiden aldka huumaavien aineiden
vaikutuksen alaisena.

Ala tydskentele huonolla saélla (sateella, lumipy-
ryssa, liukkaalla kelilld, tuulisella saalla). Huo-
mattava tapaturmavaara!

Vain henkil6t, joilla on sydamentahdistin: Mootto-
risahan sytytyslaitteisto tuottaa erittéin vahaisen
sahkdmagneettisen kentéan. Emme voi taysin sul-
kea pois mahdollisuutta, etta silla on vaikutusta
joidenkin sydéamentahdistimien toimintaan. Ter-
veysriskien valttamiseksi STIHL suosittelee, etta
kysyt 1adkarisi ja sydamentahdistimen valmista-
jan kantaa asiaan.

22 Méaaraystenmukainen kéyttd

Puunhoitoon tarkoitetut moottorisahat ovat eri-
koissahoja, joissa kahva on ylhaalla. Sahat on
tarkoitettu kasvavan puun latvuksen sahaami-
seen.

Puunhoitotéitad saa tehda vain asianmukaisin
suojavarustein (nostolava, henkildkohtaiset tur-
vavarusteet, putoamissuoja).

Kayté moottorisahaa vain puun ja puusta valmis-
tettujen esineiden sahaamiseen.

Silmukkaa kaytetaan moottorisahan kiinnittami-
seen ylikuormitussuojalla varustettuun moottori-
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sahan kiinnityslenkkiin ja moottorisahan kuljetta-
miseen puuhun valjaiden tai kdyden varassa.

Moottorisahaa ei saa kayttda muihin tarkoituksiin
- tapaturman vaara!

Puiden kaataminen tai polttopuun teko ei ole sal-
littua. Kayta sellaisiin tdihin tavallista moottorisa-
haa, jossa on enemman tilaa kahvojen valissa.

Ala tee moottorisahaan muutoksia, ne voivat
vaarantaa turvallisuuden. STIHL ei vastaa hen-
kilé- tai aineellisista vahingoista, jotka ovat seu-
rausta muiden kuin STIHLin hyvéaksymien oheis-
laitteiden kaytdsta.

Moottorisaha on tarkoitettu puuston hoitoon,
kuten pienten oksien katkaisemiseen. Siksi siina
ei ole vakiona kaarnatukea. Siihen voidaan kui-
tenkin asentaa kuorituki (lisdvaruste).

2.3 Vaatetus ja varustus

Kéayta ohjeiden mukaista vaatetusta ja varus-

tusta.
Vaatetuksen on sovelluttava suoritet-
tavaan tyotehtavaan. Vaatetus ei saa
haitata liikkeitd. Suojaa jalkaterat,
jalat, kadet ja kyynarvarret ihonmyon-
taisin leikkaushaavoilta suojaa-
vinvaattein - kdyta yhdistelmaasua,
ala tyotakkia.

Ala kayta vaatteita, jotka voivat takertua kiinni
puihin, risukkoihin tai moottorisahan liikkuviin
osiin. Ala kaytad mydskaéan huivia, solmiota tai
koruja. Solmi pitka tukka yhteen ja suojaa se
(huivilla, pipolla, kyparalla tms.).

Kayta sopivia jalkineita, jotka on
varustettu viiltosuojalla, pitopohjalla ja
teraskarjella.

Pienenna silmavammojen riskia kayt-
F%‘ tdmalla standardin EN 166 mukaisia
\_/

suojalaseja, jotka asettuvat tiiviisti
kasvoja vasten. Varmista, etta suoja-
lasit ovat oikein kasvoillasi.

Kéayta kasvosuojainta. Varmista myos, etta kas-
vosuojain asettuu oikein kasvoillesi.

Kéayta "henkildkohtaista" melusuojausta — esim.
kuppisuojaimia.

Kayta suojakyparaa leukahihnalla, kun vaarana
ovat putoavat esineet.

Kayta kestavastd materiaalista (esim.
nahasta) valmistettuja leikkaushaa-
voilta suojaavia tyokasineita.

34
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STIHLin valikoimiin kuuluu runsaasti erilaisia
henkilénsuojaimia.

Kayta henkil6kohtaista suojavarustusta putoami-
sen estamiseksi.

Kayta vain tilanteeseen sopivaa ja todistettua
varustusta.

Tarkasta varustuksen kunto ennen kayttoa ja
vaihda vaurioituneet osat.

24 Kuljettaminen

Sammuta saha ennen sen kuljettamista ja
asenna ketjusuoja. Tee tdma myds lyhyttd mat-
kaa varten, silloin teraketju ei 1dhde vahingossa
pyoérimaan.

0012BA024 KN

Kanna moottorisahaa vain kahvasta, kuuma
aanenvaimennin vartalosta poispain, teralevy
taaksepain. Varo koskemasta kuumiin koneeno-
siin, erityisesti adnenvaimentimeen. Palovammo-
jen vaara!

Ajoneuvoissa: Varmista, ettéd saha ei kaadu eika
polttoainetta ja ketjudljya valu ulos.

2.5 Puhdistaminen

Puhdista muoviosat rievulla. Teravat puhdistus-
valineet voivat vahingoittaa muovia.

Puhdista moottorisahasta pély ja lika. Al& kayta
puhdistamiseen liuottimia.

Puhdista jaahdytysilma-aukot tarvittaessa.

Ala pese moottorisahaa painepesurilla. Voima-
kas vesisuihku voi vahingoittaa moottorisahan
osia.

2.6 Lisavarusteet

Kaytéa vain sellaisia tyokaluja, terélevyja, teraket-
juja, vetopydria, lisavarusteita ja teknisesti vas-
taavia osia, jotka on hyvaksytty kaytettavaksi
tassa STIHLin moottorisahassa. Liséatietoja saat
jalleenmyyjalta. Kayta ainoastaan laadukkaita
tyokaluja ja lisdvarusteita. Muut varusteet voivat
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2 Turvallisuusohjeet

aiheuttaa tapaturman ja moottorisahan vahingoit-
tumisen vaaran.

STIHL suosittelee, ettd kaytat alkuperaisia
STIHL-leikkuuteria, -teralevyja, -teréketjuja, -
vetopyodria ja -lisdvarusteita. Ne on suunniteltu
juuri than laitteeseen ja tdman laitteen kayttajan
tarpeita varten.

2.7 Tankkaaminen

Bensiini on herkésti syttyvaa. Ala
tankkaa avotulen lahella. Ala laikyta
polttoainetta. Ala tupakoi.

Sammuta moottori ennen tankkaamista.

Ala tankkaa, jos moottori on viela kayton jaljilta
kuuma, koska polttoaine voi laikkya yli — palo-
vaaral

Avaa polttoainesailion tulppa varovasti. Nain sai-
lidssa oleva paine paasee purkautumaan hitaasti
eika polttoainetta vuoda ulos.

Tankkaa ainoastaan paikassa, jossa on hyva
ilmanvaihto. Jos polttoainetta laikkyy yli, puhdista
se moottorisahasta heti. Varo laikyttdmasta polt-
toainetta vaatteillesi, jos nain kay, vaihda vaat-
teet heti.

Moottorisahoissa voi olla vakiona seuraavat polt-
toainesailion korkit:

Siivekkeellinen korkki (bajonettilukko)

Aseta kdannettavalla siivekkeelld
(bajonettilukolla) varustettu tulppa
oikein paikalleen, kierra vasteeseen

(g saakka ja kdanna siiveke alas.

Tama pienentda vaaraa, etta polttoainesailion
tulppa voi irrota moottorin tarinan vaikutuksesta
ja polttoainetta paasee valumaan ulos.
Varmista, etta laitteessa ei ole vuo-
toja! Jos polttoainetta paasee valu-
& maan ulos, ala kaynnistd moottoria —

palovammojen aiheuttama hengen-
vaara!

2.8 Tyéskentelyn valmistelu

Tarkista, ettd moottorisaha on turvallisessa kayt-
tékunnossa — noudata kayttdohjeen asiaa koske-
via lukuja:

— Tarkista polttoainejarjestelman tiiviys, erityi-
sesti nakyvat osat, kuten polttoainekorkki, let-
kuliitosten ja polttoaineen kasipumppu (vain
moottorisahat, joissa on polttoaineen kasi-
pumppu). Al kaynnistd moottoria vuodon tai
vaurion ilmetessa — tulipalovaara! Kunnostuta
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moottorisaha erikoisliikkeessa ennen sen kayt-
téonottoa.

— Toimiva ketjujarru, etummainen kasisuoja

— Oikein asennettu ohjainkisko

— Oikein kiristetty teraketju

— Silmukka on vahingoittumaton

— Kaasuvivun ja kaasuvivun lukituksen on oltava
kevytliikkeisia — kaasuvivun on palaututtava
lahtdasentoon vapautuksen jalkeen

— YhdistelImakatkaisin saatyy kevyesti asentoon
STOP, O tai &

— Varmista, ettd sytytyskaapelin liitin on tiukasti
paikallaan - liittimen puutteellinen kiinnitys voi
aiheuttaa kipindintia, mika voi sytyttaa lait-
teesta vuotavan polttoaineen ja ilman seoksen
— tulipalovaara!

— Ala tee muutoksia hallinta- ja turvalaitteisiin

— Kahvojen on oltava puhtaita ja kuivia, eika
niissa saa olla 6ljya tai likaa — tarkeaad mootto-
risahan turvallisen ohjaamisen varmistami-
seksi

— Kayta vain moottorisahaa, jonka silmukka on
vahingoittumaton

— Sailidssa tulee olla riittavasti polttoainetta ja
teraketjudljya

Moottorisahaa saa kayttaa vain sen ollessa kayt-
toturvallisessa kunnossa — tapaturmavaara!

2.9 Moottorisahan kaynnistaminen

Vain tasaisella alustalla. Seiso tukevasti. Pida
moottorisahasta tukevasti kiinni. Terdlevy ei saa
koskettaa maata eikd mitédan esineita. Pyorivia
teréketju aiheuttaa tapaturmavaaran.

Moottorisahaa saa kayttaa vain yksi henkild.
Pida muut ihmiset etaalla, myds kaynnistet-
téessa.

Ala kaynnista moottorisahaa, jos teraketju on
leikkuuraossa.

Puussa kéynnistdminen on erittdin vaarallista.
Kayttaja voi helposti menettéda koneen hallinnan.
Tapaturmavaara!

Puunhoitoon tarkoitettu saha on hyva antaa jolle-
kin kdynnistettdvaksi maassa. Samalla tdma
henkil6 voi tarkistaa sahan ja antaa moottorin
lammeta ennen kuin nostaa sahan puuhun.

Kaynnista moottori vahintaan 3 m paassa tank-
kauspaikasta. Ala kaynnista sisatilassa.

Lukitse ketjujarru ennen kaynnistéamista. Pyori-
van teraketjun aiheuttama tapaturmavaara!l

Al kédynnista moottoria laitetta kidesté roikot-
taen, vaan kayttdohjeessa selostetulla tavalla.
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210 Tyéskentelyn aikana

Varmista puunhoitoon tarkoitettu moottorisaha
puussa tyéskennellessasi aina kdydelld — sido se
silmukasta ja yhdista se varmistuskdyteen.
Lukitse ketjujarru aina ennen kuin paastat moot-
torisahan kdyden varaan.

Kiinnita moottorisaha moottorisahan kiinnityslen-
killa silmukkaan. Moottorisahan kiinnityslenkki on
varustettava ylikuormitussuojalla. Asianmukaisia
lisavarusteita on saatavana erikoisliikkeista.

0012BA019 KN

Pid& moottorisahasta kiinni molem-
min kasin — tapaturman vaara: oikea
kasi kayttbkahvassa — myds vasenka-
tisilla. Aseta turvallista kasittelya var-
ten peukalot tukevasti etukahvan ja
takakahvan ymparille.

Yhdella kadella tydskentely on erityi-
sen vaarallista — esim. kuivaa,
oksaista tai kuollutta puuta sahat-

taessa ei ketju tartu puuhun. Saha voi

aiheuttaa reaktiovoimien aiheuttamia
hallitsemattomia liikkeita (takapotku),
jolloin kayttaja saattaa menettaa

sahan hallinnan. Lisaéntynyt takapot-

kuvaara — hengenvaara!

Kayta puunhoitoon tarkoitettua sahaa yhdella

kadella vain:

— jos molemmin kéasin tydskentely ei ole mahdol-
lista ja

— jos toista katta on kaytettava tydasennon var-
mistamiseen

— jos pidat moottorisahasta tukevasti kiinni

— jos kaikki kehonosat ovat teralevyn ulottumaa
kauempana

Yhdella k&della sahattaessa:

— Ala koskaan pida kiinni sahattavasta oksasta

— Ala koskaan sahaa terélevyn karjella

— Ala koskaan yrita pitaa kiinni putoavasta
oksasta

Varmista aina, etta seisot aina tukevassa ja tur-
vallisessa asennossa. Varo markaa puunkuorta —
liukastumisvaaral!
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2 Turvallisuusohjeet

Vaaran uhatessa tai hatatilanteessa sammuta
moottori heti. Siirrd yhdistelmakatkaisin/pysay-
tyskytkin asentoon STOP, O tai C.

Ala anna moottorisahan kéyda ilman valvontaa.

Ole varovainen liukkaissa, marissa, lumisissa ja
jaisissa olosuhteissa, rinteissa, epatasaisessa
maastossa, vastakuoritun puun tai kuoren paalla.
Liukastumisvaaral!

Varo kantoja, puunjuuria ja kuoppia. Kompastu-
misvaaral!

Ala tydskentele yksin — pysy aina huutoetaisyy-
della muista henkil6ista, jotka ovat koulutettuja
hatatilanteiden varalle ja jotka voivat antaa apua
hatatilanteessa. Jos tydskentelypaikalla on avus-
tajia, my6s heidan on kaytettava turvavarusteita
(kyparaa!). Avustajat eivat saa seista sahattavien
oksien alla.

Ole erityisen varovainen kuulosuojaimia kayt-
téessasi. Silloin on vaikea kuulla vaarasta ilmoit-
tavia dania (huudot, aanimerkit).

Pida riittdvan usein taukoja vasymyksen ja uupu-
muksen ehkaisemiseksi. Tapaturmavaara!

Sahaamisen aikana syntyva poly (esim. puu-
pdly), sumu ja savu voivat vaarantaa terveyden.
Kayta polysuojainta, mikali tydskentelyn yhtey-
dessa muodostuu polya.

Kun moottori on kaynnissa: Teraketju pyorii viela
jonkin aikaa sen jalkeen, kun kaasuvipu on
vapautettu — jalkikaynti-ilmio.

Ala tupakoi laitteen kaytén aikana dlika moottori-

sahan laheisyydessa — Palovaara! Polttoainejar-

jestelmasta voi paasta ulos syttyvia bensiinindy-

ryja.

Tarkista teraketju sdanndllisesti ja riittdvan usein

seka aina, kun sen toiminnassa ilmenee muutok-

sia:

— Sammuta moottori ja odota, kunnes teraketju
on pysahtynyt

— Tarkista kunto ja kiinnitys

— Seuraa terien teravyytta

Ala koske teréketjuun moottorin ollessa kayn-
nissa. Jos jokin esine estaa teraketjun liikkeen,
pysayta moottori valittdomasti — ja poista esine
vasta taman jalkeen — Loukkaantumisvaara!

Sammuta moottori ennen kuin poistut moottori-
sahan luota.

Sammuta moottori, kun vaihdat teraketjua. Moot-
torin tahattomasta kaynnistymisesta aiheutuu
tapaturman vaara!
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2 Turvallisuusohjeet

Pida tulenarat materiaalit (esim. purut, puun-
kuori, kuiva ruoho, polttoaine) loitolla kuumista
pakokaasuista ja adnenvaimentimesta — palo-
vaaralKatalysaattorilla varustetut &dnenvaimenti-
met voivat kuumentua erityisen voimakkaasti.

Ala koskaan kéyté moottorisahaa ilman ketjun
voitelua, varmista myds, etta sailiéssa on oljya.
Keskeyta tyoskentely heti, kun sailion 6ljymaara
laskee liian alas ja lisaa 6ljya — katso myds Tera-
ketjudljyn lisddminen ja Teraketjun voitelun tar-
kistaminen.

Jos moottorisahaan on kohdistunut tavallista
kayttda suurempi rasitus (isku, laite on pudon-
nut), tarkasta moottorisahan kunto ennen kuin
jatkat ty6ta. Katso kohta Ennen tydskentelyn
aloittamista.

Tarkasta erityisesti polttoainejarjestelman tiiviys
ja turvalaitteiden toiminta. Al4 jatka sellaisen
moottorisahan kayttdad, jonka kayttd ei ole turval-
lista. Ota epaselvissa tapauksissa yhteytta eri-
koisliikkeeseen.

Varmista, ettéd moottorin joutokaynti on kun-
nossa, silla teraketju ei saa liikkkua kaasuvivun
vapauttamisen jalkeen. Tarkasta tyhjakaynnin
saatd saanndllisesti ja korjaa tarvittaessa. Jos
teraketju siitd huolimatta pydrii tyhjakaynnilla,
korjauta laite jalleenmyyjalla.
Moottorisaha alkaa tuottaa myrkyllisia
& pakokaasuja heti moottorin kaydessa.
Nama kaasut voivat olla hajuttomia ja
nakymattémia ja sisaltag palamatonta
hiilivetya ja bentseenia. Ala koskaan
kayta moottorisahaa suljetuissa tai
huonosti iimastoiduissa tiloissa —

tama koskee myos katalysaattorilla
varustettuja koneita.

Huolehdi ojassa, notkossa tai muussa ahtaassa
paikassa tyoskennellessasi siitd, ettd ilma paa-
see riittavasti vaihtumaan — myrkytyksen aiheut-
tama hengenvaara!

Keskeyta tydnteko valittomasti, jos huomaat
pahoinvointia, paansarkya, nakohairidita (esim.
kapeneva nakokenttd), kuulohairioita, huimausta
tai keskittymiskyvyn heikkenemistd. Nama voivat
olla oireita mm. lilan suuresta pakokaasupitoi-
suudesta — tapaturman vaara!

211 Kaytdn jélkeen

Sammuta moottori, lukitse ketjujarru ja pane
teransuojus paikalleen.
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2.12  Sailyttdminen

Kun et kdyta moottorisahaa, sijoita se niin, etta
se ei ole vaaraksi kenellek&an. Esta moottorisa-
han luvaton kaytto.

Sailytd moottorisaha turvallisesti kuivassa
tilassa.

213 Tarina

Laitteen pitempiaikainen kaytté voi aiheuttaa tari-
nasta johtuvia kasien verenkiertohairidita (valko-
sormisuus).

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi ilmoit-
taa, silla kayttdaika riippuu monista tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun
— suojaat kadet (Iampimilla kasineilla)
— pidat valilla taukoja

Kayttbaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat (oireet: usein
kylmilta tuntuvat tai kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estda verenkier-
toa).

Mikali laitteen saanndllisen ja pitkdaikaisen kay-
ton yhteydessa ilmenee oireita (esim. sormien
kutina), suosittelemme ladkarintarkastusta.

2.14 Huolto- ja korjaustyét

Sammuta moottori aina ennen korjaus-, puhdis-
tus- ja huoltotdita seka kasitellessasi teralevya.
Teréketjun kéynnistyessa tahattomasti on tapa-
turmavaaral

Poikkeuksena on kaasuttimen ja joutok&ynnin
saato.

Huolla saha saanndllisesti. Tee ainoastaan tassa
kayttdohjeessa selostettuja huolto- ja korjaus-
toita. Teetd muut tyot huollossa.

STIHL suosittelee teettdmaan huolto- ja korjaus-
tyét STIHL-huollossa. STIHL-huoltohenkilokun-
taa koulutetaan saanndllisesti ja heilla on kaytet-
tavanaan laitteita koskevat tekniset tiedot.

Kaytéa vain korkealaatuisia varaosia. Muut osat
voivat aiheuttaa tapaturman tai vahingoittaa
moottorisahaa. Saat lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ala tee moottorisahaan muutoksia, myds ne voi-
vat vaarantaa turvallisuuden. Tapaturmavaara!

Liikuta moottorisahaa sytytysjohdon liitin tai syty-
tystulppa irroitettuna vain, kun yhdistelmakatkai-
sin on asennossa STOP, 0 tai C . Palovaara
sylinterin ulkopuolisen sytytyskipinan vuoksi!
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Ala huolla tai sailytd moottorilaitetta avotulen
lahella. Polttoaineen aiheuttama palovaara!

Tarkista saanndllisesti, etté polttoainesailion
tulppa ei vuoda.

Kéayta ainoastaan kunnossa olevia STIHLin
hyvaksymia sytytystulppia. Ks. kohta Tekniset
tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys kunnossa, liitanta
kunnollinen).

Tarkista, ettd 8dnenvaimennin on kunnossa.

Ala kayta laitetta, jos 4anenvaimennin on vialli-
nen tai sita ei ole. Palovaara, kuulovammojen
vaara!

Ala koske kuumaan aanenvaimentimeen. Palo-
vammojen vaara!

Tarinanvaimentimien kunto vaikuttaa tarinén
maaraan. Tarkasta tarindnvaimentimet saannalli-
sesti.

Tarkasta ketjusieppo — vaihda tarvittaessa.

Sammuta moottori

— ennen teraketjun kireyden tarkistamista
— ennen teraketjun kiristamista

— ennen teraketjun vaihtamista

— toimintahairididen korjaamisen ajaksi

Noudata terotusohjeita Laitteen turvallisen ja
oikean kaytén kannalta on tarkeaa, etta teraketju
ja terélevy ovat kunnossa ja etta terdketju on
oikein terotettu ja kiristetty ja hyvin voideltu.

Vaihda teraketju, terélevy ja vetopyora ajoissa.

Tarkista saanndllisesti, ettd kytkinrumpu on kun-
nossa.

Sailyta polttoainetta ja teraketjudljya vain niille
hyvaksytyissa ja selkeasti merkityissa astioissa.
Sailyta kuivassa, viiledssa ja turvallisessa pai-
kassa valolta ja auringolta suojattuna.

Jos ketjujarrun toiminnassa ilmenee hairi6ita,
sammuta moottori heti. Tapaturmavaara! Vie
saha huoltoon. Ala kayta sahaa, ennen kuin héi-
rié on korjattu. Ks. kohta Ketjujarru.

3 Reaktiovoimat

Useimmin ilmenevéat reaktiovoimat ovat taka-
potku ja eteenpain tempautuminen.

3.1 Takapotkuvaara

Takapotku voi aiheuttaa hengenvaa-
A rallisia viiltohaavoja.
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3 Reaktiovoimat

0012BA022 KN

Takapotkun (Kickback) aikana saha kimpoaa
akillisesti ja kontrolloimattomasti kohti kayttajaa.

3.2 Takapotku aiheutuu esimer-
kiksi, kun

001BA257 KN

— teralevyn ylaneljanneksella oleva teraketju
osuu vahingossa puuhun tai muuhun kiinteaan
esineeseen — esim. oksia sahattaessa tera-
ketju osuu vahingossa toiseen oksaan

— teralevyn karjessa oleva teraketju jumiutuu
sahausuraan

3.3 QuickStop-ketjujarru:

Vahentaa tietyissa tilanteissa tapaturmavaaraa,
mutta ei esta itse takapotkua. Ketjujarrun laue-
tessa teraketju pysahtyy sekunnin murto-osassa

katso tdman kayttdohjeen luku "Ketjujarru®.

34 Takapotkun syntymisriskin pie-
nentdminen

Ty6skentele harkitusti, kayta oikeita tyotapoja

Ota sahasta tukeva ote molemmin kasin

— Sahaa vain tayskaasulla

Tarkkaile teralevyn karkea

Ala sahaa terélevyn karjella

Ole varovainen sahatessasi pienia, sitkeita

oksia, matalaa aluskasvillisuutta ja vesakkoja

— teraketju voi jumiutua

— Ala sahaa kerralla useita oksia

— Ala kumarru likaa eteenpéin sahatessasi

— Ala sahaa hartiakorkeuden ylapuolelta
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4 Tybskentelytekniikka

— Ole varovainen viedessasi teralevya jo aloitet-
tuun sahausuraan

— Pistosahaa vain, jos hallitset sen tydskentely-
tekniikan

— Tarkkaile puun runkoa ja varo voimia, jotka
sulkevat leikkuuraon ja voivat jumiuttaa tera-
ketjun

— Kayta ainoastaan oikein teroitettua ja kiristet-
tya teraketjua — syvyydensaatimen etaisyys ei
saa olla liian suuri

— Kayta teraketjua, joka ei ole takapotkuherkka
ja kayta pienikarkista teralevya

3.5 Eteenpain tempautuminen (A)

001BA037 KN

Kun teraketju juuttuu — kdmmenpuolelta — sahat-
taessa ohjainkiskon alareunasta sahausrakoon
tai osuu puussa olevaan kiintedan esineeseen,
moottorisaha voi tempautua runkoa vasten.
STIHL suosittelee kuorituen jalkiasentamista
muuhun kuin herkk@an puuhun tehtaviin téihin,
jotta moottorisaha voidaan asettaa turvallisesti
puuta vasten.

3.6 Takapotku (B)

S

<)Y
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Kun teraketju juuttuu sahausrakoon teralevyn
ylareunalla sahattaessa — rystysahaus — tai osuu
puussa olevaan kiinteaan esineeseen, saattaa
moottorisaha toytaista taaksepain kayttajaa
kohti. TAman estamiseksi:

— Varo jumiuttamasta teralevyn ylareunaa

— Ala vaanna ohjainkiskoa sahatessasi
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4  Tyoskentelytekniikka
4.1 Sahaaminen

Ala tydskentele kaynnistyskaasuasennossa.
Moottorin kierroslukua ei voi saataa tassa kaasu-
vivun asennossa.

Tyoskentele rauhallisesti ja harkitusti — vain, kun
valaistus ja nakyvyys ovat hyvia. Ala vaaranna
muita — tydskentele varoen.

Kayta lyhinta mahdollista teralevya: Teraketjun,
teralevyn ja ketjupydran on vastattava toisiaan ja
moottorisahaa.

9923BA034 KN

Varo, ettd mikdan kehon osa ei ole teréketjun
kaantoalueella.

001BA064 LA

Ty6skentele nostolavalta aina, kun se on mah-
dollista.

Ala sahaa tikkailta, huojuvalta alustalta &lika
hartiakorkeuden ylapuolelta.

Varmista alue (sulje) putoavien oksien varalta —
nain valtetdan vammat ja omaisuusvahingot
(esim. ajoneuvoissa).

Kun tydskentelet kdysivarmistuksella, on ole-
massa kdyden katkeamisvaara— putoamisvaara!
Kaksinkertainen kdyden varmistus (redundanssi)
on pakollista.

Ole erityisen varovainen oksaa poikki sahates-
sasi. Tarkista koneen ohjaus pitden tukevasti
kiinni ja vastaotteella. Sahauslovessa olevat leik-
kauslaitteet eivat enda sahauksen loppuvai-
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heessa tue moottorisahaa. Moottorisahan paino
on kayttajan varassa — kohonnut onnettomuus-
vaaral

Ala paasta mitaén esineitéd moottorisahaan: Kivet
ja naulat voivat sinkoutua ja vahingoittaa teraket-
jua. Moottorisaha voi ponnahtaa yl0s — tapatur-
man vaara!

Pyériva teraketju voi aiheuttaa kiveen tai muuhun
kovaan esineeseen osuessaan kipinoita, jotka
voivat sytyttda herkasti syttyvia materiaaleja tie-
tyissa olosuhteissa. Myds kuivat kasvit ja risut
voivat syttyd herkasti, erityisesti kuumissa ja kui-
vissa sdaolosuhteissa. Palovaaran aikana ala
kayta moottorisahaa helposti syttyvien materiaa-
lien l8heisyydessa. Tiedustele vastuulliselta
viranomaiselta, onko alueelle annettu metsapalo-
varoitus.

2 Huomio! Sahkéiskun vaara, kun rai-
vaussahalla leikataan vapaita korkea-
janniteteita. Virta on kytkettava pois
paalta tydskenneltdessa jannitteisten

kaapeleiden valittdmassa laheisyy-
dessa.

Ala sahaa maasta puun roikkuvia oksia. Taka-
potkun vaara teréketjun jumiutuessa!

Varo sahatessasi risukkoa ja nuoria puita. Ohuet
vesat voivat tarttua teraketjuun, joka sitten sin-
koaa ne kayttajaa pain.

Ole varovainen leikatessasi pirstoutunutta puuta.
Leikkaamisen aikana irtoavat puukappaleet voi-
vat aiheuttaa loukkaantumisen!

Lukitse ketjujarru tai pysaytéa moottori, kun olet
suorittanut leikkauksen ja ennen kuin siirrat
moottorisahan puun toiseen pisteeseen (paikan
vaihto).

Ohjeita sahaustekniikasta:
Vie moottorisaha sahausrakoon tayskaasulla.

Irrota moottorisaha puusta vain teraketjun py6-

riessa.

— Sahaa ohuet oksat leikkaamalla yhdella kertaa
poikki

— Tee paksujen oksien alareunaan ensin keven-
nyssahaus (n. 1/5 oksan halkaisijasta) ja
sahaa sitten oksa poikki ylapuolelta

— Kayta koytta raskaita oksia leikatessasi

Jos moottorisaha jumiutuu:

— Pysayta moottorisaha ja varmista se puunrun-
koon

— Irrota moottorisaha varovasti, tarvittaessa toi-
sen sahan avulla
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5 Teralaitteet

Paineen kohdistuessa puuhun:

B
2

™

1
A
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> Sahaa aina ensin kevennyslovi (1) puristus-
puolelle (A)

> Sahaa sitten kiristyspuolella (B) poikittain run-
gon suunnassa, leikkaus (2) — muuten mootto-
risaha voi jumittua tai antaa takaiskun

Tee katkaisusahaus alhaalta yldspain (rystysa-
haten) vain, jos mikdan muu ei ole mahdollista.
Takapotkun vaaral

5 Teréalaitteet

Teraketju, teralevy ja vetopydra muodostavat
yhdessa teralaitteen.

Toimituskokoonpanoon kuuluva teralaitelaite on
optimoitu moottorisahalle.

001BA248 KN

— Teraketjun (1), vetopydran ja Rollomatic-tera-
levyn karkipyorén jaon (t) on oltava samat.

— Teraketjun (1) vetolenkin paksuuden (2) on
sovittava teralevyn (3) uraleveyteen.

Toisiinsa sopimattomat osat voivat jo lyhyenkin
kayton jalkeen vahingoittua kayttokelvottomiksi.
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6 Teralevyn ja teraketjun asentaminen suomi
5.1 Teransuojus 6.3 Teralevyn asennus
)>‘ STIHLE | ] D >)
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Laitteen mukana toimitetaan teralaitteeseen
sopiva teransuojus.

Jos moottorisahassa kaytetaan eripituisia terale-
vyja, on aina kaytettava sopivaa koko terdlevyn
peittavaa teransuojusta.

Teransuojukseen on sivulle merkitty tieto siihen
sopivan terdlevyn pituudesta.

6 Teralevyn ja teraketjun
asentaminen
6.1 Ketjujarrun irrottaminen

> Kaanna ruuvia (1) vasemmalle, kunnes kiris-
tysluisti (2) asettuu vasemmalle kotelon rei-
kaan

Lamszas
(B

2011BA004 KN

3006BA001 KN

> Veda takapotkusuojusta etukadensijan suun-
taan, kunnes se naksahtaa kuuluvasti — ketju-
jarru on auki

6.2 Purusuojuksen irrottaminen

SrlHE 2

2011BA002 KN

> Avaa mutteri (1) ja ota purusuojus (2) pois

0458-508-9121-B

> Pane terdlevy ruuvin (3) paalle ja ohjaa kiinni-
tysreika (4) kiristysluistin tapin paalle
6.4 Teraketjun asettaminen paikal-
leen

Kayta suojakéasineita — teravat leikkuuhampaat
voivat aiheuttaa loukkaantumisen!

[
[
L
L
L
L
L
L
L
L
L
[
2011BA005 KN

> Aseta teraketju ketjupydraan (1) ja teralevyn
paalle — hampaiden leikkaavien reunojen on
osoitettava oikealle
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2011BA006 KN

> Kaanna ruuvia (2) oikealle, kunnes ketju tera-
levyn alapuolella roikkuu enda vahan ja veto-
lenkkien nokat ovat ohjausuraa vasten

3006BA002 KN

> Aseta purukoppa jélleen paikalleen —
takapotkusuojuksen laakerintapin on osuttava
moottorikotelon ohjaimeen — ja kirista mutteri
kevyesti kasin

» Jatka kohdasta "Teraketjun kiristdminen"

7  Teraketjun kiristys (ketjun-
kiristin sivulla)

EL

2011BA008 KN

Kiristdminen kayton aikana:

» Sammuta moottori

> Loysaad mutteria

> Nosta teralevya karjesta

> Kierra ruuvitaltalla ruuvia (1) oikealle, kunnes
teréketju on terdlevyn alaosaa vasten

> Nosta teralevya edelleen ja kiristéd mutteri tiuk-
kaan

> Jatka kohdan Teraketjun kireyden tarkistami-
nen mukaisesti
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7 Teraketjun kiristys (ketjunkiristin sivulla)

Uutta teréketjua on kiristettdva useammin kuin jo

jonkin aikaa kaytdssa ollutta!

> Tarkista teraketjun kireys usein, ks. kohta
Kayttdohjeita

8 Teraketjun kireyden tarkas-
taminen

2011BA009 KN

> Sammuta moottori

Pue suojakasineet

Teraketjun on oltava terélevyn alareunaa vas-
ten ja sitd on voitava pyorittaa kasin terale-
vylla, kun ketjujarru on vapautettu.

> Kirista teraketjua tarvittaessa

v

v

Uutta teraketjua on kiristettdva useammin kuin jo

jonkin aikaa kaytdssa ollutta!

> Tarkista teraketjun kireys usein, ks. kohta
Kayttdohjeita

9 Polttoaine

Moottorissa on kaytettdva polttoaineena bensii-
nin ja moottoridljyn sekoitusta.

Valta suoraa ihokosketusta polttoaineen kanssa
samoin kuin polttoainehdyryjen hengittamista.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -polttoaineen
kayttéa. Tama valmis polttoainesekoitus ei
sisalla bentseenia eika lyijya. Polttoaineen oktaa-
niluku on korkea ja sita kaytettdessa sekoitus-
suhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoaine sisaltaa STIHL-kaksi-
tahtimoottoreihin tarkoitettua moottoriéljya HP
Ultra. Nain tata polttoainetta kaytettdessa moot-
tori kestda mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttoainetta ei ole saatavissa kaikilla
markkinoilla.
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10 Polttoaineen lisddminen

9.2 Polttoaineen sekoittaminen

HUOMAUTUS

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai ohjeista
poikkeava sekoitussuhde voivat johtaa vakaviin
moottorivaurioihin. Heikkolaatuinen bensiini tai
moottoridljy voivat vahingoittaa moottoria, tiiviste-
renkaita, johtoja ja letkuja seka polttoainesailiota.

9.21

Kayta vain merkkibensiinid, jonka oktaaniluku on
vahintaan 90 RON - lyijytdnta tai lyijypitoista.

Bensiini

Manuaalisesti saadettavalla kaasuttimella varus-
tetuissa moottoreissa voi esiintya kayntihairioita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10 %.
Naissa moottoreissa ei tule taman vuoksi kayttaa
tallaista polttoainetta.

M-Tronic-moottorit tuottavat tdyden tehon, kun

bensiinin alkoholipitoisuus on enintdan 27 %
(E27).

922

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta vain yhta
STIHL-kaksitahtimoottoritljya tai muuta korkea-
luokkaista luokan JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-
EGD mukaista moottoridljya.

STIHL maarittelee kaytettavaksi STIHL HP Ultra
-kaksitahtimoottoridljya tai vastaavaa korkean
suorituskyvyn moottoridljya paastojen raja-arvo-
jen varmistamiseksi moottorin kayttdian ajan.

9.2.3 Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 6ljya + 50 osaa bensiinia

924
Bensiinin maard STIHL-kaksitahtidljy

Moottoridljy

Esimerkkeja

litraa litraa (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

» Kaada ensin polttoainehyvaksyttyyn sailioén
moottoridljy, sitten bensiini ja sekoita huolelli-
sesti

0458-508-9121-B
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9.3 Polttoainesekoituksen sailytta-
minen

Sailyta vain polttoainehyvaksytyissa sailidissa
turvallisessa, kuivassa ja viileassa paikassa
valolta ja auringonvalolta suojattuna.

Polttoaineseos vanhenee - tee polttoainesekoi-
tus vain muutaman viikon tarpeeseen. Al varas-
toi polttoainesekoitusta yli 30 paivaa. Valon,
auringon, matalien tai korkeiden lampétilojen vai-
kutuksesta polttoaineseoksesta voi tulla kaytto-
kelvotonta nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voidaan kuitenkin

sailyttad ongelmitta jopa 5 vuotta.

> Ravista polttoainesekoituksella taytettya kanis-
teria ennen tankkaamista voimakkaasti

A VAROITUS

Kanisteriin voi muodostua painetta — avaa kanis-
teri varovasti.

> Puhdista polttoainetankki ja kanisteri ajoittain
huolellisesti

Havita jaanndspolttoaine ja puhdistusneste maa-
raysten mukaisesti ja ymparistoystavallisesti!

10 Polttoaineen lisdaminen
e

10.1  Ennen tankkaamista

2011BA010 KN

> Puhdista polttoainesailién korkki ja sen ympa-
ristd hyvin, jotta sailioon ei paase likaa

> Aseta laite sellaiseen asentoon, ettd sailién
tulppa on ylospain.
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10.2 Avaaminen 10.3 Lisaa polttoainetta

Varo laikyttamasta polttoainetta sailiota tayttaes-
sasi. Ala tayta sailiéta reunojaan myoéten.

STIHL suosittelee kayttdmaan polttoaineen lisaa-
miseen STIHL-tayttojarjestelmaa (erikoisva-
ruste).

> Lisaa polttoainetta

10.4  Sulkeminen

001BA236 KN

G

» Kaanna sanka auki

001BA234 KN

=

> Kierra sailion tulppaa (noin 1/4 kierrosta) kohdakkain

Sanka on pystyasennossa:
> Aseta sailion tulppa paikalleen — polttoainesai-
lion ja sailion tulpan merkintéjen on oltava

001BA232 KN

> Paina sailidn tulppa vasteeseen saakka alas

S

P4
3 z
Ie] N4
[=] 4}
: o® :
Polttoaineséilién_ja sailion tulpan merkintdjen on > Pida sailién tulppaa painettuna ja kierra tulp-
oltava kohdakkain paa myotapaivaan, kunnes se lukittuu paikal-
leen
m g z
< X
a &
3 6‘ 5
> Poista sailion tulppa 5]

Silloin polttoainesailion ja sailion tulpan merkin-
nat ovat kohdakkain
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11 Ketjudljy
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001BA235 KN

» Kaanna sanka kiinni

&,

o®

001BA241 KN

Sailién tulppa on lukittu

10.5 Jos séilién tulppaa ei voi lukita

polttoainesailiéén
Séilion tulpan alaosa on vinossa tulpan ylaosaan
nahden.

> Poista sailion tulppa polttoainesailidsta ja tar-
kastele tulppaa ylhaalta kasin

001BA238 KN

&

001BA239 KN

o®

> Aseta sdilion tulppa paikalleen ja kierra tulp-
paa vastapaivaan, kunnes tulppa asettuu tayt-
tdyhteen kierteeseen

> Kierra tulppaa edelleen vastapaivaan
(noin 1/4 kierrosta) — séilién tulpan alaosa
asettuu talléin oikein paikalleen

> Sulje séilion tulppa kiertamalla sitd myotapai-
vaan — ks. kappale "Sulkeminen"

11 Ketjudljy
Kayta teraketjun ja teralevyn automaattiseen
kestovoiteluun vain ymparistdystavallista korkea-

laatuista ketjudljya — suosittelemme biologisesti
hajoavaa STIHL BioPlusia.

HUOMAUTUS

Biologisen ketjudljyn on kestettava vanhenemista
(esim. STIHL BioPlus). Heikosti vanhenemista
kestava 6ljy hartsiintuu nopeasti. Tasta seuraa
vaikeasti poistettavia kerrostumia erityisesti voi-
mansiirtokoneistoon ja teraketjuun — ne voivat
tukkia 6ljypumpun.

Voiteludljyn koostumus vaikuttaa ratkaisevasti
teréketjun ja teralevyn elinikdan — kayta siksi vain
erikoisoljya.

VAROITUS

Ala kayta jatedljya! Toistuva ja pitkdaikainen iho-
kosketus jatedljyyn aiheuttaa ihosydpaa. Lisaksi
jatedljy on ymparistdlle haitallista!

vasem- Tulpan alaosa vinossa ylaosaan

malla: nahden — sisapuolinen merkinta (1)
on kohdakkain ulkopuolisen merkin-
nan kanssa

oikealla: Sailion tulpan alaosa on oikeassa

asennossa — sisapuolinen merkinta
on sangan alapuolella. Merkinta ei
ole kohdakkain ulkopuolisen mer-
kinnan kanssa

0458-508-9121-B

HUOMAUTUS

Jatedljyn voiteluominaisuudet eivat ole riittavat ja
siksi se ei sovellu teraketjun voiteluun.

12 Ketjubljyn lisddminen

o)
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12.1  Ennen tankkaamista

2011BA011 KN

> Puhdista sailion korkki ja sen ymparistd hyvin,
jotta 6ljysailioon ei paase likaa

> Aseta laite sellaiseen asentoon, etta sailion
tulppa on yléspain.

> Avaa sailion korkki

12.2  Lisaa ketjudliya

> Lisaa ketjudljya aina kun lisaat polttoainetta
Varo laikyttamasta ketjudljya. Ala tayta sailiota
aariadn myoten.

STIHL suosittelee STIHLin ketjudljyn tayttéjarjes-

telman (lisdvaruste) kayttoa.
> Sailion korkin sulkeminen

Oljysailiéssa on oltava vield vahan ketjudliya,
kun polttoainesailic on kaytetty tyhjaksi.

Jos 0ljysailiéssa olevan 6ljyn maara ei vahene,
voiteludljyn sy6tdssa voi olla vikaa: Tarkista ket-
jun voitelu, puhdista 6ljykanavat, kdanny tarvit-
taessa huollon puoleen. STIHL suosittelee, etta
annat huolto- ja korjaustyét STIHL-huollon tehta-
vaksi.

13 Tarkista terdketjun voitelu

142BA069 KN

Teraketjusta on irrottava jatkuvasti hieman 6ljya.
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13 Tarkista teraketjun voitelu

HUOMAUTUS

Al koskaan kayta laitetta ilman ketjun voitelua!
Jos teraketju on kuiva, leikkuulaitteet rikkoutuvat
korjauskelvottomiksi jo lyhyen ajan kuluessa.
Tarkasta ketjun voitelu ja 6ljymaara ennen tyds-
kentelyn aloittamista.

Uudet teraketjut vaativat 2—-3 minuutin esikaytto-
ajan.

Tarkasta ketjun kireys sisaénajon jalkeen ja
saada kireytta tarvittaessa — katso "Teraketjun
kireyden tarkastaminen".

14 Ketjujarru
oo

14.1  Teraketjun lukitseminen

P4
X
(s}
8
3
]
3

— Héatatilanteessa

— Kaynnistettdessa

— Joutokaynnilla

Paina takapotkusuojusta vasemmalla kadella

terdlevyn karkea kohti — tai automaattisesti

sahan takapotkulla: teréketju jumittuu ja pysah-

tyy.

14.2  Avaa ketjujarru
g
3
&
8
3
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15 Moottorin kdynnistaminen ja sammuttaminen

> Veda takapotkusuojusta kahvan suuntaan,
kunnes se naksahtaa kuuluvasti — ketjujarru
on auennut

HUOMAUTUS

Ketjujarru on vapautettava ennen kaasuttamista
(paitsi toimintaa tarkastettaessa) ja ennen
sahaamista.

Moottorin kohonnut kierrosluku yhdistettyna lukit-
tuun ketjujarruun (teraketju ei liiku) vahingoittaa
jo lyhyen ajan sisalla moottoria ja voimansiirtoko-
neistoa (kytkin, ketjujarru)

Ketjujarru lukittuu automaattisesti riittdvan voi-
makkaan takapotkun sattuessa — takapotkusuo-
jukseen kohdistuvan massahitauden vuoksi:
takapotkusuojus siirtyy nopeasti eteen kohti tera-
levyn karkea.

Ketjujarru toimii vain, kun takapotkusuojusta ei
ole muutettu.

14.3

Aina ennen tydskentelyn aloittamista: Lukitse
teraketju moottorin joutokaynnilla (takapotkusuo-
jus teralevyn karkea vasten) ja kaasuta hetki
(maks. 3 s) — teréketju ei saa pyoria. Takapotku-
suojuksen tulee olla puhdas ja sen tulee liikkua
kevyesti.

Ketjujarrun toiminnan tarkastus

14.4  Ketjujarrun huolto

Ketjujarru kuluu kitkan vaikutuksesta (luonnolli-
nen kuluminen). Ketjujarrun toiminnan takaami-
seksi se on annettava saanndllisesti koulutetun
henkildkunnan huollettavaksi ja hoidettavaksi.
STIHL suosittelee, ettd annat huolto- ja korjaus-
tyot STIHL-jalleenmyyjan tehtavaksi. Seuraavia
aikavaleja on noudatettava:

Taysaikainen kaytto: neljannesvuosit-
tain

kaksi kertaa vuo-
dessa

Osa-aikainen kaytto:

0458-508-9121-B
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15 Moottorin kdynnistdminen
ja sammuttaminen

15.1  Yhdistelméavivun asennot

t 6
0

I
IN(

2011BA042 KN

Stop 0 — moottori pois paalta — sytytysvirta on
katkaistu

Kéyttdasento I — moottori kdy tai voi kdynnistya

Kéaynnistyskaasutus |\ — moottorin k&ynnistami-
nen

156.2 Rikastinlapan asennot

\

N

2011BA043 KN

Rikastinlédppé suljettuna [~ — moottorin k&ynnis-

téminen

— moottorin ollessa kylma

— kun moottori sammuu kaynnistymisen jalkeen
kaasutettaessa

— jos polttoainesailio on kaytetty tyhjaksi (moot-
tori sammui)

Rikastinlappa auki || — moottorin kaynnistami-

nen

— moottorin ollessa ldmmin (kun moottori on
kaynyt noin minuutin)

— ensimmaisen sytytyksen jalkeen

— palotilan tuulettamisen jalkeen, kun moottori
on tukehtunut

15.3  Yhdistelmavivun sdatidminen

Siirra yhdistelméakatkaisin kayttdasennosta I
kaynnistyskaasulle |\[ painamalla samanaikai-
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sesti liipaisimen varmistinta ja kaasuliipaisinta —
saada yhdistelmakatkaisin.

Kaasuliipaisimen varmistinta painamalla ja
samanaikaisesti kaasuliipaisinta kayttamalla
yhdistelmakatkaisin siirtyy kaynnistyskaasuasen-
nosta \( kayttdasentoon I.

Sammuta moottori siirtdmalla yhdistelmakatkai-
sin pysaytysasentoon 0.

15.4 Polttonesteen kdsipumppu

Primer-pumpun paljetta on painettava:

— kaynnistettdessa ensimmaista kertaa

— jos polttoainesailié on kaytetty tyhjaksi (moot-
tori sammui)

156.5 Moottorisahan kasittelyasento

15 Moottorin kaynnistaminen ja sammuttaminen

TTTT=
J

=\

2011BA014 KN

-

3009BA005 KN

> Aseta moottorisaha maahan ja ota tukeva
asento. Teraketju ei saa osua muihin esinei-
siin eikd maahan

> Aseta oikea kasi tukevasti moottorisahan taka-
kahvan ymparille

> Tue oikea polvi kaasuttimen kantta vasten

16.6 Kaynnistysnarusta vetdminen

> Veda kaynnistyskahvaa ensin vasemmalla
kadella hitaasti ensimmaiseen vasteeseen
saakka. Veda kahva tdman jalkeen nopeasti ja
voimakkaasti koko liikealueen poikki. Paina
samalla kahvaa alaspain. Ala veda narua paa-
han saakka ulos. Naru saattaa katketa! Ala
anna kaynnistyskahvan kelautua takaisin —
ohjaa se pystysuoraan sisaan niin, etta kayn-
nistysnaru kelautuu oikein

156.7  Moottorisahan kéynnistys

Moottorisahan lahelld ei saa oleskella muita hen-
kiloita.

48

> Paina polttonestekasipumpun paljetta vahin-
tadan 9 x — myos silloin, kun palje on viela tay-

tetty polttonesteella
0
H 16
1
—_—

3006BA007 KN

> Paina kasisuojusta (1) eteenpain — teraketju
lukittuu

> Paina kaasuliipaisimen varmistinta (2) ja kaa-
suliipaisinta (3) samanaikaisesti alas — siirra
yhdistelmakatkaisin (4) kdynnistyskaasulle )x(

> Rikastinlapan vivun sdataminen

Asento Rikastinléppa kiinni

\ ()

3006BA021 KN

— moottorin ollessa kylma (my®és silloin, kun
moottori sammui kaynnistyksen jalkeen kaasu-
tettaessa)
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15 Moottorin kaynnistaminen ja sammuttaminen

Asento Rikastinlappé auki | ]

\/

\ ()

3006BA022 KN

— moottorin ollessa ldmmin (kun moottori on
kaynyt noin minuutin)
> Tartu moottorisahaan ja kaynnistéd moottori

156.8 Ensimmaisen sytytyksen jal-

keen

suomi

3006BA001 KN

> Veda takapotkusuojus hallintakahvaa kohti —
ketjujarru vapautuu

HUOMAUTUS

e

@

3006BA022 KN

\ ()

> Saada rikastinlapan vipu asentoon Rikastin-
lappa auki | t]
> Tartu moottorisahaan ja kaynnistéd moottori

16.9 Valittémasti moottorin kdynnis-
tyttya

O

S

)

4
(@)
O

7

{

3006BA008 KN

> Paina kaasuliipaisimen varmistinta ja kaasulii-
paisinta (3) lyhyesti, jolloin yhdistelméakatkai-
sin (4) siirtyy kayttdasentoon I ja moottori
alkaa kayda joutokaynnilla

0458-508-9121-B

Anna kaasua vain, jos ketjujarru on pois paalta.
Kytkin ja ketjujarru vaurioituvat jo lyhyen ajan
kuluessa, mikali moottori kdy suurella nopeudella
ketjujarrun ollessa lukittunut (teraketju on paikal-
laan).

> Kayta moottori lampimaksi kylmakaynnistyk-
sen jalkeen kuormitusta vaihtelemalla — moot-
torisaha on kayttévalmis

15.10 Erittéin alhaisessa lampdtilassa

Jos kayntinopeus on epasaanndllinen joutokayn-

nin aikana tai kiihtyvyys on huono

> Saada kaasutinta tarvittaessa, ks. kohta "Kaa-
suttimen saatédminen”

> Jos moottorisaha on hyvin kylma (huurretta),
anna moottorin [Ammeta kayttamalla sita taval-
lista korkeammalla kierrosnopeudella (vapauta

15.11 Moottorin sammuttaminen

ketjujarru!)

D,
/1
——

\ﬁ
N

p—

217BA012 KN

> Siirrd yhdistelmakatkaisin pysaytysasentoon 0

15.12 Jos moottori ei kdynnisty

Et ole sdatanyt rikastinlapan vipua heti ensim-
maisen moottorin lupaamisen jalkeen asennosta
rikastinlappa suljettu [ asentoon rikastinlappa
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auki | ], moottori on mahdollisesti saanut liikaa

polttoainetta.

> Siirra yhdistelmakatkaisin pysaytysasentoon 0

> Irrota sytytystulppa — katso "Sytytystulppa"

> Sytytystulpan kuivaaminen

> Veda kaynnistimesta useita kertoja palotilan
tuulettamiseksi

> Sytytystulpan asentaminen takaisin — katso
"Sytytystulppa"

> Aseta yhdistelmavipu asentoon Kaynnistys-
kaasu |7[ — myds moottorin ollessa kylmé

> Kaynnista moottori uudestaan

15.13 Jos séilio on tyhjentynyt koko-
naan ja tankataan uudelleen

> Paina polttonestekasipumpun paljetta vahin-
taan 9 x

> Tydnna yhdistelmakatkaisin kdynnistyskaa-
suasentoon )x(

> Saada rikastinlapan vipu asentoon Rikastin-
lappa suljettu [~

> Veda kaynnistysnarua 2 x

> Saada rikastinlapan vipu asentoon Rikastin-
lappa auki | ]

> Kaynnistd moottori uudestaan

16 Yleisia kayttoohjeita

16.1  Ensimmaisen kéyttokerran

aikana

Kayta uutta laitetta aina ensin polttoainesailion
kolmanteen tayttokertaan asti vahalla kuormituk-
sella suurilla kyntinopeuksilla, jotta totutuskay-
ton aikana ei ilmene ylimaaraista kuormitusta.
Totutusvaiheen aikana on liikkuvien osien limityt-
tava toisiinsa — moottorissa on suurempi kitka-
vastus. Moottori saavuttaa maksimitehonsa, kun
sité on kaytetty 5-15 polttoaineen tayttokerran
ajan.
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16 Yleisia kayttdohjeita
16.2 Tyodnteon aikana

HUOMAUTUS

Ala saada kaasutinta laihemmalle seokselle saa-
vuttaaksesi suuremman tehon — moottori voi
muuten vahingoittua — ks. Kaasuttimen saato.

HUOMAUTUS

Kayta kaasua vain, kun ketjujarru on vapautet-

tuna. Moottori ja voimansiirto (kytkin, ketjujarru)
vahingoittuvat hyvin pian, jos moottori kdy kor-

keilla kierroksilla ja ketjujarru on lukittuna (tera-
ketju ei liiku).

16.2.1

Uutta teraketjua on kiristettava useammin kuin jo
jonkin aikaa kaytdssa ollutta.

16.2.2

Teraketjun on oltava levyn alareunaa vasten,
mutta se pitéda voida viela vetaa teralevyn yli
kasin. Kirista teraketjua tarvittaessa — ks. Tera-
ketjun kiristaminen.

16.2.3

Teraketju laajenee ja riippuu. Teralevyn alapuo-
lella olevat vetolenkit eivat saa pudota urasta —
teraketju voi muuten katketa. Kirista teraketjua —
ks. Teraketjun kiristaminen.

Tarkista teréketjun kireys usein

Kylméana

Kayttdlampdtilassa

HUOMAUTUS

Jaahtyessaan teraketjun pituus lyhenee. Loysaa-
maton teraketju voi vioittaa kampiakselia ja laa-
keria.

16.2.4  Pidempiaikaisen taydella kaasulla kay-

ton jalkeen

Anna moottorin k&yda viela hetki joutokaynnilla,
kunnes jaahdytysilmavirta on kuljettanut suurem-
man [ABmmdn pois, jotta moottorin (sytytysjarjes-
telma, kaasutin) osiin ei kohdistu &arimmaista
lampdkuormitusta.

16.3 Tyonteon jélkeen
> Loysaa teraketjua, jos sita on kiristetty kaytto-
lampétilassa tydn aikana.
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17 Pida terdlevy kunnossa

HUOMAUTUS

Loysaa teraketjua aina tyon jalkeen! Jaahtyes-
saan teraketjun pituus lyhenee. Loysaamaton
teraketju voi vioittaa kampiakselia ja laakeria.

16.3.1 Lyhytaikaiset kayttdtauot

Anna moottorin jaahtya. Sailyta laitetta polttoai-
nesailié tdynna kuivassa paikassa seuraavaan
kayttdkertaan saakka kaukana syttymislahteista.

16.3.2  Pidemmat kayttdtauot

Ks. Laitteen sailytys

17 Pida teralevy kunnossa

143BA026 KN

> Kun kaannat teralevyn aina ketjun teroituksen
ja vaihdon jalkeen, se ei kulu yksipuolisesti eri-
tyisesti karjesta ja alapuolelta

> Puhdista 6ljyn tuloaukko (1), 6ljynpoistoka-
nava (2) ja terélevyn ura (3) sdanndllisesti

> Mittaa uran syvyys — kayta siihen alennuskaa-
vion mitta-asteikkoa (erikoisvaruste) — mittaa
uran syvyys kohdasta, jossa kulku-uran kulu-
minen on suurimmillaan

Ketjutyyppi Ketjujako Uran
vahim-
maissy-
vyys

Picco 1/4“ P 4,0 mm

Rapid 1/4* 4,0 mm

Picco 3/8“P 5,0 mm

Rapid 3/8%; 0.325¢ 6,0 mm

Rapid 0.404“ 7,0 mm

Jos uran syvyys alittaa vahimmaissyvyyden:
> vaihda teralevy uuteen

Vetolenkit hankaavat muutoin uran pohjaa —
hampaiden juuri ja liitoslenkit eivat ole teralevyn
kulku-uraa vasten.

0458-508-9121-B
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18 llmansuodattimen puhdis-
taminen

Kun moottorin teho on tuntu-
vasti heikentynyt:

18.1

{
\l\
7\
ti N
o 1Y

3006BA009 KN

> Kaanna lukitsinta 90° vasemmalle
> Irrota kotelo ylospain vetamalla

3009BA010 KN

> Nosta ilmansuodatin pois

> Pese suodatin STIHL-erikoispuhdistusaineella
(lisdvaruste) tai puhtaalla, syttymattémalla
pesunesteella (esim. lampimalla saippuave-
delld). Kuivaa suodatin

HUOMAUTUS

Ala harjaa suodatinta.

Vaihda vahingoittunut suodatin.

19 Kaasuttimen saatdminen
19.1

Kaasutin on tehtaalla saadetty vakiosaadoélle.

Yleista

Kaasuttimen vakiosaadolla moottori saa kaikissa
kayttdoloissa parhaan mahdollisen polttoaineen
ja ilman seoksen.

19.2 Valmistelut

> Sammuta moottori
> Tarkista ilmansuodatin. Puhdista se tarvit-
taessa tai vaihda se
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> Tarkista &anenvaimentimen kipinasuojus
(maakohtainen varuste). Puhdista tai vaihda
se tarvittaessa

19.3 Vakiosaato

3006BA011 KN

> Kaanna tyokaynnin saatdruuvia (H) vastee-
seen saakka vastapaivaan (enintaan 3/4 kier-
rosta).

> Kaanna joutokaynnin saatoruuvia (L) vastee-
seen saakka myotapaivaan. Kaanna sitten
1/4 kierrosta vastapaivaan

19.4  Joutokdynnin saataminen
> Tee vakiosaatd
> Kaynnistad moottori

Kayta moottori lAmpimaksi joutokaynnin saatda
varten. Anna moottorin kdyda joutokaynnilla 10 s
ennen saatamista.

20 Sytytystulppa

Jos teraketju ei pysahdy joutokdynnin sdadon jal-
keen, vie saha huoltoon.

Joutokayntinopeus on epasdannéllinen, huono
kiihtyvyys (joutokéyntisdétimen vakiosdadosta
huolimatta)

Joutokayntiseos on saadetty liian laihalle.

> K&anna joutokaynnin saatéruuvia (L) varovasti
vastapaivaan, kunnes moottori kdy tasaisesti
ja kiihtyy hyvin. Kéanna enintdan vasteeseen
saakka

Joutokaynnin saatoruuvin (L) saadon jalkeen on
yleensa tarpeen saatda myods joutokdyntinopeu-
den saatoruuvia (LA).

19.5 Kaasuttimen saadén muuttami-

nen tyéskenneltaessa korkealla
merenpinnasta

Jos moottori ei kdy hyvin, voi pieni sdaté olla tar-

peen:

> Tee vakiosaato

> Kayta moottori [Bmpimaksi

> Kierra ty6kaynnin saatéruuvia (H) hieman
myoétapaivaan (laihemmalle), enintdan vastee-
seen saakka

3006BA025 KN

HUOMAUTUS

Moottori sammuu joutokaynnilla

> Kaanna joutokayntinopeuden vasteruuvia (LA)
myoétapaivaan, kunnes teraketju alkaa pyoria.
K&anna sitten 4 kierrosta takaisin

Teraketju pydrii joutokdynnin aikana

» Kaanna joutokayntinopeuden vasteruuvia (LA)
vastapaivaan, kunnes teréketju pysahtyy.
Anna moottorin kayda 10 sekuntia joutokayn-
nilla

» Kaanna joutokayntinopeuden vasteruuvia (LA)
myd&tapaivaan, kunnes teraketju alkaa pyoria.
Kaanna sitten 4 kierrosta takaisin
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Palauta kaasuttimen vakiosaatd, kun tydskente-
let taas tavanomaisella korkeudella.

Liian laihalla sdadolla voiteluaineen puute
aiheuttaa ylikuumenemisen ja moottorivaurion!

20 Sytytystulppa

> Jos moottorin teho on heikentynyt, kaynnistys
vaikeutunut tai joutokaynnilla ilmenee hairioita,
tarkista ensin sytytystulppa

> vaihda sytytystulppa n. 100 kayttétunnin jal-
keen tai jos sen karjet ovat voimakkaasti pala-
neet, jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan STIH-
Lin hyvaksymia, hairidsuojattuja sytytystulppia,
ks. kohta "Tekniset tiedot”

20.1  Sytytystulpan irrotus
> Siirrd yhdistelmakatkaisin asentoon 0 tai
STOP stellen
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21 Laitteen sailytys

3006BA001 KN

2011BA002 KN

2011BA029 KN

> Veda sytytystulpan pistoke irti
> Kierra sytytystulppa irti

20.2 Sytytystulpan tarkastus

S
ﬁA

000BA039 KN

> Likaantuneen sytytystulpan puhdistus

> Tarkasta karkivali (A) ja saada sita tarvit-
taessa. Karkivalin ohjearvo — ks. "Tekniset tie-
dot"

0458-508-9121-B
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> Poista sytytystulpan likaantumiseen johtaneet
syyt

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa lilkkaa moottoridljya

— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kayttdolosuhteet

000BA045 KN

[

A vrroius

Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty liitinmut-

teri (1) voi aiheuttaa kipindintia. Tama voi aiheut-
taa tulipalon tai rajahdyksen tyoskenneltdessa
helposti syttyvassa tai réjahdysalttiissa ymparis-
tdssa. Seurauksena voi olla vakava loukkaantu-
minen tai esinevahinkoja.

> Kayta hairidnpoistajalla ja kiinteasti asenne-
tulla liitinmutterilla varustettuja sytytystulppia

20.3 Sytytystulpan asentaminen

> Kierra sytytystulppa paikalleen ja paina liitin
paikalleen. Asenna osat painvastaisessa jar-
jestyksessa

21 Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kaytetd n. 30 paivaan

> Tyhjenna ja puhdista polttoainesailio hyvin
tuuletetussa paikassa

> Havita polttoaine maaraysten mukaisesti ja
ymparistoystavallisesti

> Jos polttoaineen kasipumppu on kaytettavissa:
paina polttoaineen kasipumppua vahintaan
viisi kertaa

> Kaynnistd moottori ja anna moottorin kdyda
tyhjakaynnilld, kunnes moottori sammuu

> Poista teréketju ja ohjainkisko, puhdista ne ja
kasittele ne dljylla

> Puhdista laite perusteellisesti, erityisesti sen
sylinteririvat ja iimansuodatin

> Kun kaytat biologista ketjudljya (esim. STIHL
BioPlus), tayta saili¢ aivan tayteen

> Sailyta laitetta kuivassa ja turvallisessa pai-
kassa. Suojaa laite luvattomalta kaytolta
(esim. lapsilta)
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22 Vetopyoéran tarkastaminen

> Avaa ketjujarru vetamalla takapotkusuojusta
etukadensijaa kohti

> Purukopan, teraketjun ja teralevyn poistami-
nen

221 Ketjupydran uusiminen

22 Vetopyoran tarkastaminen

Noudata aina seuraavassa esitettyja kulmia ja
mittoja. Vaarin teroitettu teraketju — erityisesti
lian matalat syvyyssaatimet — voivat aiheuttaa
suurempaa takapotkutaipumusta — tapaturma-
vaara!

2011BA045 KN

— viimeistaan kahden teréketjun kuluttua lop-
puun

— kun kulumisurat (nuolet) ovat yli 0,5 mm —
muuten teréketju kuluu tavallista nopeammin —
tarkista koetustulkilla (lisatarvike)

Ketjupyoran kuluminen hidastuu, jos kahta ketju-
pyoraa kaytetdan vuoron peraan

Ketjujarrun parhaan mahdollisen toiminnan var-
mistamiseksi STIHL suosittelee alkuperaisten
STIHL-vetopyérien kayttoa.

Ketjupydran vaihto on jatettava alan erikoisliik-
keen tehtavaksi. STIHL suosittelee teettdmaén
kaikki huolto- ja korjaustydt STIHL-erikoisliik-
keella.

23 Hoida ja teroita teréketjua

23.1 Sahaaminen on vaivatonta

oikein teroitetulla teréketjulla.

Hyvin teroitettu teraketju pureutuu puuhun jo
kevyesti painaen.

Ala sahaa tylsallA tai viallisella teraketjulla. Se on

raskasta, aiheuttaa tarinakuormitusta, huonon

lopputuloksen ja suurta kulumista.

> Puhdista teraketju

> Tarkasta, onko terdketjussa halkeamia tai
vioittuneita niitteja

> Vaihda vioittuneet tai kuluneet ketjun osat.
Sovita uudet osat muodoltaan ja kulumisas-
teeltaan vanhoihin osiin hiomalla niita tarvit-
taessa

Kovametalliteraketjut (Duro) kestavat erittain
hyvin kulutusta. STIHL-jélleenmyyja neuvoo,
miten saat parhaan mahdollisen teroitustuloksen.
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23.2 Ketjujako

N al
00 _0/0

- —

689BA027 KN

Ketjujaon tunniste (a) on meistetty jokaisen leik-
kuuhampaan syvyyssaatimen kohdalle.

Tunniste (a) Ketjujako
tuumaa mm
7 1/4 P 6,35
1tai 1/4 1/4 6,35
6, P tai PM 3/8 P 9,32
2 tai 325 0,325 8,25
3 tai 3/8 3/8 9,32
4 tai 404 0,404 10,26

Valitse viilan halkaisija ketjujaon mukaan, ks.
taulukko Teroitustydkalut.

Teroita leikkuuhampaiden kulmat tarvittaessa.

23.3 Teroitus- ja etukulma

Agdﬁa

B OLO

689BA021 KN

A teroituskulma

STIHLIn teraketjut teroitetaan 30 asteen kul-
maan. Poikkeuksena ovat pitkittdissahausketjut,
joiden teroituskulma on 10°. Pitkittdissahausket-
jujen nimessa on kirjain X.

B Rintakulma
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23 Hoida ja teroita teraketjua

Edelld kuvattua viilanpidinta ja viilan halkaisijaa
kaytettdessa saadaan oikea etukulma automaat-
tisesti.

Hammasmuodot Kulma (°)
A B

Micro = puolitalttahammas, esim. 30 75
63 PM3, 26 RM3, 36 RM

Super = taystalttahammas, esim. 30 60
63 PS3, 26 RS, 36 RS3
Pitkittdissahausketju, esim. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Kulmien on oltava samat kaikissa teréketjun
hampaissa. Jos kulmat ovat erisuuruiset, karkea,
epéatasainen teraketjun liikke, voimakas kulumi-
nen, jonk johdosta teréketju voi katketa.

23.4 Viilanpidin

g
&
2
g
8
> Kayté viilanpidinta
Teroita teraketju kasin vain viilanpitimen avulla
(lisavaruste, ks. taulukko Teroitustydkalut). Vii-
lanpitimissa on teroituskulmamerkinta.
Kéayta vain Spezial-teréketjuviiloja! Muut viilat
eivat sovellu tahan tarkoitukseen muotonsa ja
terityksensa vuoksi.
23.5 Kulman tarkistaminen
Je5 750U s0°
hd 305 359 g
iy © VAV =
:
8

STIHLin viilanohjain (lisdvaruste, ks. taulukko
Teroitustytkalut) on yleistydkalu teroitus- ja rinta-
kulman, syvyyssaatimen valin, hammaspituuden
ja uran syvyyden tarkastamiseen seka uran ja
oljyreikien puhdistamiseen.

0458-508-9121-B
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23.6  Oikein teroittaminen

> Valitse teroitustydkalut ketjujaon mukaisesti

> Kirista terélevya tarvittaessa

> Lukitse teraketju — takapotkusuojus eteen

> Veda teréketjua vetamalla takapotkusuojus
etukadensijaa vasten, jolloin ketjujarru
aukeaa. Paina lisaksi kaasuliipaisimen varmis-
tinta, kun kaytdssa on ketjujarrujarjestelma
QuickStop Super

> teroita usein, vahan kerrallan — teroitukseen
riittda yleensa kahdesta kolmeen viilanvetoa

689BA018 KN

689BA043 KN

\

Viilan ohjaaminen: Vaakasuoraan (oikeassa
kulmassa terélevyn sivupintaan nahden)
ohjeessa annettujen kulmien mukaisesti — vii-
lanpitimen merkintéjen mukaan — aseta viilan-
pidin hampaan paahan ja syvyysrajoittimeen
> viilaa sisélté ulospain

Viila teroittaa vain eteenpdin suuntautuvan liik-
keen aikana — palauta viila nostamalla se irti
teraketjusta

Al3 viilaa sivu- ja vetolenkkeja

Kierra viilaa pidikkeessaan, jotta se ei kulu
yksipuolisesti

> Poista viilauspurse kovapuupalalla

> Tarkasta kulmat viilanohjaimella

\

\

\

Kaikkien leikkuuhampaiden tulee olla yhta pitkat.

Kun hampaat ovat eripituisia, myds hampaiden
korkeus on eri ja se aiheuttaa teraketjun epata-
saista kayntia ja ketjun katkeamisia.
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> Viilaa kaikki leikkuuhampaat lyhimman leik-
kuuhampaan pituisiksi — teetata tama mielui-
ten jalleenmyyijalla, jossa on kaytdssa sahko-
inen hiontalaite

23.7 Syvyyssaatimen vali

O_0O

689BA023 KN

Syvyyssaadin maarittda uppoamissyvyyden puu-
hun. Siten se maarittdd myds lastun paksuuden.

a Syvyyssaatimen ja leikkuureunan ohjeellinen
vali

Sahattaessa pehmeaa puuta muulloin kuin pak-
kaskaudella voidaan vali pitdd suurempana kuin
0,2 mm (0.008").

Ketjujako Syvyyssaadin
Vali (a)

tuumaa (mm) mm (tuumaa)
1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
318 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)
23.8 Syvyyssaatimen viilaaminen

Syvyyssaatimen vali pienenee leikkuuhammasta

teroitettaessa.

> Tarkasta syvyyssaatimen vali aina teroittami-
sen jalkeen

r
)
N

11— ==

O

689BA061 KN

> Aseta ketjujakoon sopiva viilanohjain (1) tera-
ketjun paalle ja paina sité tarkastettavaa leik-
kuuhammasta vasten. Jos syvyyssaadin ulot-
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23 Hoida ja teroita teraketjua

tuu yli viilanohjaimen, on syvyyssaadinta muu-
tettava

Satulalenkeilla (2) varustetut teréketjut — satula-
lenkin (2) ylaosa (huoltomerkinta) viilataan sama-
naikaisesti leikkuuhampaan syvyyssaatimella.

A VAROITUS

Vetolenkin muita osia ei saa tydstaa, ettei moot-
torisahan takapotkutaipumus kasva.
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> Viilaa syvyyssaadin tarkasti vilanohjaimen
avulla

689BA044 KN

> Viilaa liséksi syvyyssaatimen paata vinoon
merkinnan kanssa (ks. nuoli) samansuuntai-
sesti. Katso, ettd syvyyssaatimen korkein
kohta ei siirry taaksepain

A VAROITUS

Liian matalat syvyyssaatimet lisdavat moottorisa-
han takapotkutaipumusta.
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24 Huolto- ja hoito-ohjeita suomi

> Aseta viilanohjain teréketjun paalle — syvyy-
dens&atimen korkeimman osan on oltava tii-
viisti viilanohjainta vasten

> Puhdista teréketju perusteellisesti teroittami-
sen jalkeen ja poista viilauspurut tai hiomapdly
— voitele teréketju kunnolla

> Jos teraketju on pitkdan kayttamatta, sailyta
se puhdistettuna ja 6ljyttyna

eroitustyokalut (lisdvarusteet)

Ketjujako Pyoroviila G|Pyoroviila iilanpidin iilanohjain  [Lattaviila eroitussarja
1)
tuumaa [(mm) [mm|(tuu- [Osanumero [Osanumero [Osanumero [Osanumero [Osanumero
maa)
17/4P  [(6,35) [3,2 [(1/8) [6605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
174 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
3/8 P [(9,32) [4,0 [(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) [4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) [5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
0,404 [(10,26)[5,5 [(7/32) [6605 772 5605 750 1106 893 0814 252 5605 007
5506 4330 4000 3356 1030

)siséltaa viilanpitimen ja pydro- ja lattaviilan seké viilanohjaimen

24 Huolto- ja hoito-ohjeita

Seuraavat ty6t koskevat normaaleja kayttoolosuhteita. Vaike- |8 (£ [§ | |€ |€ [B [C |8
c > w8 [ |8 |8 (&8 |8 |8 (4
ammissa olosuhteissa (esim. jos pdlyé on paljon tai sahataan EIEIEIE |E | 88 |8
hyvin pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivid tehtdessa (g |= 5 |2 |4 |8 B |2 |S
iimoitettuja aikavéleja on vastaavasti lyhennettava. Ainoas- .‘g o = SE|IZ |2 |5
taan satunnaisessa kéytdssa voidaan aikavélejé pidentaé < |5 |8 3 £ |5 |8
vastaavasti. s |c | 2 c |c
RERE 2 |E
£ |2 |3 T |3
(0] :(0 4 £ =
x |2 ¥
s |5 |2
c (£ |y
5 |2 |3
o (=
c
>
2
g
X
8
2
koko kone Silmamaarainen tarkastus X X
(kunto, tiiviys)
puhdistus X
Kaasuvipu, kaasuvivun lukitus, | Toimintatarkastus X X
rikastinvipu, kdynnistyskahvan

1) STIHL suosittelee STIHL-erikoisliikkeita

2) Sylinterin pohjan ruuvit on kiristettava, kun ammattikayttéén tarkoitettua moottorisahaa (teho véhin-
taan 3,4 kW) on kaytetty ensimmaiset 10 - 20 tuntia
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suomi 24 Huolto- ja hoito-ohjeita

Seuraavat ty6t koskevat normaaleja kéytt6olosuhteita. Vaike- (S £ (6 [E |E|E TS
ammissa olosuhteissa (esim. jos polya on paljon tai sahataan g R FRERERERERERE
hyvin pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivié tehtdessd (g |= |< | (8 |§ 2SS
ilmoitettuja aikavaleja on vastaavasti lyhennettéva. Ainoas- ?g e | R ERERERE ‘E’
taan satunnaisessa kéytdsséa voidaan aikavaleja pidentaa s & |8 = S |5 |s
. - =}
vastaavasti. € e |2 = c |g
> |@ 7] H =]
L (o (3 =[5
s |2 |8 s |3
Qo (@ (£ >
w | |E
SlE 2
2 & |5
& |3 |8
g |=
c
>
[0}
€
[}
4
[2]
Hel
2
vipu, pysaytyskytkin, yhdistel-
mavipu (laitteen varustuksen
mukaan)
Ketjujarru Toimintatarkastus X X
tarkistus erikoisliikkeessa" X
Polttonesteen késipumppu (jos | tarkastus X
kéytettavissa) kunnostus erikoisliikkeessa" X
Polttonestetankin imupaa/ tarkistus X
suodatin puhdistus, suodatinelementin X X
vaihto
vaihto X X X
Polttoainesailid puhdistus X
Voiteludljysailic puhdistus X
Ketjuvoitelu tarkistus X
Teraketju tarkistus, myos terdvyyden  |X X
arviointi
Ketjun kireyden tarkistus X X
teroitus X
Teralevy tarkistus (kuluminen, vauriot) |X
puhdistus ja kaanto X
jaysteen poistaminen X
vaihto X X
Vetopyora tarkistus X
limansuodatin puhdistus X X
vaihto X
Téarindnvaimennuselementit tarkastus X X
vaihto erikoisliikkeessa") X

1) STIHL suosittelee STIHL-erikoisliikkeita

2) Sylinterin pohjan ruuvit on kiristettava, kun ammattikayttéén tarkoitettua moottorisahaa (teho véhin-
taan 3,4 kW) on kaytetty ensimmaiset 10 - 20 tuntia
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25 Kulutuksen minimointi ja vaurioiden valttdminen suomi
Seuraavat ty6t koskevat normaaleja kéytt6olosuhteita. Vaike- (S £ (6 [E |E|E TS
ammissa olosuhteissa (esim. jos polya on paljon tai sahataan g R FRERERERERERE
hyvin pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivié tehtdessd (g |= |< | (8 |§ 2SS
ilmoitettuja aikavaleja on vastaavasti lyhennettéva. Ainoas- ?g e | R ERERERE ‘E’
taan satunnaisessa kéytdsséa voidaan aikavaleja pidentaa s & |8 = S |5 |s
. - =}
vastaavasti. € e |2 = c |g
> |@ 7] H =]
L (o (3 =[5
5 & |2 £ |3
Qo (@ (£ >
w | |E
Slg |2
2 |2 |5
6|2 |8
g |=
c
>
[3]
b=
[J]
¥4
[2]
Hel
2
Puhallinkotelon ilmansyotto puhdistus X X X
Sylinterin jadhdytysrivat puhdistus X X X
Kaasutin Tarkista joutokaynti — tera- X X
ketju ei saa py6rid moottorin
mukana
Saada tyhjakaynti, tarvit- X
taessa korjauta moottorisaha
erikoisliikkeessa"
Sytytystulppa Karkivalin saato X
vaihda uuteen aina 100 kayt-
tétunnin valein
kasiteltavissa olevat ruuvit ja  |kirista? X
mutterit (sdatéruuveja lukuun
ottamatta)
Ketjusieppo tarkistus X
vaihto X
Turvatarra vaihto X

25 Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden nou-
dattaminen vahentaa laitteen liiallista kulumista
ja vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja sailyttaa naissa
kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-, kaytto-
ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattamisesta
aiheutuvista vaurioista. Tama koskee erityisesti
vaurioita, jotka johtuvat

1) STIHL suosittelee STIHL-erikoisliikkeita

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien muutosten
teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden kaytdsta,
joita ei ole hyvaksytty tahan laitteesen, jotka
eivat laitteeseen sovi tai jotka ovat huonolaa-
tuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta kaytosta

— laitteen kaytosta urheilu- tai kilpailutapahtu-
missa

— sekd seurannaisvaurioita, jotka ovat syntyneet
viallisia komponentteja kasittdvan moottorilait-
teen kayttamisesta

2) Sylinterin pohjan ruuvit on kiristettava, kun ammattikayttéén tarkoitettua moottorisahaa (teho véhin-

taan 3,4 kW) on kaytetty ensimmaiset 10 - 20 tuntia

0458-508-9121-B
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251 Huoltotyot

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet kuvatut
ty6t on tehtava saanndllisesti. Jos kayttdja ei itse
voi huoltaa laitetta, hdnen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

STIHL suosittelee, ettda annat kaikki huolto- ja
korjausty6t ainoastaan STIHL-korjaamon suori-
tettaviksi. STIHL-kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetaan tekematta tai jos ne teh-
daan vaarin, voi syntya vaurioita, joista kayttaja
on itse vastuussa. N&itd ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen huoltotdiden vaaran
ajoittamisen tai laiminlydntien vuoksi (esim.
ilman tai polttoaineensuodatin), vaara kaasutti-
men saato tai riittdmaton jadhdytysilmakana-
van puhdistaminen (imuaukko, sylinterin rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista johtuvat
korroosio- ja seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka johtuvat
huonolaatuisten varaosien kaytosta

25.2 Kulutusosat

Jotkut laitteen osat kuluvat myds normaalissa

maaraysten mukaisessa kaytdssa, joten ne on

vaihdettava kayttétavasta ja -tiheydesta riippuen

ajoissa uusiin. Naita ovat mm.:

— Teraketju, teralevy

— Moottorin osat (keskipakokytkin, kytkinrumpu,
ketjupyora)

— Suodattimet (ilman-, dljyn-, polttoaineen-)

— kaynnistin

— Sytytystulppa

— tarindnvaimentimen vaimennusosat

60

26 Tarkeat osat

26 Tarkeéat osat

Hallintakahva
Kaasuliipaisimen varmistin
Yhdistelmakatkaisin
Kaasuliipaisin
Kaasuttimen s&at6ruuvit
Sytytystulpan liitin
Aanenvaimennin
Purusuojus

Vetopyéra

10 Ketjujarru

11 Ketjukiristin

12 Ketjusieppo

13 Kaarnatuki

14 Terélevy

15 Oilomatic-teréketju

16 Oljysailién tulppa

17 Polttoainesailion tulppa
18 Takapotkusuojus

19 Kahvaputki

20 Kaynnistyskahva

21 Rikastinlapan vipu

O 0O N O O WN -
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27 Tekniset tiedot

22 Primer-pumppu

23 Kaasutinkotelon kansi

24 Kaasutinkotelon kannen lukkoruuvi
25 Varmistuskdyden silmukka

# Konenumero

27 Tekniset tiedot

271 Moottori
Yksisylinterinen-kaksitahtimoottori
Iskutilavuus: 23,6 cm3
Sylinterin reiké: 34 mm
Mannan iskunpituus: 26 mm
Teho normin ISO 7293 1,1 kW (1,5 PS)
mukaan: nopeudella

10 000 1/min
Tyhjékayntinopeus:’ 3000 1/min

27.2  Sytytyslaitteisto
Elektronisesti ohjattu magneettisytytin
Sytytystulppa (hairiénpois- NGK CMR 6 H,

tajalla): BOSCH USR 4AC
Elektrodivali: 0,5 mm
27.3 Polttonestejarjestelma

Asennosta riippumaton kalvokaasutin integroi-
dulla polttoainepumpulla

Polttoainetankin tilavuus: 200 cm? (0,2 I)

27.4  Ketjuvoitelu

Kéyntinopeuden mukaan saatyva tdysautomaat-
tinen 6ljypumppu

Oljysailién tilavuus: 150 cm3 (0,15 1)

27.5 Paino

ilman polttoainetta, iiman leikkauslaitteita
MS 151 TC: 2,6 kg
27.6 Leikkauslaitteet

Tosiasiallinen sahauspituus voi olla iimoitettua
sahauspituutta pienempi.

27.6.1 Terélevyt Rollomatic E Mini
Sahauspituudet: 25,30 cm

Jako: 1/4" P (6,35 mm)
Uraleveys: 1,1 mm

) lisdvarusteena saatavissa

1) standardin ISO 11681 mukaan +/- 50 1/min
0458-508-9121-B
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Karkipyora: 8-hampainen
27.6.2  Terélevyt Carving E
Sahauspituudet: 30 cm
Jako: 1/4" P (6,35 mm)
Uraleveys: 1,1 mm
27.6.3  Teraketjut 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) malli 3670

Jako: 1/4" P (6,35 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,1 mm
27.6.4  Ketjupydra

8-hampaisia jaolle 1/4" (kehapyora)
Ketjun maksiminopeus standar- 22,5 m/s
din ISO 11681 mukaan:

Ketjunopeus suurimmalla teholla: 16,9 m/s

27.7 Melu-- ja térindarvot

Lisatiedoille tydnantajia koskevan tarinadirektiivin
2002/44/EY vaatimusten tayttamisesta, katso

www.stihl.com/vib

27.71  Ainenpainetaso Lyeq standardin

ISO 22868 mukaan
96 dB(A)

27.7.2  Aénitehotaso Lyeq standar-

din ISO 22868 mukaan
107 dB(A)

27.7.3  T&rin&arvo apy,eq standardin

ISO 22867 mukaan

Kahva vasemmalla:
Kahva oikealla:

4,9 m/s?
4,9 m/s?

Aanenpainetasolle ja 4anentehotasolle K
on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0 dB (A)
mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa direktiivin

2006/42/EY mukaan = 2,0 m/s2.
27.8 REACH-asetus

REACH on kemikaalien rekisteréintia, arviointia
ja lupamenettelya koskeva EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY vaatimusten
tayttamisesta on tietoa osoitteessa

www.stihl.com/reach
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27.9 Pakokaasupéaastdarvo

EU-tyyppihyvaksyntamenettelyssad mitattu CO,-
arvo ilmoitetaan osoitteessa

www.stihl.com/co2
tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisestd mootto-
rista normitettua testimenettelya kayttaen labora-
torio-olosuhteissa, eika se ole selkea tai ehdoton
takuu tietyn moottorin tehosta.

Kun moottoria kaytetadan ja huolletaan tdman
kayttdohjeen mukaan maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa olevat
vaatimukset tayttyvat. Moottoriin tehdyt muutok-
set mitatoivat kayttéluvan.

28 Lisavarusteet

— Kaarnatuki

— Viilanpidin ja pydroviila

— Viilanohjain

— Syvyyssaatotulkit

— STIHL-voitelurasva

— STIHLIn polttoaineen tayttojarjestelma estaa
polttoaineen laikkymisen ja ylitayton

— STIHLIn ketjudljyn tayttdjarjestelma — estaa
polttoaineen laikkymisen ja liian taytdn taytet-
téesséa

Uusinta tietoa naista ja muista lisatarvikkeista
saat STIHL-jalleenmyyjilta.

28.1 Kaarnatuen asentaminen

2011BA044 KN

28 Lisavarusteet

Teralevy ja teréketju ovat kuluvia osia. Osien
ostamiseen riittdd moottorisahojen ostonimike,
osanumero ja osien nimi.

Myyntinimike
Koneen numero
Teralevyn numero

Teraketjun numero

30 Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain téssa kayt-
toéohjeessa kuvattuja huolto- ja hoitotdita. Suuret
korjaukset on annettava alan ammattilaisen teh-
tavaksi.

STIHL suosittaa, ettd annat huolto- ja korjaustyot
vain STIHL-huollon tehtavaksi. STIHL-jalleen-
myyjia koulutetaan saanndllisesti. Heilla on kay-
tettavissaan naita laitteita koskevat tekniset tie-
dotteet.

Asenna korjausten yhteydessa ainoastaan STIH-
Lin tahan laitteeseen hyvaksymia tai muita
samantasoisia varaosia. Kayta vain korkealaatui-
sia varaosia. Huonolaatuisten osien kayttd voi
aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-varaosien
kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan STIHL-varao-
sanumerosta, tekstistd G TIHL ja tarvittaessa
STIHL-varaosamerkista &}, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

31 Havittaminen

Tietoja havittdmisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

Epaasianmukainen havittaminen voi olla vahin-
gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

> Kiinnité kaarnatuki (1) kahdella ruuvilla (2)
moottorikoteloon

29 Varaosien hankinta

Tayta varaosatilaukset alla olevaan taulukkoon.
limoita moottorisahojen myyntinimike, konenu-
mero ja terdlevyn ja terdketjun numerot. Nama
helpottavat uusien leikkuulaitteiden ostamista.
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32 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

> Toimita STIHL-tuotteet, myds pakkaukset,
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sdannésten mukaisesti.

> Al havita talousjatteen mukana.

32 EU-vaatimustenmukai-

suusvakuutus
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Saksa
vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
Malli: Moottorisaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: MS 151 TC
Sarjatunniste: 1146
Iskutilavuus: 23,6 cm?®

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY, 2014/30/EU ja 2000/14/EY saan-
noksia ja etta tuote on kehitetty ja valmistettu
seuraavien standardien tuotteen valmistuspai-
vana voimassa olevien versioiden mukaisesti:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

Mitattu ja taattu aanitehotaso on maaritetty direk-
tilvin 2000/14/EY liitteen V ja standardin

1ISO 9207 mukaisesti.

Mitattu &anitehotaso

MS 151 TC 109 dB(A)

Taattu &énitehotaso

MS 1561 TC 111 dB(A)

EY-tyyppitarkastus tehtiin laitoksessa

DPLF

Deutsche Priif- und Zertifizierungsstelle fur Land-
und Forsttechnik GbR (NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 GrofR-Umstadt

Sertifiointi nro
K-EY-2018/8636

Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

0458-508-9121-B
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e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

33 UKCA-vaatimustenmukai-
suusvakuutus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta

Malli: Moottorisaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: MS 151 TC
Sarjatunniste: 1146
Iskutilavuus: 23,6 cm3

vastaa soveltuvilta osin seuraavien direktiivien
maarayksia: Yhdistyneen kuningaskunnan saan-
nokset The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 seka
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors 2001, ja tuote on kehitetty
ja valmistettu seuraavien standardien tuotteen
valmistuspaivana voimassa olevien versioiden
mukaisesti:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

Mitattu ja taattu aanitehotaso on maaritetty
Yhdistyneen kuningaskunnan sadnndksen Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, liite 8 mukai-
sesti ja kayttamalla standardia ISO 9207.

Mitattu &énitehotaso

MS 151 TC 109 dB(A)
Taattu dénitehotaso
MS 151 TC 111 dB(A)

Tyyppitarkastus tehtiin laitoksessa

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 - 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Sertifiointi nro
UK-MCR-0064
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Teknisten asiakirjojen sailyttdminen:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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1 Om denne brugsvejledning
Denne brugsvejledning beskriver en STIHL-
motorsav, ogsa kaldet motorredskab i denne
betjeningsvejledning.

1.1 Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa maskinen, er
forklaret i denne betjeningsvejledning.

Afhaengigt af maskine og udstyr kan fglgende bil-
ledsymboler veere anbragt pa maskinen.

Braendstoftank; braendstofblanding af
iﬂ+0 benzin og motorolie

Tank til keedesmgreolie; keedesmare-
olie

Blokering og lgsning af keedebremse
Efterlgbsbremse

Kaedens kareretning

Ematic; meengdeindstilling keedesmg-
reolie

\
J
g

Spaending af savkeede

Indsugningsluftfgring: vinterdrift

_%"(\

Indsugningsluftfaring: sommerdrift

@
’ 6N
1

Handtagsopvarmning

Betjen dekompressionsventilen

B s -
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2 Sikkerhedshenvisninger

‘ Betjen breendstofhandpumpen

It

1.2 Markering af tekstafsnit

Advarsel om risiko for personulykker og tilskade-
komst, samt alvorlige tingsskader.

BEMAERK

Advarsel om risiko for beskadigelse af maskinen
eller enkelte komponenter.

1.3 Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Iabende med videreudvikling af
alle maskiner og redskaber; vi ma derfor forbe-
holde os ret til 2endringer i leveringsomfangets

form, teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra angivel-
ser og illustrationer i denne betjeningsvejledning.

2  Sikkerhedshenvisninger

Denne specialmotorsav méa kun
anvendes af specielt uddannet perso-
nale til traepleje.

Pga. den specielle konstruktion af
handtagssystemet (kort handtagsaf-
stand) er der ved brug af denne
motorsav @get risiko for ulykker.
(snitskader pa grund af ukontrolle-
rede reaktionsbevaegelser med
motorsaven). Derudover skal der
under arbejdet med motorsaven treef-
fes ekstra sikkerhedsforanstaltninger,
fordi der arbejdes med meget hgj
kaedehastighed og skeeretaenderne er
meget skarpe.

Laes hele betjeningsvejledningen
opmeaerksomt igennem, fgr redskabet
tages i brug ferste gang, og opbevar
den sikkert til senere brug. Det kan
veere livsfarligt ikke at overholde
betjeningsvejledningen.

2.1 Veer opmeerksom pa

nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra arbejds-
tilsynet, arbejdsbeskyttelsesmyndigheder og
andre skal overholdes.

Brugen af stgjemitterende motorsave kan veere
tidsmeessigt begraenset af nationale eller lokale
forskrifter.

0458-508-9121-B
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Hvis det er fgrste gang, du arbejder med motor-
saven: Fa seelgeren eller en anden fagkyndig til
at vise dig, hvordan du handterer den sikkert —
eller deltag i et fagkursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med motorredska-
bet. Undtagen unge over 16 ar, som er uddannet
til treeplejearbejde med traeplejemotorsaven.

Bern, dyr og tilskuere skal holdes pa afstand.

Brugeren er ansvarlig for uheld eller farer, som
opstar over for andre personer og disses ejen-
dom.

Motorsaven ma kun videregives eller udlejes til
personer, som er uddannet i treeplejearbejde
med traepleje-motorsaven og som er fortrolig
med handtering af denne — brugsvejledningen
skal altid medfglge.

Enhver, der arbejder med motorsaven, skal veere
udhvilet, rask og i god kondition. Den, som af
helbredsmaessige grunde ikke ma anstrenge sig,
skal sperge laegen, om det er muligt, at han
arbejder med en motorsav.

Motorsaven ma ikke betjenes efter indtagelse af
alkohol, medicin eller stoffer, som pavirker reakti-
onsevnen.

Udskyd arbejdet, hvis vejret er darligt (regn, sne,
is, vind) — @get risiko for ulykker!

Kun for brugere af hjertepacemaker: Taendings-
anleegget pa denne motorsav udsender et lavt
elektronisk magnetisk felt. En indflydelse pa
enkelte hjertepacemaker-typer kan ikke udeluk-
kes fuldsteendigt. For at undga sundhedsmaes-
sige risici anbefaler STIHL at spegrge den pageel-
dende laege og producenten af hjertepacemake-
ren.

22 Tilsigtet anvendelse

Motorsave til treepleje er special-motorsave med
handtag foroven, specielt til brug til treepleje og
traebeskeering i treekronerne.

Treeplejearbejde ma kun udfgres med passende
sikring (f.eks. Igfteplatform, personligt beskyttel-
sesudstyr og sikring mod at kunne falde ned).

Motorsaven ma kun anvendes til savning af tree
og genstande af tree.

Jjet bruges til at fastggre motorsaven til en
motorsavslynge med overbelastningsbeskyttelse
og til at transportere saven ind i traeet pa et
beelte eller pa et reb.

Motorsaven ma ikke anvendes til andre formal —
fare for ulykker!
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Saven ma ikke bruges til treefeeldning eller sav-
ning af braende. Til denne type arbejde skal man
bruge konventionelle motorsave med lang hand-
tagsafstand.

Foretag ikke sendringer pa motorsaven — dette
kan pavirke sikkerheden. STIHL fraskriver sig
ethvert ansvar for person- og materielle skader,
der opstar som fglge af brug af ikke-godkendte
monterede dele.

Motorsaven er konstrueret til traepleje, f.eks.
beskeering af sma grene. Den er derfor serie-
meessigt ikke udstyret med barkstad. Der kan
dog monteres et barkstad (specialtilbehgr).

23 Beklaedning og udstyr

Beer forskriftsmaessig bekleedning og udstyr.
Bekleedningen skal veere formalstjen-
lig og ma ikke hindre bevaegelser.
Beer teetsluttende tej med skaerebe-
skyttelsesindlzeg til fadder, ben, haen-
der og underarme - overtraeksdragt,
ikke kittel.

Der ma ikke baeres tgj, som kan blive haengende
i trae, krat eller motorsavens bevaegelige dele.
Der ma ikke baeres tgrklaede, slips eller smykker.
Langt har skal samles og sikres (f.eks. med tor-
kleede, heette, hjelm osv.).

Baer egnet skotgj med skaerebeskyt-
telse, skridsikker sal og stalkappe.

For at reducere faren for gjenskader
skal der baeres taetsiddende beskyt-
telsesbrille iht. standarden EN 166.
Sgrg for, at beskyttelsesbrillen sidder
korrekt.

&
\_/

Beaer ansigtsbeskyttelse, og serg for, at den sid-
der rigtigt.

Beer “personligt” hereveern — f.eks. kapselhgre-
veern.

Beer sikkerhedshjelm med hagerem ved fare for
nedfaldende genstande.

Beer robuste arbejdshandsker i mod-
standsdygtigt materiale (f.eks. leeder)
— med skaerebeskyttelse.

STIHL tilbyder et omfattende sortiment inden for
personligt beskyttelsesudstyr.

Anvend personligt beskyttelsesudstyr til at forhin-
dre styrt.
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Anvend kun udstyr, der er egnet og certificeret til
den konkrete anvendelsessituation.

Afprav udstyrets tilstand, inden det tages i brug,
og udskift beskadigede dele.

24 Transport

For transport — ogsa ved korte straekninger — skal
motorsaven slukkes, keedebremsen blokeres og
keedebeskyttelsen skal saettes pa. Derved kan
savkeeden ikke starte utilsigtet.

0012BA024 KN

Beer altid motorsaven i betjeningshandtaget —
varm lyddaemper skal vende veek fra kroppen,
sveerdet bagud. Varme maskindele, iseer lyd-
deemperens overflade, ma ikke bergres — risiko
for forbraendinger!

| karetajer: Motorsaven skal sikres mod at kunne
veelte, mod skader og mod at braendstof og
kaedeolie kan lgbe ud.

25 Renggring

Plastdele rengares med en klud. Skrappe renge-
ringsmidler kan beskadige plasten.

Rens motorsaven for stev og snavs — der ma
ikke anvendes fedtoplgsende midler.

Renggr kgleluftslidserne efter behov.

Brug ikke hgjtryksrenser til rengering af motorsa-
ven. Den harde vandstrale kan beskadige motor-
savens dele.

2.6 Tilbehar

Montér kun sadanne vaerktgjer, sveerd, savkee-
der, tilbehar eller teknisk lignende dele, som er
godkendt af STIHL til denne motorsav. Kontakt
din STIHL-forhandler, hvis du har spegrgsmal
vedrgrende dette. Brug kun veerktaj og tilbehar
af hgj kvalitet. | modsat fald er der risiko for ulyk-
ker eller skader pa motorsaven.

STIHL anbefaler at anvende originale STIHL
veerktgjer, svaerd, savkaeder, kaedehjul og tilbe-
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2 Sikkerhedshenvisninger

har. Disse er i deres egenskaber optimalt tilpas-
set produktet og brugerens krav.

2.7 Tankning

Benzin er meget letanteendeligt — hold
afstand til aben ild — spild ikke breend-
stof — ryg ikke.

Motoren skal slukkes fgr tankning.

Tank ikke sa la&enge motoren stadig er varm —
braendstof kan lgbe over — brandfare!

Abn tankdaekslet forsigtigt, sa et evt. overtryk
kan forsvinde langsomt, og sa braendstoffet ikke
sprgjter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader. Blev der
spildt breendstof, skal motoresaven straks geres
ren. Skift tgj, hvis der er kommet braendstof pa
det.

Motorsavene kan som standard veere udstyret
med felgende tankdaeksler:

Tankdaeksel med klapbagjle (bajonetlukning)

Tankdaekslet med klapbgijle (bajonet-
lukning) seettes rigtigt pa plads, dre-
jes til anslag og bgjlen lukkes.

Derved reduceres risikoen for, at tankdaekslet
lgsner sig pa grund af vibrationer fra motoren, og
at der lgber braendstof ud.
Veer opmaerksom pa uteetheder! Hvis
der Igber braendstof ud, ma motoren
‘ ff s ikke startes — livsfare pa grund af for-
braendinger!

2.8 Far arbejdet

Motorsaven skal afprgves for driftssikkerhed —
veer opmaerksom pa relevante afsnit i brugsvej-
ledningen:

— Kontrollér breendstofsystemet for taethed, spe-
cielt de synlige dele som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser, breendstofhandpumpe
(kun pa motorsave med braendstofhand-
pumpe). Start ikke motoren ved uteetheder
eller skader — brandfare! Motorsaven skal
repareres af en forhandler fgr ibrugtagning.

— funktionsdygtig keedebremse, forreste handbe-
skyttelse

— korrekt monteret sveerd

— korrekt spaendt savkaede

— gjet er ubeskadiget

— gashandtag og gashandtagsspeerrer skal ga
let — gashandtaget skal fiedre tilbage til
udgangsposition, nar det slippes
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— Kombiarmen skal let kunne stilles pa STOP, 0
eller

— Kontrollér, at taendrgrsheetten sidder fast —
hvis en heette sidder Igst, kan der opsta gni-
ster, som kan anteende udsivende braendstof/
luft-blanding — brandfare!

— Foretag ikke eendringer pa betjenings- og sik-
kerhedsanordningerne

— Handtagene skal vaere rene og terre — fri for
olie og snavs — vigtigt for en sikker fgring af
motorsaven

— Brug en motorsav med ubeskadiget gje

— tilstraekkeligt breendstof og haeftende savkae-
deolie i tanken

Motorsaven ma kun anvendes i driftssikker stand
— fare for ulykker!

2.9 Start af motorsav

Kun pa lige underlag. Serg for at sta fast og sik-
kert. Hold godt fast i motorsaven — skeereudstyret
ma ikke bergre genstande eller jorden — fare for
tilskadekomst pa grund af lsbende savkaede.

Motorsaven betjenes kun af én person. Der ma
ikke veere andre personer inden for arbejdsomra-
det — heller ikke ved start.

Start ikke motorsaven, hvis savkeeden befinder
sig i en snitspalte.

Det er meget farligt at starte oppe i traeet. Bruge-
ren kan miste kontrollen over maskinen — fare for
kvaestelser!

Traeplejemotorsaven skal veere afprovet, fyldt,
startet og kert varm af en arbejder nede pa jor-
den, inden den reekkes op til arbejderen i treeet.

Start motoren mindst 3 meter fra det sted, hvor
der blev tanket op og ikke i lukkede rum.

Blokér kaedebremsen inden starten — pga. en
startende savkaede Fare for kveestelser!

Start ikke motoren “i en handevending” — start
som det er beskrevet i betjeningsvejledningen.

2.10  Under arbejdet

Sikr altid treeplejemotorsaven under arbejdet i et
tree med et tov - fastger i gjet og forbind med sik-
ringstovet. Blokér altid kaedebremsen, inden
motorsaven slippes ned i tovet.

Fastger motorsaven med en motorsavslynge
over gjet. Motorsavslyngen skal veere udstyret
med en overbelastningsbeskyttelse. Egnet tilbe-
her fas hos specialforhandlere.
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Hold fast i motorsaven med begge
haender — gget fare for uheld: Hgjre
hand pa betjeningshandtaget — ogsa
hvis man er venstrehandet. For sikker
fering af redskabet skal tommelfing-
rene omslutte gribergret og handta-
get.

Betjening med én hand er seerlig far-
ligt — eksempelvis ved savning i tort,
knudret og dgdt trae traekker keeden

sig ikke ind i treeet. Redskabet kan

pga. reaktionskreefter udfere ukontrol-
lerede beveaegelser (“danse”, “sla til-
bage”), og brugeren kan miste kon-
trollen over redskabet. @get fare for
tilbageslag — fare for dedelige kvae-

stelser!

Brug af treeplejemotorsaven med kun én hand:

— hvis det ikke er muligt at bruge begge haender

— hvis det er ngdvendigt at sikre arbejdsstillin-
gen med en hand

— hvis motorsaven holdes med et fast greb

— hvis alle legemsdele er uden for motorsavens
forleengede svingomrade

Ved savning med én hand:

— hold aldrig fast i den gren, som skal saves af
— arbejd aldrig med spidsen af fgringsskinnen
— forsgg aldrig at holde grene, som falder ned

Sorg altid for at sta fast og sikkert. Pas pa, hvis
treeets bark er vadt — fare for at glide!

Ved truende fare eller i ngdstilfeelde skal moto-
ren omgaende standses — tryk kombiarmen/stop-
kontakten mod STOP, O eller .

Motorsaven ma aldrig veere tilkoblet uden opsyn.

Pas pa, nar det er glat, vadt, der ligger sne, is,
pa skraninger, i ujeevnt terraen eller pa frisk
afskreellet bark — fare for at glide!

Pas pa ved treestubbe, redder og grefter — fare
for at snuble!

Arbejd aldrig alene — overhold altid kaldeafstand
til andre personer, som er uddannet i ngdhjeelp
og som kan hjeelpe om ngdvendigt. Hvis der fin-
des hjeelpere pa indsatsstedet, skal de ogsa
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beere beskyttelsesbeklaedning (hjelm!) og ma
ikke sta direkte under de grene, der saves i.

Nar man bzerer hagreveern, er der behov for eks-
tra agtpagivenhed og omtanke - opfattelsen af
advarende lyde (skrig, signallyde osv.) er
begreenset.

Sarg for rettidige arbejdspauser for at forebygge
treethed og udmattelse — Fare for ulykker!

Under savningen opstar stov (f. eks. treestov),
damp og rag, som kan vaere sundhedsskadelig.
Ved stgvudvikling skal der beeres stgvmaske.

Nar motoren kerer: Savkeeden karer videre i kort
tid, efter at gashandtaget er sluppet — efterlgbs-
effekt.

Ryg ikke ved brug af eller i naerheden af motor-
saven — brandfare! Der kan sive antaendelige
benzindampe ud af breendstofsystemet.

Savkeaeden skal kontrolleres regelmaessigt med
korte intervaller og straks ved meerkbare sendrin-
ger:

— Stands motoren, vent til savkeeden er standset
— Kontrollér savkaedens tilstand og fastggrelse
— Veer opmaerksom pa skarpheden

Rar ikke ved savkeeden, hvis motoren kgrer.
Hvis savkaeden blokeres af en genstand, skal
motoren omgaende slukkes — og forst derefter
ma genstanden fiernes — fare for kvaestelser!

Far man forlader motorsaven, skal motoren sluk-
kes.

Sluk motoren, nar savkeeden skal udskiftes. Der
er fare for kvaestelser, hvis motoren starter util-
sigtet!

Let anteendeligt materiale (f.eks. traespaner, trae-
bark, tert grees, braendstof) ber holdes vaek fra
varm udstgdningsgas og fra den varme lyddaem-
per — brandfare! Lyddaempere med katalysator
kan blive meget varme.

Arbejd aldrig uden keedesmering, hold derfor gje
med oliestanden i olietanken. Stop straks arbej-
det, hvis oliestanden i olietanken er for lav, og
fyld keedesmgreolie pa — se ogsa “Pafyldning af
haeftende savkeedeolie” og “Kontrol af keedesmg-
ring”.

Hvis motorsaven har vaeret udsat for belastnin-
ger, den ikke er beregnet til (f.eks. voldsomme
slag eller hvis den er faldet ned), skal man ube-
tinget sikre sig, at den er i driftssikker stand,
inden den fortsat bruges — se ogsa afsnittet “For
arbejdsstart”.
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Kontrollér iseer breendstofsystemets teethed og
sikkerhedsanordningernes funktionsdygtighed.
Motorsave, som ikke er driftssikre, ma under
ingen omstaendigheder benyttes. Kontakt for-
handleren, hvis du er i tvivl.

Veer opmaerksom pa korrekt motortomgang,
saledes at savkaeden ikke leengere beveeger sig,
nar gashandtaget slippes. Kontrollér og juster
tomgangsindstillingen regelmaessigt. Hvis sav-
keeden alligevel drejer rundt i tomgang, ber en
forhandler reparere det.
Motorsaven danne giftige udsted-
ningsgasser, sa snart motoren karer.
Disse gasser kan veere lugtfri og
usynlinge, samt indeholder ufor-
braendte kulbrinter og benzol. Arbejd
aldrig med motorsaven i lukkede eller

darligt ventilerede rum — heller ikke
med katalysator.

Ved arbejde i grefter, uddybninger eller under
trange forhold, skal der sgrges for tilstraekkelig
luftudskiftning - livsfare pa grund af forgiftning!

Ved utilpashed, hovedpine, synsforstyrrelser
(f.eks. aftagende synsfelt), hgreforstyrrelser,
svimmelhed, darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse symptomer kan
bl.a. skyldes for hgje koncentrationer af udsted-
ningsgasser — fare for ulykker!

2.11  Efter arbejdet

Sluk motoren, blokér keedebremsen og seet
kaedebeskyttelsen pa.

212 Opbevaring

Hvis motorsaven ikke er i brug, skal den stilles til
side pa en made, sa den ikke er til fare for
nogen. Motorsaven skal sikres mod at uvedkom-
mende kan fa adgang til den.

Opbevar motorsaven sikkert i et tgrt rum.

2.13  Vibrationer

Leengerevarende brug af maskinen kan medfere
vibrationsbetinget nedsat blodomlgb i heenderne
(“dede hvide fingre”).

Der kan ikke fastseettes en generel gyldig brugs-
periode, da det afheenger af pavirkning fra flere
faktorer.

Brugsperioden forlaenges med:
— beskyttelse af haenderne (varme handsker)
— pauser

Brugsperioden forkortes ved:
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— seerlige, personlige anleeg for darligt blodom-
lgb (kendetegn: ofte kolde fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb hindrer blod-
omlgbet)

Ved regelmaessig, leengerevarende brug af red-
skabet og ved gentagen forekomst af tilsvarende
tegn (f.eks. kriblen i fingrene) anbefales en leege-
undersggelse.

2.14 Vedligeholdelse og reparatio-
ner

Sluk altid motoren fgr der foretages reparationer,
rengering og service pa skaereudstyret. Hvis sav-
kaeden starter utilsigtet — fare for kvaestelser!

Undtagelse: indstilling af karburator og tomgang.

Serg for service pa motorsaven med jeevne mel-
lemrum. Foretag kun vedligeholdelse og reparati-
oner, som er beskrevet i betjeningsvejlednngen.

Alt andet arbejde skal foretages af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og alle reparationer kun udfgres af en STIHL-for-
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt uddannelse og far stillet tekniske informa-
tioner til radighed.

Anvend kun fagrsteklasses reservedele. | modsat
fald er der risiko for ulykker eller skader pa
motorsaven. Kontakt din STIHL-forhandler, hvis
du har spgrgsmal vedrgrende dette.

Foretag ikke aendringer pa motorsaven — dette
kan pavirke sikkerheden — fare for ulykker!

Saet kun motorsaven i gang, ved trukket teen-
drgrsheette eller ved udskruet teendrgr, hvis kom-
biarmen star pa STOP, 0 eller & — brandfare pa
grund af teendgnister uden for cylinderen!

Opbevar ikke motorredskabet i neerheden af
aben ild - pa grund af braendstof brandfare!

Afpregv tankdaekslet regelmaessigt for taethed.

Anvend kun upaklagelige taendrgr, som er anbe-
falet af STIHL - se “Tekniske Data”.

Afprev teendkablet (upaklagelig isolation, fast til-
slutning).

Afpragv om lyddeemperen virker upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt lyddeemper
— brandfare, hgreskader!

Bergr ikke en varm lyddaemper - fare for for-
braending!
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Antivibrationselementernes stand pavirker vibra-
tionsforholdet — kontrollér antivibrationselemen-
terne regelmaessigt.

Kontrollér keedefangeren — udskift den, hvis der
er beskadiget.

Sluk motoren

— ved afprgvning af keedestramningen
— ved efterspeending af savkaeden

— ved udskiftning af savkeeden

— ved afhjeelpning af fejl

folg slibevejledningen — hold altid savkaeden og
sveerdet i en upaklagelig tilstand for en sikker
handtering, savkaeden rigtigt slebet, spaendt og
godt smurt.

Udskift savkaede, sveerd og kaedehjul rettidigt.

Afprav jeevnligt om koblingstromlen virker upa-
klageligt.

Opbevar kun breendstof og kaedesmereolie i
beholdere, der er godkendt hertil og hvorpa ind-
holdet er registreret. Skal opbevares pa et tort,
kaligt og sikkert sted, beskyttet mod lys og sol.

Stands motoren omgaende, hvis der er fejl i
kaedebremsens funktion — fare for kvaestelser!
Opsgg en forhandler — anvend ikke motorsaven,
far fejlen er afhjulpet - se “Keedebremse”.

3 Reaktionskraefter

De hyppigst optreedende reaktionskraefter er til-
bageslag, tilbagestad og traekning.

3.1 fare pa grund af tilbageslag

Tilbageslag kan medfgre livsfarlige
‘A shitsar.

0012BA022 KN

Ved et tilbageslag (kickback) bliver saven plud-
seligt og ukontrolleret slynget tilbage mod bruge-
ren.
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3.2 Et tilbageslag opstar f.eks. hvis

001BA257 KN

dedel af svaerdspidsen utilsigtet rammer tree
eller en fast genstand - f.eks. hvis den ved
afgrening utilsigtet rammer en anden gren

— savkaeden i sveerdspidsen kommer i klemme
et gjeblik i snittet

3.3 Quickstop-keedebremse:

Med den reduceres faren for tilskadekomst i
bestemte situationer — selve tilbageslaget kan
ikke forhindres. Ved udlgsning af keedebremsen
standser savkaeden inden for en brgkdel af et
sekund —

se kapitel “Keedebremse” i denne betjeningsvej-
ledning.

3.4 Reducér faren for tilbageslag

— ved at arbejde rigtigt og med omtanke

— Hold saven med begge haender i et sikkert
greb

— sav kun med fuld gas

— Ved at iagttage svaerdspidsen

— Ved ikke at save med svaerdspidsen

— Ved at veere forsigtig med sma seje grene, lavt
krat og skud — savkaeden kan haenge fast i
dem

— Ved aldrig at save i to grene pa en gang

— Ved ikke at arbejde for langt foroverbgjet

— Ved ikke at save over skulderhgjde

— Ved at veere yderst forsigtig med at seette
sveerdet ned i et pabegyndt snit

— ved kun at “stikke i”, hvis man er fortrolig med
denne arbejdsteknik

— Ved at veere opmeerksom pa stammens posi-
tion og de kraefter, som lukker snittets spalte
og kan klemme savkaeden fast

— Ved kun at arbejde med rigtigt slebet og
strammet savkaede - ikke for stor dybdebe-
greenserafstand

— Ved at bruge tilbageslagsreducerende sav-
keede og sveerd med lille svaerdhoved
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4 Arbejdsteknik
3.5 Indtraekning (A)
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Hvis savkaeden ved savning med undersiden af
feringsskinnen - forhandsskaret - saetter sig fast
eller rammer en fast genstand i treeet, kan motor-
saven traekkes brat mod stammen - STIHL anbe-
faler at eftermontere barkstadet ved arbejde pa
slidsteerkt trae, s& motorsaven kan bruges sik-
kert.

3.6 Tilbagested (B)

\ l\\\\\\(//y/
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Under savning med oversiden af svaerdet — bag-

handssnit — kan savkeeden komme i klemme

eller stade mod en fast genstand i traeet. Derved

kan motorsaven pludselig blive slynget tilbage

mod brugeren — dette undgas:

— Ved at undga at oversiden af svaerdet kommer
i klemme

— Drej ikke fgringsskinnen midt i snittet

4  Arbejdsteknik

41 Savning

Arbejd ikke med startgasindstilling. Motoromdrej-
ningstallet kan ikke reguleres i denne gashand-
tagsstilling.

Arbejd roligt og med omtanke — og kun ved gode
lys- og synsforhold. Veer ikke til fare for andre —
arbejd med omtanke.

Anvend det kortest mulige sveerd: Savkaede,
svaerd og keedehjul skal passe til hinanden og til
motorsaven.
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Ingen kropsdele ma befinde sig inden for savkae-
dens udsvingsomrade.

001BA064 LA

Arbejd helst fra en lgfteplatform, hvis arbejdsbe-
tingelserne tillader det.

Arbejd ikke pa en stige, ikke pa et usikkert sta-
sted og ikke over skulderhgijde.

Omradet skal sikres (afspzerres) mod nedfal-
dende grene — for at undga kvaestelser og mate-
rielle skader (f.eks. pa kgretgjer).

Under arbejde med rebsikring er der fare for at
rebet skeeres over — nedstyrtningsfare! Dobbelt
rebsikring (redundans) er tvingende ngdvendig.

Udvis seerlig forsigtighed, nar en gren saves
over. Kontrollér maskinens fremfgring med et
fast greb og ved at holde imod. Til sidst i snittet
stottes motorsaven ikke laengere af skaerevaerk-
tojet i snittet. Brugeren skal absorbere motorsav-
ens veegtkraft — gget risiko for uheld!

Lad ikke nogen fremmedlegemer komme i naer-
heden af motorsaven: Sten, sgm osv. kan slyn-
ges rundt og beskadige savkaeden. Motorsaven
kan sla opad — fare for ulykker!

Nar en roterende savkeede rammer en sten eller
en anden hard genstand, kan der dannes gni-
ster, som under visse omstaendigheder kan
anteende letanteendelige stoffer. Ogsa terre plan-
ter og krat er letanteendelige, iseer under varme
og tarre vejrforhold. Ved brandfare ma motorsa-
ven ikke anvendes i neerheden af letanteendelige
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stoffer, tgrre planter eller krat. Sperg altid den

ansvarlige skovmyndighed, om der er brandfare.
Pas pal! Fare for elektrisk stad ved
friskaering af hgjspaendingsledninger.
Ved arbejde udfert i neerheden af
stremfgrende ledninger skal strom-
men slukkes.

Frithaengende grene ma ikke gennemskeeres
nedefra — fare for bagslag, hvis savkaeden klem-
mes fast!

Udvis forsigtighed ved skeering i krat og unge
traeer. Tynde skud kan blive grebet af savkeeden
og slynget i retning af brugeren.

Udvis forsigtighed ved skeering af splintret tree —
Fare for kveestelser fra traestykker, der rives
med!

Nar en skeereaktivitet er afsluttet, og fer motorsa-
ven beveeges til et andet punkt i treeet (transpor-
teres), skal keedebremsen slas til, eller motoren
skal slukkes.

Anvisninger om savteknik:
Bring motorsaven med fuld gas ind i snittet.

Motorsaven ma kun traekkes ud af traeet, mens

keeden karer.

— Sav tynde grene igennem i et enkelt snit

— Foretag ved tykke grene farst et aflastnings-
snit nedefra (ca. 1/5 af diameteren), og sav sa
igennem oppefra

— Bind tunge grene fast

Hvis motorsaven bliver klemt fast i snittet:

— Sluk motorsaven, og serg for, at den er sikret
mod treeets stamme

— Friger forsigtigt motorsaven, eventuelt med en
anden sav

Tree, der er under speending:

B
2

™

1
A

217BA034 KN

> Sav altid ferst et aflastningssnit (1) pa tryksi-
den (A)

> Sav derefter et skillesnit (2), forskudt ind mod
stammen, pa treeksiden (B) — ellers kan saven
komme i klemme eller sla tilbage
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5 Skaereudstyr

Kun, nar der ikke er mulighed for andet, skal der
foretages et skillesnit nedefra og op (med bag-
handssnit) — fare for bagslag!

5  Skeereudstyr

Savkaede, sveerd og kaedehjul udger skeereud-
styret.

Det skeereudstyr, som leveres sammen med
motorsaven, er optimalt afstemt efter den.

001BA248 KN

— Savkeaedens (1), kaedehjulets og styrestjernens
deling (t) pa Rollomatic sveerdet skal stemme
overens

— Savkeedens (1) driviedstykkelse (2) skal vaere
afstemt efter svaerdets notbredde (3)

Ved parring af komponenter, der ikke passer
sammen, kan disse allerede efter kort driftstid
lide uoprettelig skade.

5.1 Kaedebeskyttelse

001BA244 KN

Leveringsomfanget indbefatter en kaedebeskyt-
telse, som passer til skeereudstyret.

Hvis der anvendes svaerd med forskellige laeng-
der pa en motorsav, skal der altid anvendes en
passende keedebeskyttelse, som daekker det
komplette sveerd.

Angivelsen af leengden af det dertil passende
sveerd er preeget pa siden af kaedebeskyttelsen.
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6 Montering af sveaerd og savkaede

6 Montering af sveerd og sav-
keede

6.1 Lasn kaedebremsen

3006BA001 KN

> Traek handbeskytteren i retning mod hand-
tagsreret, til den gar herbart i hak — keede-
bremsen er Igsnet

6.2 Afmontér keedehjulsdeekslet

2011BA002 KN

> Skru metrikken (1) af, og fijern keedehjulsdaek-
slet (2)

6.3 Montering af sveerd

2011BA003 KN

> Skru skruen (1) venstre om, til speendeskyde-
ren (2) ligger mod husudsparingen til venstre

0458-508-9121-B
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> Seet sveeredet pa skruen (3), og fer fikserings-
hullet (4) over speendeskyderens tap

2011BA004 KN

6.4 Leeg savkaeden pa

A ADVARSEL

Tag beskyttelseshandsker pa - fare pa grund af
skarpe skaereteender!

L

L

L

L

L
2011BA005 KN

> Laeg savkaeden omkring kaedehjulet (1) og pa
sveerdet — teendernes skeerekant skal pege
mod hgjre

—[ |
L
L
[
L
L
L
[
2011BA006 KN

> Drej skruen (2) hgjre om, indtil savkaeden kun
haenger en anelse ned, og drivieddenes tap-
per laegger sig ind i skinnenoten
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3006BA002 KN

> Séaet keedehjulsdzeksel pa igen -
handbeskyttelsens lejetap skal gribe ind i
motorhusets fgring — og speend kun metrikken
let fast med handen

> se “Speending af savkeede” for yderligere
oplysninger

7 Spaending af savkaede
(keedespaending i siden)

EL

2011BA008 KN

Til efterspaending under driften:

> Stands motoren

> Lasn matrikken

> Loft sveerdet i spidsen

> Drej skruen (1) hgjre om med skruetraekkeren,
indtil savkaeden ligger til pa undersiden af
sveerdet

> Loft fortsat svaerdet op og speend metrikken
fast

> Se derefter “Kontrol af savkeedens spaending”

En ny savkaede skal efterstrammes oftere end en
kaede, der har veeret brugt i leengere tid!
> Kontrollér kaedespaendingen hyppigt —

se “Driftshenvisninger”
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7 Speending af savkaede (kaedespeaending i siden)

8 Kontrol af savksedens
spaending

2011BA009 KN

> Stands motoren

Tag beskyttelseshandsker pa

Savkaeden skal ligge til mod undersiden af
svaerdet — og den skal kunne traekkes over
svaerdet med handen, mens keedebremsen er
deaktiveret

> Hvis ngdvendigt efterstrammes savkseden

v

v

En ny savkaede skal efterstrammes oftere end en
kaede, der har veeret brugt i leengere tid.
> Kontrollér keedespaendingen hyppigt —

se “Driftshenvisninger”

9 Braendstof

Motoren skal drives af en breendstofblanding af
benzin og motorolie.

Undga direkte hudkontakt med braendstof og ind-
anding af breendstofdampe.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL MotoMix.
Dette brugsklare faerdigblandede breendstof er
benzolfrit, blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid
det korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-totakts-
motorolie HP Ultra med henblik pa at opna en sa
lang levetid for motoren som muligt.

MotoMix markedsfares ikke i alle lande.
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10 Pafyldning af braendstof
9.2 Blanding af breendstof

BEMAERK

Uegnede driftsmidler eller et blandingsforhold,
der afviger fra forskriften, kan medfere alvorlige
skader pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og braendstoftanken.

9.21

Anvend kun maerkebenzin med et oktantal pa
mindst 90 ROZ — blyfri eller blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel pa over 10 % kan
forarsage ujeevn gang ved motorer med manuelt
justerbare karburatorer, og derfor ber det ikke
anvendes til drift af sadanne motorer.

Benzin

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse med
benzin med op til 27 % alkoholandel (E27).

922

Ved egen blanding af breendstof ma der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med hgj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med hgj
kapacitet anvendes, for at emissionsgraenseveer-

dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.

9.2.3 Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Motorolie

9.24 Eksempler

Benzinmasngde STIHL-totaktsolie 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Kom fgrst motorolie og derefter benzin i en
dunk, der er godkendt til breendstof, og bland
grundigt

9.3 Opbevaring af braendstofblan-
ding
Opbevar kun braendstof i godkendte beholdere

pa et sikkert, tart og keligt sted beskyttet mod lys
og sollys.

0458-508-9121-B
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Brasndstofblandinger aeldes — bland kun til et par
ugers brug ad gangen. Breendstofblandingen ma
ikke opbevares leengere end 30 dage. Braend-
stofblandingen kan blive ubrugelig hurtigere ved
pavirkning fra lys, sollys, lave eller hgje tempera-
turer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares uden proble-

mer i op til 5 ar.

> Ryst dunken med braendstofblandingen godt,
for der tankes

Der kan opbygges et tryk i dunken — abn den for-

sigtigt.

> Renger breendstoftanken og dunken grundigt
fra tid til anden

Rester af breendstof og resterne af den vaeske,
der bruges til renggring, skal bortskaffes korrekt
iht. forskrifterne og pa miljgvenlig vis!

10 Pafyldning af breendstof
i+

10.1 Klargering af redskabet

2011BA010 KN

> Renggr tankdaekslet og omradet omkring dette
for pafyldning, sa der ikke kommer urenheder i
braendstoftanken

> Anbring redskabet saledes, at tankdaekslet
vender opad
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10 Pafyldning af breendstof

10.3  Fyld breendstof pa

Spild ikke breendstof, nar det tankes, og fyld ikke

tanken helt op til kanten.

STIHL anbefaler STIHL pafyldningssystemet for

braendstof (specialtilbehear).
> Fyld breendstof pa

10.4 Luk

G

001BA234 KN

Bagjlen star lodret:

> Seet tankdaekslet pa — markeringer pa tank-
daekslet og braendstoftanken skal flugte med
hinanden

> Tryk tankdeekslet nedad til anslag

10.2  Abning
%
f - g
a
> Vip bgjlen op
S
@ E
> Drej tankdaekslet (ca. 1/4 omdrejning)
o5
@ E
3
3

Markeringer pa tankdeekslet og breendstoftanken
skal flugte med hinanden

—

001BA237 KN

g
g
o® 2
> Hold tankdaekslet nede, og drej med uret til
det gar i indgreb
g
6®

> Tag tankdaekslet af
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Derefter flugter markeringer pa tankdaekslet og
breendstoftanken med hinanden
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11 Keedesmagreolie
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001BA235 KN

> Vip bgjlen op

&,

o®

001BA241 KN

Tankdaekslet er last

10.5 Hyvis tankdeekslet ikke kan

lases pa braendstoftanken

Tankdaekslets underdel er drejet i forhold til over-

delen.

> Tag tankdeekslet fra breendstoftanken, og se
den fra oversiden

&

001BA239 KN

o®

> Seet tankdeekslet pa, og drej det sa leenge
mod uret, til det gar i indgreb i pafyldnings-
studsens seede

> Fortseet med at dreje tankdaekslet mod uret
(ca. 1/4 omdrejning) — derved drejes underde-
len af tankdaekslet i den korrekte position

> Drej tankdaekslet med uret, og luk det - se
afsnit "Lukning"

11 Kaedesmareolie

Brug til automatisk, vedvarende smgaring af sav-
kaede og sveerd — kun miljgvenlig kvalitetskae-
desmgreolie - fortrinsvis den biologisk hurtigt
nedbrydelige STIHL BioPlus.

BEMAERK

P
X
venstre Tankdaekslets underdel drejet — ind-
side: vendig markering (1) flugter med
den udvendige markering
hejre side: Underdel pa tankdaekslet i korrekt

position — indvendig markering sid-
der under bgjlen. Denne flugter ikke
med den udvendige markering

0458-508-9121-B

Biologisk kaedesmareolie skal have tilstraekkelig
eldningsresistens (f.eks. STIHL BioPlus). Olie
med for lav eeldningsresistens er tilbgjelig til for
hurtigt at danne harpiks. Fglgen er faste aflejrin-
ger, som er sveere at fjerne, isaer omkring keede-
drevet og savkeeden — blokering af oliepumpe er
ogsa mulig.

Smareoliens beskaffenhed har en afgarende ind-
flydelse pa savkaedens og sveerdets levetid —
brug derfor kun special-keedesmgreolie.
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Brug aldrig brugt olie! Brugt olie kan ved lsengere
og gentagen hudkontakt forarsage hudkreeft og
er skadelig for miljget!

BEMAERK

Brugt olie har ikke de ngdvendige smareegen-
skaber og er uegnet til keedesmering.

12 Pafyldning af keedesmgre-
olie

12.1  Klarggring af redskabet

2011BA011 KN

> Rens tankdaeksel og omgivelset grundigt, sa
der ikke falder snavs ned i olietanken

> Anbring redskabet saledes, at tankdaekslet
vender opad

» Abn tankdaekslet

12.2  Fyld keedesmgreolie pa
> Fyld keedesmgreolie pa — hver gang der fyldes
breendstof pa

Spild ikke keedesmereolie ved pafyldning og fyld
ikke tanken op til kanten.

STIHL anbefaler STIHL pafyldningssystem for
keedesmareolie (specialtilbehar).
> Luk tankdaekslet

Der skal stadig veere en rest keedesmareolie i
olietanken, nar braeendstoftanken er kert tom.

Hvis maengden af olie i olietanken ikke bliver
mindre, kan der veere en fejl ved smgreolietrans-
porten: Kontrollér keedesmering og rens olieka-
naler, eller kontakt evt. en forhandler. STIHL
anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde og
reparationer kun udfgres af en STIHL forhandler.
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12 Pafyldning af kaedesmegreolie

13 Kontrol af keedesmaring

142BA069 KN

Savkeeden skal altid udslynge en lille maengde
olie.

BEMAERK

Der ma aldrig arbejdes uden kaedesmgring! Ved
torkert savkaede gdelaegges skeerevaerkgijet irre-
versibelt efter kort tid. Inden arbejdet skal
kaedesmgringen og oliestanden i tanken altid
kontrolleres.

Hver ny savkeede behgver en indkgringstid pa 2
til 3 minutter.

Efter indkering skal kaedespaendingen kontrolle-
res, og om ngdvendigt korrigeres — se "Kontrollér
savkeedens speending"”.

14 Ka=debremse
e Ne)

14.1  Blokering af savkseden

3006BA003 KN

— i ngdstilfeelde
— ved start
— itomgang

Tryk handbeskytteren med den venstre hand
mod sveerdspidsen — eller automatisk vha. savtil-
bageslaget: Savkaeden blokeres — og star stille.
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15 Start og standsning af motoren

14.2

Lasn kaedebremsen

-

3006BA001 KN

dansk
15 Start og standsning af
motoren

156.1  Kombiarmens stillinger

> Treek handbeskytteren i retning mod griberg-
ret, til den géar hgrbart i hak — keedebremsen er
lgsnet

t 6
0

I
IN(

2011BA042 KN

BEMAERK

Inden der gives gas (undtagen ved funktionskon-
trol) og inden der saves, skal kaeedebremsen lgs-
nes.

Forggede motoromdrejningstal med blokeret
kaedebremse (savkaeden star stille) forer alle-
rede efter kort tid til skader pa drivanordningen
og kaededrevet (kobling, keedebremse).

Kaedebremsen aktiveres automatisk ved et til-
streekkeligt kraftigt tilbageslag af saven — pga. af
handbeskytterens inerti: Handbeskytteren farer
fremad mod sveerdspidsen.

Kaedebremsen fungerer kun, hvis der ikke
endres noget pa handbeskytteren.

14.3 Kontrol af kaedebremsens funk-

tion

*Inden arbejdet pabegyndes: Blokér savkaeden i
tomgang (handbeskytter mod sveerdspidsen) og
giv fuld gas i kort tid (maks. 3 sek.) — savkeeden
ma ikke kgre med. Handbeskytteren skal veere fri
for snavs og let at beveege.

144 Vedligeholdelse af keedebrem-
sen

Kaedebremsen er udsat for slid pga. friktion
(naturligt slid). Den skal med jeevne mellemrum
vedligeholdes og plejes af uddannet personale,
sa den kan opfylde sin funktion. STIHL anbefa-
ler, at alt vedligeholdelsesarbejde og reparatio-
ner kun udfgres af en STIHL-forhandler. Fol-
gende intervaller skal overholdes:

Fuldtidsbrug: Hvert kvartal
Deltidsbrug: Hvert halve ar

0458-508-9121-B

Stop 0 — motor standset — teending er slaet fra
DriftsstillingI — motoren karer eller kan starte

Startgas )\( - til start af motoren

156.2 Chokerspjaeld stillinger

\

N

2011BA043 KN

Chokerspjeeld lukket [~ - til start af motoren

— ved kold motor

— hvis motoren gar i sta, nar man giver gas i
starten

— hvis tanken er kgrt tom (motoren gik i sta)

Chokerspjeeldet abent | t| — til start af motoren

— ved varm motor (s& snart motoren har kert ca.
et minut)

— efter den forste teending

— efter udluftning af forbreendingskammeret, nar
motoren har veeret druknet

15.3 Indstilling af kombiarm

Til flytning af kombiarmen fra driftsstilling I til stil-
lingen startgas )\ skal gashandtagsspaerren og
gashandtaget trykkes ind og holdes fast samtidig
— indstil kombiarmen.

Ved at trykke pa gashandtagsspeerren og samti-
dig lige rere ved gashandtaget springer kombiar-
men fra stillingen Startgas J\| til driftsstillingen I.
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Saet kombiarmen pa Stop 0 for at slukke moto-
ren.

15.4  Breendstofhandpumpe

Braendstofhandpumpens bzelg skal trykkes:
— ved forste start
— hvis tanken er kgrt tom (motoren gik i sta)

15.5 Fastholdelse af motorsaven

3009BA005 KN

> Anbring motorsaven sikkert nede pa jorden —
sta pa sikker afstand — savkaeden ma ikke
bergre nogen genstande eller jorden

> Tag fat om motorsavens betjeningshandtag
med hgjre hand

> Stet det hgjre knae mod karburatordaekslet

15.6 Start

> Traek med venstre hand langsomt starthandta-
get ud indtil den fgrste modstand — og derefter
hurtigt og kraftigt igennem - tryk samtidig
betjeningsgrebet nedad — snoren ma ikke
treekkes helt ud — fare for brud! Lad ikke star-
thandtaget svippe tilbage — for det lodret til-
bage, sa startsnoren rulles korrekt op

15.7  Start af motorsav

Der ma ikke opholde sig andre personer i motor-
savens svingomrade.

\v
/'

T \

2011BA014 KN

/

©
o

15 Start og standsning af motoren

> Tryk mindst 9 gange pa braendstofhandpum-
pens baelg — ogsa selvom baelgen stadig er

fyldt med braendstof
E| &
1

3006BA007 KN

> Pres handbeskytteren (1) fremad — savkeeden
er blokeret

> Tryk pa gashandtagsspeerren (2) og gashand-
taget (3) samtidig og hold trykket — stil kom-
biarmen (4) pa stillingen startgas J\|(

> Indstil chokerspjeeldets greb

Stilling chokerspjeeld lukket |

\/

\ (M)

3006BA021 KN

— ved kold motor (ogsa nar motoren er gaet i
sta, nar der er givet gas i starten)

Stilling chokerspjeeld &ben | 4]

\/

\ ()

3006BA022 KN

— ved varm motor (s& snart motoren har kert ca.
et minut)
> Hold fast i motorsaven, og start
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15 Start og standsning af motoren

156.8 Efter den ferste teending

\/

\ ()

3006BA022 KN

> Stil chokerspjaeldets handtag pa stillingen cho-
kerspjaeld aben ||
> Hold fast i motorsaven, og start

15.9 Sa snart motoren karer

e

o
3006BA008 KN

> Tryk pa gashandtagsspaerren, og rer kort ved
gashandtaget (3), kombiarmen (4) springer i
driftsstilling I, og motoren gar i tomgang

3006BA001 KN

> Handbeskyttelsen traekkes til betjeningsgrebet
- keedebremsen er lgsnet

BEMAERK

Giv kun gas, nar keedebremsen er lgsnet. Jget
motoromdrejningstal ved blokeret kaedebremse
(savkeeden er standset) farer til skader pa kob-
ling og keedebremse allerede efter kort tid.

> Efter en koldstart skal motoren kgres varm
med et par belastningsskift - motorsaven er
klar til brug

0458-508-9121-B
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156.10 Ved meget lave temperaturer

Ved ujeevnt omdrejningstal i tomgang eller darlig

acceleration

> tilpas evt. karburatoren, se "Indstilling af kar-
burator"

> Ved staerkt afkglet motorsav (rimdannelse)
bringes motoren efter starten op pa driftstem-
peratur med forgget tomgangshastighed
(keedebremsen skal Igsnes!)

15.11 Standsning af motoren

N\ S

=
Z
\

N

217BA012 KN

> Stil kombiarmen pa Stop 0
15.12 Hvis motoren ikke starter

Efter den ferste teending blev chokerspjaeldets

handtag ikke rettidigt stillet fra chokerspjeeld luk-

ket | til stillingen chokerspjzeld aben ||, moto-

ren er muligvis druknet.

> Stil kombiarmen pa Stop 0

> Afmonter teendrgret — se "Teendror"

> Tor teendroret

> Traek flere gange i startanordningen — for at fa

luftet ud i forbraendingskammeret

Seet teendreret i igen — se "Teendrar"

> Stil kombiarmen pa startgas )\[ — ogsé hvis
motoren er kold

> Start motoren igen

15.13 Hyvis tanken blev kart helt tom
og tanket op igen

> Braendstofhandpumpens beelg trykkes mindst
9 gange

> Stil kombiarmen pa stillingen Startgas |

> Stil chokerspjeeldets handtag pa stillingen
Chokerspjaeld lukket |

> Startsnoren traekkes igennem 2 gange

> Stil chokerspjeeldets handtag pa stillingen cho-
kerspjaeld aben | t]

> Start motoren igen

v
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16 Driftshenvisninger
16.1 | den farste driftstid

Den fabriknye maskine ma frem til den tredje
tankpafyldning ikke kare ubelastet i hgjt omdrej-
ningstalsomrade, sa der ikke opstar ekstra
belastninger i indkaringsperioden. | indkarings-
perioden skal de bevaegelige dele tilpasse sig il
hinanden - der findes en stgrre friktionsmodstand
i motoren. Motoren kommer op pa sin maksimale
effekt efter en brugstid pa 5 til 15 tankpafyldnin-
ger.

16.2 Under arbejdet

16 Driftshenvisninger

BEMAERK

BEMAERK

Indstil ikke karburatoren mere magert for at opna
en formentlig starre effekt - motoren kan tage
skade - se “Indstilling af karburator”.

Ved afkgling treekker savkeeden sig sammen. En
ikke afspeendt savkeede kan beskadige krumta-
paksel og leje.

16.2.4

Lad motoren kare videre i tomgang i kort tid, til
den sterste varme er afledt vha. keleluftstrom-
men, sa komponenterne pa drivanordningen
(teendingsanlaeg, karburator) ikke bliver ekstremt
belastet pga. varmeophobning.

16.3  Efter arbejdet
> Afspzend savkaeden, hvis den er blevet
speendt under arbejdet ved driftstemperatur

Efter lzengere drift ved fuld belastning

BEMAERK

BEMAERK

Giv kun gas, nar keedebremsen er lgsnet. Jget
motoromdrejningstal med blokeret keedebremse
(savkeeden star stille) farer allerede efter kort tid
til skader pa drivanordningen og keededrevet
(kobling, kaedebremse).

16.2.1 Kontrollér keedens spzending med

jeevne mellemrum

En ny savkaede skal efterstrammes tiere end en
keede, der har veeret brugt i leengere tid.

16.2.2 | kold tilstand

Savkaeden skal ligge til mod svaerdets underside,
men kunne traekkes over svaerdet med handen.
Om ngdvendigt efterspaendes savkaeden -

se “Spaending af savkaede”.

16.2.3

Savkaeden streekker sig og haenger ned. Drivled-
dene pa undersiden af svaerdet ma ikke komme
ud af noten - ellers kan savkaeden springe af.
Om ngdvendigt efterspaendes savkaeden -

se “Spaending af savkaede”.

Ved driftstemperatur
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Savkeeden skal altid afspeendes, nar arbejdet er
afsluttet! Ved afkeling traekker savkeeden sig
sammen. En ikke afspeendt savkeede kan beska-
dige krumtapaksel og leje.

16.3.1 Ved standsning i kort tid

Lad motoren kale af. Opbevar maskinen, til den
skal bruges neeste gang, med fyldt braendstof-
tank pa et tort sted, ikke i naerheden af brandkil-
der.

16.3.2

se “Opbevaring af maskinen”

17 Vedligeholdelse af sveerdet

Ved leengere standsning

143BA026 KN

> Vend svaerdet — efter hver slibning af kaede og
udskiftning af keede — for at undga ensidigt
slid, iseer pa omstyringen og pa undersiden

> Olieindlgbsboringen (1), olieudlgbskanalen (2)
og skinnens not (3) skal renggres regelmaes-
sigt

> Mal notens dybde — med malepinden pa fillee-
ren (specialtilbehgr) — i det omrade, hvor slid-
banens slitage er storst

0458-508-9121-B



18 Rengering af luftfilter

Kaedetype Kaedeinddeling Min. not-
dybde
Picco 1/4“ P 4,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Picco 3/8“ P 5,0 mm
Rapid 3/8%; 0.325" 6,0 mm
Rapid 0.404¢ 7,0 mm

Er noten ikke mindst sa dyb:
> Udskift styreskinnen

Drivleddene sleeber ellers pa notens bund - tand-
foden og forbindelsesleddene ligger ikke pa skin-
nens lgbebane.

18 Renggring af luftfilter

18.1  Hvis motoreffekten er maerk-

dansk

19 Indstilling af karburator
19.1

Karburatoren er fra fabrikkens side forsynet med
standardindstillingen.

Basisinformation

Denne karburatorindstilling er tilpasset, saledes
at motoren far en optimal blanding af breendstof
og luft i alle driftstilstande.

19.2 Gor redskabet klar

> Sluk motoren

> Kontrollér luftfilteret - rens eller udskift det ved
behov

> Kontrollér gnistfanget (findes ikke i alle lande) i
lyddaemperen — rens det eller udskift det, hvis
det er ngdvendigt.

19.3  Standardindstilling

3006BA011 KN

bart formindsket:
g
> Drej laget 90° venstre om
> Treek heetten opad og af
g

> Treek luftfilteret opad og af

> Filteret vaskes med STIHL specialrenggrings-
middel (specialtilbehgr) eller ren, ikke anteen-
delig renseveeske (f.eks. varmt seebevand) og
tgrres

BEMAERK

Filteret ma ikke barstes af.

Et beskadiget filter skal udskiftes.

0458-508-9121-B

> Drej hovedskruen (H) mod urets retning til
anslag -maks. 3/4 omdrejning

> Drej tomgangsskruen (L) med uret til anslag —
drej derefter 1/4 omdrejning mod uret

19.4 Indstilling af tomgang
> Foretag standardindstilling
> Opstart af motor

Kegr motoren varm for indstilling af tomgangen.
Inden tomgangsindstillingen pabegyndes, skal
motoren ga 10 sekunder i tomgang.

3006BA025 KN
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Motoren gar i st i tomgang

> Drej tomgangshastighedsskruen (LA) med
uret, til savkaeden begynder at kare med — drej
derefter 4 omdrejninger tilbage

Savkaeden kgrer med i tomgang

> Drej tomgangshastighedsskruen (LA) mod
uret, indtil savkaeden star stille — lad motoren
keore i tomgang i 10 sekunder

> Drej tomgangshastighedsskruen (LA) med
uret, til savkeeden begynder at kere med — drej
derefter 4 omdrejninger tilbage

A ADVARSEL

Hvis savkaeden ikke star stille i tomgang efter
udfert indstilling, skal motorsaven repareres af
en autoriseret tekniker.

20 Teendrar

som er anbefalet af STIHL — se “Tekniske
data”

20.1 Afmonter teendraret
> Stil kombiarmen pa 0. eller STOP

3006BA001 KN

Uregelmaessigt omdrejningstal i tomgang; darlig
acceleration (trods standardindstilling af tom-
gangsskruen)

Tomgangsindstillingen er for mager.

> Drej forsigtigt tomgangsskruen (L) mod uret, til
motoren kgrer regelmaessigt og har god acce-
leration — maks. til anslag

Efter hver korrektion af tomgangsskruen (L) er
det for det meste ogsa ngdvendigt at aendre pa
tomgangshastighedsskruen (LA).

19.5 Korrektion af karburatorindstil-

lingen ved brug i store hgjder

Hvis motoren ikke kgrer tilfredsstillende, kan det

veere ngdvendigt at foretage en lille korrektion:

> Foretag standardindstilling

> Lad motoren kgre varm

> Drej hovedskruen (H) lidt i urets retning (mere
mager) — maks. til anslag

BEMAERK

2011BA002 KN

> Skru metrikken (1) af og fiern kaedehjulsdaek-
slet (2)

e

2011BA029 KN

Efter brug i store hgjder skal karburatorindstillin-
gen stilles tilbage pa standardindstillingen.

Hvis indstillingen er for mager, er der fare for
motorskader pga. mangel pa smaremiddel og
overophedning!

20 Teendrer

ved utilstreekkelig motoreffekt, darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal teendrgret altid
kontrolleres farst

> udskift teendreret efter ca. 100 driftstimer —
ved kraftigt afbreendte elektroder allerede for —
anvend kun de frigivne, afskeermede teendrer,

84

> Tag teendrgrshaetten af
> Skru teendrgret ud,
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21 Opbevaring af redskabet

20.2 Kontrol af teendrer

S
— A

000BA039 KN

> Renggr det tilsmudsede teendrar.

> Kontrollér elektrodeafstanden (A), og justér
om ngdvendigt, veerdi for afstand — se "Tekni-
ske data".

> Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning af teendre-
ret.

Mulige arsager er:

— for meget motorolie i braendstoffet
— tilsmudset luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN

3

Ved lgs eller manglende tilslutningsmetrik (1)
kan der opsta gnister. Hvis der arbejdes i letan-
teendelige eller i eksplosive omgivelser, kan der
opsta brande eller eksplosioner. Personer kan
blive alvorligt kveestet, eller der kan opsta materi-
elle skader.

> Anvend fejlfrie teendrer med fast tilslutnings-
maotrik.

20.3 Montering af teendrar
> Skru teendrgret i og tryk teendrgrshaetten godt
pa - saml delene igen i omvendt raekkefalge

21 Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser pa mere end ca. 30 dage
> Tgm braendstoftanken pa et sted med god
ventilation, og rens den

0458-508-9121-B
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Bortskaf breendstoffet iht. geeldende bestem-

melser og pa miljgvenlig vis

> Hvis der findes en breendstofhandpumpe: Tryk
braendstofhandpumpen mindst 5 gange

> Start motoren, og lad den kere i tomgang, ind-
til motoren standser

> Tag savkaede og fagringsskinne af, renger og
sprejt dem med beskyttelsesolie

> Renger redskabet grundigt, seerligt cylinderrib-
ber og luftfilter

> ved brug af biologisk keedesmgreolie (f.eks.
STIHL BioPlus) skal smgreolietanken fyldes
helt op

> Opbevar redskabet pa et tart og sikkert sted.

Beskyt redskabet mod uvedkommende brug

(f.eks. af bgrn)

22 Afprgvning af keedehjul

> Lgsn keedebremsen — treek handbeskytteren
hen mod handtagsreret

> Fjern keedehjulsdeeksel, savkaede og sveerd

221 Udskift keedehjulet

2011BA045 KN

— efter at der er brugt to savkaeder eller tidligere
— Hvis indlgbssporene (pile) er dybere end
0,5 mm - ellers reduceres savkeedens levetid
— brug et kontrolveerktgj (specialtilbehgar) til at
kontrollere det

Keedehjulet skanes, nar der drives to savkeeder
skiftevis

STIHL anbefaler at bruge originale STIHL kaede-
hjul for at sikre, at keedebremsen fungerer opti-
malt.

Kaedehjulet skal udskiftes af en forhandler.
STIHL anbefaler, at vedligeholdelsesarbejde og
reparationer udelukkende udfgres af en STIHL-
forhandler.
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23 Pleje og slibning af savkae-
den

Problemfri savning med rigtig
slebet savkaede

231

En perfekt slebet savkaede treekkes uden proble-

mer ind i treeet allerede med et lille fremfgrings-

tryk.

Arbejd aldrig med en slav eller beskadiget sav-

keede — det fgrer til stor legemlig anstrengelse,

hgj vibrationsbelastning, utilfredsstillende snitre-

sultat og stort slid.

> Rens savkaeden

> Kontrollér savkaeden for revner og beskadi-
gede nitter

> Udskift beskadigede eller slidte kaededele og
tilpas disse dele i form og slidgrad til de andre
dele — bearbejd dem, sa de passer

Savkaeder med hardmetal (Duro) er meget slid-
steerke. STIHL anbefaler STIHL-forhandleren for
et optimalt sliberesultat.

A ADVARSEL

De nedenstaende vinkler og mal skal altid over-
holdes. En forkert slebet savkeede — iseer for lave
dybdebegreaensere — kan fare til storre tilbgjelig-
hed til tilbageslag fra motorsaven — Fare for til-
skadekomst!

23.2 Kadedeling

—\ X
O\0O,_0O/0O

689BA027 KN

Markeringen (a) for keededelingen er praeget i
omradet omkring dybdebegreenseren pa hver
skeeretand.

Markering (a) Keededeling
Tommer mm
7 14 P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26
86

23 Pleje og slibning af savkeeden
Bestemmelse af fildiameter sker iht. keededelin-
gen — se tabel “Veerktgijer til slibning”.

Vinklerne pa skeeretanden skal overholdes ved
efterslibning.

23.3 File- og brystvinkel

A d?ﬁ

B o L O
A Filevinkel

STIHL savkeeder slibes med 30° filevinkel. Und-
tagelse er leengdesnit-savkaeder med 10° filevin-
kel. Leengdesnit-savkaeder har et X i deres
betegnelse.

B Brystvinkel

Ved brug af den forskrevne filholder og fildiame-
ter dannes den rigtige brystvinkel automatisk.

Tandformer Vinkel (°)
A B

Micro = Halvmejseltand f.eks. 30 75
63 PM3, 26 RM3, 36 RM

Super = Helmejseltand f.eks. 30 60
63 PS3, 26 RS, 36 RS3
Laengdesnit-savkaede f.eks. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Vinklerne skal veere ens for alle teenderne i en
savkeede. Hvis vinklerne ikke er ens: ujeevn, ure-
gelmaessig keedegang, steerkt slid — fare for brud
pa savkeeden.

23.4 Filholder

689BA025 KN

> Brug filholder

0458-508-9121-B



23 Pleje og slibning af savkaeden

Slib kun savkaeder med handen vha. en filholder
(specialtilbehgar, se tabel “Veerktgijer til slibning”).
Filholdere har markeringer for slibevinklen.

Brug kun specialsavkaedefile! Andre file er ueg-
nede i form og behugning.

23.5 Til kontrol af vinkler

T a5 15Uy Usor ]

i o NONA, |5

001BA203 KN

STIHL filleere (specialtilbeher, se tabel “Vaerkte-
jer til slibning”) — et universalveerktgj til kontrol af
file- og brystvinkel, dybdebegreenserafstand,
tandlaengde, notdybde og til rensning af not og
olieindlgbshuller.

23.6 Rigtig slibning

> Veelg fileveerktgjer iht. keededelingen

> Indspaend eventuelt svaerdet

> Blokér savkaeden — handbeskyttelse fremad

> For at treekke savkaeden videre traekkes hand-
beskyttelse hen mod gribergret: Keedebrem-
sen er lgsnet. Ved keedebremsesystem Quick-
Stop Super skal gashandtagslasen desuden
trykkes

> Slib tit, tag kun lidt vaek — for en let efterslib-
ning er to til tre filstrag for det meste nok

IT
<[|” 4

4/90

689BA018 KN
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> Fgring af fil: vandret (i ret vinkel i forhold il
svaerdets sideflader) i overensstemmelse med
de angivne vinkler — efter markeringerne pa fil-
holderen - filholderen laegges pa tandens top
og pa dybdebegreenseren

> Fil kun indefra og udad

> Filen griber kun fat i streget fremad — loft filen,
nar den fgres tilbage

> Fil ikke forbindelses- og drivled

> Drej filen lidt med jeevne mellemrum, sa den
ikke slides ensidigt

> Fjern filgraten med et stykke hardt tree

> Kontrollér vinklen med fillaeren

Alle skeeretaender skal veere lige lange.

Hvis teenderne ikke er lige lange, er tandhgjden

ogsa forskellig og det forarsager en ujeevn sav-

keaedegang og at kaeden revner.

> Fil alle skeeretaender til den laengde, den kor-
teste skaeretand har — det er bedst at fa det
gjort hos forhandleren med et elektrisk slibe-
apparat

23.7 Dybdebegraenserafstand

#

a
——L
— f
O O
I z
g

Dybdebegraenseren bestemmer indtraengnings-
dybden i traeet og dermed flistykkelsen.

a Nominel afstand mellem dybdebegrasnser og
skaerekant

Ved skeering i blgdt tree uden for frostperioden
kan afstanden veere op til 0,2 mm (0.008")
starre.
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Kaededeling Dybdebegraenser
Afstand (a)

Tommer (mm) mm (Tommer)

1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)

1/4 (6,35) 0,65 (0,026)

3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)

0,325 (8,25) 0,65 (0,026)

3/8 (9,32) 0,65 (0,026)

0,404 (10,26) 0,80 (0,031)

23.8 Efterfilning af dybdebegraenser

Dybdebegraenserafstanden formindskes ved slib-

ning af skeeretanden.

> Kontrollér dybdebegraenserafstanden efter
hver slibning

—

= ‘a%
O

689BA061 KN

> Leaeg en til keededelingen passende fillzere (1)
pa savkeeden og pres den mod den skaere-
tand, der skal kontrolleres — hvis dybdebe-
greenseren rager ud over filleeren, skal den
efterbearbejdes

Savkaeder med Hocker-drivled (2) — gverste del
af Hocker-drivledet (2) (med servicemarkering)
bearbejdes samtidig med skaeretandens dybde-
begraenser.

A ADVARSEL

Det gvrige omrade pa Hocker-drivieddet mé ikke
bearbejdes, da motorsavens tilbageslagstilbgje-
lighed dermed kan blive stgrre.

—7
.
| -\ / \\
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> Bearbejd dybdebegraenseren, sa den flugter
med filleeren
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23 Pleje og slibning af savkaeden

689BA044 KN

> Fil derefter dybdebegreensertoppen skrat
parallelt med servicemarkeringen (se pil) — det
hgjeste sted pa dybdebegraenseren mé ikke
komme laengere bagud

A ADVARSEL

For lave dybdebegraensere gger motorsavens til-
bageslagstilbgjelighed.

J/ \\/ \// X

689BA052 KN

> Laeg fillaeren pa savkaeden — det hgjeste sted
pa dybdebegraenseren skal flugte med fillaeren

> Rens savkaeden grundigt efter slibningen, fast-
siddende filspaner eller slibestav fijernes —
smgr savkeeden omhyggeligt

> Rens savkaeden ved leengere afbrydelse af
arbejdet og opbevar den godt smurt

0458-508-9121-B



24 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

dansk

aerkigjer til slibning (specialtilbehgar)
Kaededeling Rundfil @  [Rundfil Filholder Filleere Fladfil Slibeszet T
om- [(mm) [mm|(Tom- |Del-nummer [Del-nummer [Del-nummer [Del-nummer [Del-nummer
mer mer)
174P — [(6,35) [3,2 [(1/8) [p605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
3/8 P [(9,32) [4,0 [(6/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) 4,8 [(3/16) [6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) 5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
0,404 [(10,26)[5,5 [(7/32) [5605 772 5605 750 1106 893 0814 252 5605 007
5506 4330 4000 3356 1030
"bestaende af filholder med rundfil, fladfil og fillaere
24 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning
De nedenstaende arbejdsomrader refererer til normale drifts- |$ |5 |2 | |5 | |7 |8 |3
betingelser. Ved sveere betingelser (store stevmaesngder, o [2g |E [T |& 5 |@ 5
steerkt harpiksholdige treesorter, tropiske treesorter, etc.) og 2|8 | g 2 o ._g’ o
lzengere daglige arbejdstider skal de angivne intervaller tilsva- | & |5 |€ |3 g LR
rende afkortes. Intervallerne kan forleenges, hvis produktet 2IT |® @ >
kun anvendes af og til. 2|5 |2 2
2 S s 3
T |8 |5 >
o (@ [@
5 (3
5 (8
g
Hele maskinen visuel kontrol (tilstand, teet- X X
hed)
renggring X
Gashandtag, gashandtags- funktionskontrol X X
speerre, chokerarm, startklap,
stopkontakt, kombiarm (alt
efter udstyr)
Keaedebremse funktionskontrol X X
Kontrolleres hos forhandler™ X
Braendstofhandpumpe (hvis kontrol X
monteret) istandseettelse hos forhand- X
ler")
Sugehoved/filter i braendstof-  |kontrol X
tanken Rengeres, filterindsatsen X X
udskiftes
udskiftning X X X
Braendstoftank renggaring X
Smgreolietank renger X

1) STIHL anbefaler STIHL-forhandleren

2) Stram cylinderfodsskruerne efter en driftstid pa 10 til 20 timer ved farste idriftseettelse af professio-
nelle motorsave (fra en effekt pa 3,4 kW)

0458-508-9121-B
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dansk 24 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

De nedenstaende arbejdsomrader refererer til normale drifts- |8 [5 |2 | [ |2 [T |8 |3
betingelser. Ved svaere betingelser (store stevmasngder, o PIEIEITIE IS (2|6
steerkt harpiksholdige treesorter, tropiske treesorter, etc.) og |2 |8 |£ g 2 o |2 |2
lzengere daglige arbejdstider skal de angivne intervaller tiilsva- | & |5 |8 |3 "g S |3
rende afkortes. Intervallerne kan forleenges, hvis produktet 215 |® e |>
kun anvendes af og til. 2|5 |2 Q
O | e °
2|5 |8 g
o |9 |%
£ |3
© 0
LR
2
@
Kaedesmearing kontrol X
Savkeede kontrolleres, veer ogsa X X
opmaerksom pa skarpheden
kontrol af keedespaending X X
slibning X
Sveerd kontrolleres (slid, beskadi- X
gelse)
renggres og vendes X
afgrattes X
udskiftning X |X
Kaedehjul kontrol X
Luftfilter rengaring X X
udskiftning X
Antivibrationselementer kontrol X X
udskiftning hos forhandleren®) X
Ventilatorhusets lufttilfgrsel renger X X X
Cylinderlameller rengar X X X
Karburator Kontrol af tomgang, savkee- |X X
den ma ikke kgre med
Indstil tomgang, eller fa om X
ngdvendigt motorsaven repa-
reret hos forhandleren®)
Teendrgr elektrodeafstand efterjusteres X
Udskiftes efter hver
100 driftstimer
Tilgeengelige skruer og metrik- | efterspeendes?) X
ker (undtagen indstillings-
skruer)
Keedefanger kontrol X
udskiftning X
Sikkerhedsmeerkat udskiftning X

1) STIHL anbefaler STIHL-forhandleren

2) Stram cylinderfodsskruerne efter en driftstid pa 10 til 20 timer ved farste idriftseettelse af professio-
nelle motorsave (fra en effekt pa 3,4 kW)
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25 Minimering af slitage og undgaelse af skader

25 Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne betje-
ningsvejledning medvirker til at man undgar
overdreven slitage og skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og opbevaring af
maskinen skal finde udferes omhyggeligt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er taget

hensyn til sikkerheds-, betjenings- og advarsels-

henvisningerne, er brugerens eget ansvar. Dette

geelder iseer for:

— andringer, som ikke er godkendt af STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller tilbehar, som
ikke er tilladt for, egnet til maskinen eller som
kvalitativt er darligere

— ikke forskriftsmaessig brug af maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med sports-
eller konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse af maski-
nen med defekte komponenter

25.1 Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og plejehenvis-
ninger” opfgrte arbejder skal udferes med jaevne
mellemrum. Hvis disse vedligeholdelsesopgaver
ikke kan udferes af brugeren selv, skal de over-
lades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske informationer til
radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forsemmes eller udfg-
res ufagmaessigt, kan der opsta skader, som bru-
geren selv har ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

— Skader pa motoren som fglge af ikke rettidig
eller utilstraekkelig vedligeholdelse (f. eks. luft-
og braendstoffilter), forkert karburatorindstilling
eller utilstraekkelig rensning af keleluftferingen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre fglgeskader pa grund af
ufagmeessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af anvendelse
af kvalitativt darlige reservedele

25.2 Sliddele

Flere dele i maskinen udsaettes ogsa for almin-
delig slitage ved forskriftsmaessig brug og skal
udskiftes rettidigt, alt efter brugsmade og -varig-
hed. Dertil hgrer bl. a.:

— savkaede, sveerd

0458-508-9121-B
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— motordele (centrifugalkobling, koblingstromle,
kaedehijul)

filter (til luft, olie, breendstof)

— startanordning

teendror

antivibrationssystemets deempningselementer

26 Vigtige komponenter

30068A013 KN

Betjeningshandtag
Gasarmsspeaerre
Kombikontaktarm
Gasarm
Indstillingsskruer til karburator
Teendrgrsheette
Lyddaemper
Kaadedrevsdaeksel
Keededrev

10 Keedebremse

11 Keedestrammeanordning
12 Keedefanger

13 Barksted "

14 Sveerd

15 Oilomatic-savkeede

16 Olietankdaeksel

17 Braendstoftankdaeksel
18 Handbeskytter

W O N O O b WON =~
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19 Gribergr

20 Starthandgreb

21 Chokerspjeeldets arm

22 Braendstofhandpumpe

23 Karburatorhusdaeksel

24 Laseskrue til karburatorhusdasksel
25 @sken til tovsikring

# Maskinnummer

27 Tekniske data
27.1

Encylindret totaktsmotor

Motor

Slagvolumen: 23,6 cm?3

Cylinderboring: 34 mm

Slagleengde: 26 mm

Effekt iht. 1ISO 7293: 1,1 kW (1,5 HK) ved
10000 1/min

Tomgangshastighed:' 3000 1/min

27.2 Teendingssystem

Elektronisk styret magnettaender

Teendror (afskeermet): NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC
Elektrodeafstand: 0,5 mm

27.3 Breendstofsystem

Positionsneutral membrankarburator med inte-
greret breendstofpumpe
Breendstoftankindhold: 200 cm3 (0,2 1)
27.4 Kaedesmegring

Omdrejningsafhaengig, fuldautomatisk oliepumpe
Olietankindhold: 150 cm3 (0,15 1)
275 Veegt

tom tank, uden skaereudstyr
MS 151 TC:

27.6  Skaereudstyr

Den faktiske skeerelaengde kan veere mindre end
den angivne skeerelaengde.

27.61
Skeerelaengder:

2,6 kg

Sveerd Rollomatic E Mini
25,30 cm

1) Fas som specialtilbehgr

) iht. ISO 11681 +/- 50 o/min
92

27 Tekniske data

Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Notbredde: 1,1 mm
Styrestjerne: 8-tandet

27.6.2  Sveerd Carving E

Skeerelaengder: 30 cm

Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Notbredde: 1,1 mm

27.6.3  Savkeeder 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) type 3670

Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Drivledstykkelse: 1,1 mm

27.64  Kaedehjul

8-tandet til 1/4" (profilkeedehjul)

Maks. keedehastighed iht. 22,5m/s
ISO 11681:

Keedehastighed ved maksimal 16,9 m/s
effekt:

27.7 Stej-- og vibrationsvasrdier

For yderligere oplysninger om opfyldelse af
arbejdsgiverdirektivet for vibration 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

27.7.1 Lydtryksniveau Lyeq iht. ISO 22868
96 dB(A)

27.7.2  Lydeffektniveau Lyeq iht. ISO 22868
107 dB(A)

27.7.3  Vibrationsvaerdi apy eq iht. 1ISO 22867
Venstre handtag: 4,9 m/s?
Hajre handtag: 4,9 m/s?

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau er K--fak-
tor i henhold til direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
for vibrationsveerdien er K--faktor i henhold til

direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

27.8 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

For information vedr. opfyldelse af REACH-for-
ordning (EF) nr. 1907/2006 se

www.stihl.com/reach

0458-508-9121-B
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28 Specialtilbehgr

27.9 Emissionsvaerdi for udstad-

ningsgas
Den malte CO,-veerdi er angivet pa
www.stihl.com/co2
i de produktspecifikke tekniske data.

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra en
repreesentativ motor efter en standardiseret test-
metode under laboratoriebetingelser og udger
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre-
vet i denne brugsvejledning, bliver de geeldende
krav til emission af udstedningsgas opfyldt. Ved
aendringer af motoren bortfalder typegodkendel-
sen.

28 Specialtilbehgr

— Barksted

— Filholder med rundfil

— Filleere

— Proveleere

— STIHL smgrefedt

— STIHL pafyldningssystem for braendstof — for-
hindrer, at man spilder eller overfylder tanken

— STIHL péfyldningssystem til kaedesmgreolie —
forhindrer, at man spilder eller overfylder tan-
ken

Aktuelle informationer om disse og andet spe-
cialtilbeher fas hos STIHL forhandleren.

281

Montering af barkstad

2011BA044 KN

> Fastger barksted (1) med begge skruer (2) pa
motorhuset

29 Reservedelskab

Opfer venligst ved reservedelsbestillinger motor-
savens salgsbetegnelse, maskinnummer og
numrene pa sveerd og savkeede i den nedensta-
ende tabel. Det letter kabet af nyt skaereudstyr.

0458-508-9121-B
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Sveerd og savkaede er sliddele. Ved kgb af
delene er det nok, hvis motorsavens salgsbeteg-
nelse, reservedelsnummeret og delenes beteg-
nelse angives.

Salgsbetegnelse
Maskinnummer
Sveerdets nummer

Savkaedens nummer

30 Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun udfere de ved-
ligeholdelses- og servicearbejder, som er
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udferes af fag-
handleren.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af en STIHL-for-
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes reserve-
dele, som STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Anvend kun ferste-
klasses reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa STIHL
reservedelsnummeret og skrifttypen

STIHL samt ligeledes pa STIHL reservedels-
maerket &, (pa smé dele kan dette maerke ogséa
sta alene).

31 Bortskaffelse

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan veere sundhedsskade-
ligt og belaste miljget.
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> STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til gaeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

32 EU-overensstemmelseser-

klaering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
erkleerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Motorsav
Fabriksmaerke: STIHL
Type: MS 151 TC
Serienummer 1146
Slagvolumen: 23,6 cm?®

overholder de gaeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er udviklet og produceret i over-
ensstemmelse med de pa produktionsdatoen
geeldende versioner af standarderne:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

Til pavisning af det malte og garanterede lydef-
fektniveau fulgtes retningslinjerne i direktiv
2000/14/EF, bilag V, under anvendelse af stan-
darden ISO 9207.

Malt lydeffektniveau

MS 151 TC 109 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau
MS 151 TC 111 dB(A)

EF-typeafpravningen er gennemfgart hos

DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle fir Land-
und Forsttechnik GbR (NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 GroR-Umstadt
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32 EU-overensstemmelseserkleering

Certificeringsnr.
K-EG-2018/8636

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
p-p.

Ay

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

]

33 UKCA-overensstemmel-

seserklaering
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
erklaerer som eneansvarlig, at
Konstruktionstype: Motorsav
Fabriksmeerke: STIHL
Type: MS 151 TC
Serienummer 1146
Slagvolumen: 23,6 cm?

de relevante bestemmelser i de britiske forord-
ninger The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electrom-
agnetic Compatibility Regulations 2016 og Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 og er udviklet og
fremstillet i overensstemmelse med versionerne
af felgende standarder, der er gaeldende pa pro-
duktionsdatoen:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

For at bestemme det malte og garanterede lydef-
fektniveau blev den britiske regulering Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8
udfert ved hjeelp af ISO 9207 -standarden.

0458-508-9121-B



34 Adresser

Malt lydeffektniveau
MS 151 TC 109 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau
MS 151 TC 111 dB(A)
Typeafpr@vningen er gennemfgrt hos

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Certificeringsnr.
UK-MCR-0064

Opbevaring af teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
p-p.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA

34 Adresser

www.stihl.com
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Om denne bruksanvisnin-
gen

Denne bruksanvisningen gjelder for en STIHL-
motorsag, i denne bruksanvisningen ogsa kalt
maskinen.

lkoner

Ikonene som befinner seg pa apparatet, er for-
klart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av apparatet og utstyret kan fglgende
ikoner veere plassert pa apparatet.
iﬁ Drivstofftank; drivstoffblanding av
"

bensin og motorolje

O Tank for sagkjedeolje; sagkjedeolje

Blokkere og l@sne kjedebremsen

RO

Retardasjonsbrems

Kjedets lgperetning
Ematic; mengdejustering sagkjede-
olje

Stramme sagkjedet
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Innsugsluftkanal: vinterdrift
\O, Innsugsluftkanal: sommerdrift
Handtaksoppvarming

‘ Aktivere dekompresjonsventilen
ol
‘ Aktivere drivstoffhandpumpen

It

1.2 Merking av tekstavsnitt

Advarsel om fare for skade eller ulykker pa per-
soner samt om alvorlige skader pa gjenstander.

LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de enkelte
delene.

1.3 Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a videreutvikle
samtlige maskiner og apparater. Vi forbeholder
oss derfor retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og utrustning.

Ingen krav kan gjeres gjeldende pa grunnlag av
angivelser og bilder i denne bruksanvisningen.

2 Sikkerhetsforskrifter

Denne spesialmotorsagen for treki-
rurgi skal kun brukes av personale
som har fatt spesiell oppleering.

Pa grunn av handtakssystemets spe-
sielle konstruksjon (kort handtaksav-

stand) er det en fare for ulykker.
(Kuttskader pa grunn av ukontrollerte
bevegelser med sagen.) | tillegg kre-
ves det spesielle sikkerhetstiltak ved
arbeid med motorsagen, da det arbei-
des med sveert hgy kjedehastighet og
skjeeretennene er sveert skarpe.

Les hele bruksanvisningen ngye for
maskinen tas i bruk for farste gang,
og ta godt vare pa den for senere
bruk. Det kan veere livsfarlig a igno-
rere bruksanvisningen.

96

2 Sikkerhetsforskrifter
2.1 Generelt

Folg de nasjonale bestemmelsene i arbeidsmilja-
loven og evt. andre lokale sikkerhetsforskrifter.

Nasjonale og regionale/lokale forskrifter kan evt.
begrense bruk av motorsager som forarsaker
stay til visse tidspunkter.

For den som arbeider med motorsagen for fgrste
gang: La selgeren eller en sakkyndig vise deg
hvordan den handteres pa en sikker mate, eller
delta pa et kurs.

Mindrearige skal ikke arbeide med maskinen,
unntatt ungdommer over 16 ar som far oppleering
i trepleie med trekirurgi-motorsagen.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes unna.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer som
andre personer eller deres eiendom utsettes for.

Motorsager skal bare gis videre eller lanes ut til
personer som har fatt oppleering i trekirurgi med
trekirurgi-motorsagen og vet hvordan den skal
handteres, og bruksanvisningen skal alltid fglge
med.

Den som arbeider med motorsagen ma vaere
uthvilt, frisk og i god forfatning. Hvis du av helse-
messige arsaker ikke far lov til & anstrenge deg,
bgr du spegrre legen om du kan arbeide med
motorsag.

Det er ikke tillatt & arbeide med motorsagen etter
inntak av alkohol, narkotika eller medikamenter
som setter ned reaksjonsevnen.

Ved ugunstige veerforhold (regn, sng, is, vind)
skal arbeidet utsettes — det er gkt fare for ulyk-
ker!

Gjelder kun brukere som har pacemaker: Ten-
ningsanlegget i denne motorsagen skaper et
meget svakt elektromagnetisk felt. Det kan ikke
helt utelukkes at dette kan pavirke enkelte typer
pacemakere. For & unnga helsefare anbefaler
STIHL at du radfgrer med legen din og produ-
senten av pacemakeren.

2.2 Tiltenkt bruk

Motorsager til trekirurgi er spesialmotorsager
med handtak pa toppen, spesielt konstruert for
trepleie og trearbeider i kronen pa staende treer.

Sakalt trekirurgi skal derfor bare utferes nar det
brukes ngdvendig sikkerhetsutstyr (f.eks.
arbeidsplattform, personlig verneutstyr, fallsik-
ringsutstyr).

0458-508-9121-B



2 Sikkerhetsforskrifter

Motorsagen skal kun brukes til kapping av ved
eller gjenstander av tre.

Ringen benyttes til & sikre motorsagen pa en
motorsagstropp med overlastvern, og pa belte
eller tau ved transport av sagen pa treet.

Motorsagen skal ikke brukes til andre formal —
fare for ulykker!

Fellearbeider eller vedarbeid ma ikke utfgres. Til
disse arbeidene skal det brukes tradisjonelle
motorsager med lang avstand mellom handta-
kene.

Ikke gjer endringer pa motorsagen — dette kan
sette sikkerheten i fare. STIHL fraskriver seg
ethvert ansvar for personskader eller materielle
skader som skyldes bruk av pamontert utstyr
som ikke er godkjent.

Motorsagen er konstruert for trekirurgi, f.eks. til-
bakeskjeering av sma grener. Derfor har den ikke
krokanslag som standardutstyr. Om @nsket, kan
et krokanslag (spesialutstyr) monteres.

2.3 Kleer og utstyr

Bruk forskriftsmessige kleer og utstyr.

Bekledningen skal veere hensikts-
messig og ikke veere til hinder. Bruk
tettsittende klaer med skjeereverninn-
legg for fatter, bein, hender og under-
armer — kombi-antrekk, ikke en
arbeidsdress.

Ikke bruk kleer, som kan hekte seg fast i treverk,
busker eller bevegelige deler i motorsagen. En
skal heller ikke bruke sjal, slips og smykker. Sett
opp og sikre langt har (skaut, lue, hjelm osv.).

Bruk egnet skotgy — med skjeerevern,
gripesterk sale og stalkappe.

For a redusere faren for gyeskader
g skal det brukes tettsittende vernebril-
2T} ler iht. standarden EN 166. Pase at
\_/ vernebrillen sitter korrekt.

Bruk ansiktsvern og veer oppmerksom pa riktig
feste.

Bruk personlig harselvern, f.eks. greklokker.

Bruk vernehjelm med kinnrem ved fare for fal-
lende gjenstander.

Bruk robuste arbeidshansker av mot-
standsdyktig materiale (f.eks. laer) —
med skjeerevern.

0458-508-9121-B
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STIHL tilbyr et omfattende utvalg med personlig
verneutstyr.

Bruk personlig verneutstyr til fallsikring.

Bruk kun egnet og sertifisert utstyr til det respek-
tive brukstilfellet.

Kontroller tilstanden til utstyret for bruk og skift ut
skadde deler.

24 Transport

For transport — ogsa pa kortere strekninger — ma
motorsagen alltid slas av, kjedebremsen blokke-
res og kjedebeskytteren settes pa. Dette forhin-
drer utilsiktet start av sagkjedet.

0012BA024 KN

Motorsagen skal alltid beeres i betjeningshandta-
ket, med den varme lydpotta bort fra kroppen og
sverdet bakover. lkke ta pa varme maskindeler,
seerlig ikke lydpotta — fare for forbrenning!

| kjgreteyer: Sikre motorsagen sa den ikke velter
eller skades, og slik at ikke drivstoff og kjedeolje
renner ut.

25 Rengjering

Rengjer plastdeler med en klut. Skarpe rengje-
ringsmidler kan skade plasten.

Rengjer motorsagen med tanke pa stev og skitt.
Ikke bruk fettlgsende midler.

Rengjar kjoleluftslissene ved behov.

Til rengjering av motorsagen ma det ikke brukes
haytrykksspylere. Den harde vannstralen kan
skade deler av motorsagen.

26 - tilbehgar

Det ma kun monteres verktay, faringsskinner,
sagkjeder, kjedehjul, tilbehar eller teknisk lig-
nende deler som er frigitt av STIHL for denne
motorsagen. Ved spgrsmal méa du henvende deg
til en faghandel. Bruk kun verktay eller tilbehor
av hgy kvalitet, ellers kan det oppsta fare for
ulykker eller skader pa motorsagen.
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STIHL anbefaler bruk av originalverktgy, sverd,
sagkjeder, kjededrev og tilbehgr fra STIHL.
Disse har egenskaper som er optimalt tilpasset
maskinen og brukerens behov.

2.7 Fylle tanken

Bensin er ekstremt lett antennelig -
hold avstand til apen ild, og ikke sgl
drivstoff. Rayking forbudt.

Sla av motoren for tanken fylles.

Ikke fyll tanken sé& lenge motoren er varm, driv-
stoff kan renne over — brannfare!

Apne tanklokket forsiktig, slik at eksisterende
overtrykk kan reduseres langsomt og drivstoff
ikke spruter ut.

Tanken ma bare fylles pa godt ventilerte steder.
Hvis det er sglt drivstoff, ma motorsagen rengje-
res umiddelbart. Ikke sgk drivstoff pa kleerne.
Gjer du det, ma du skifte dem med én gang.

Motorsagene kan veere utstyrt med fglgende tan-
klokk som standard.

Tanklokk med nedfellbar bayle (bajonettlas)

Sett inn tanklokket med klappbgyle
(bajonettlas) korrekt, vri til det stopper
‘ og legg ned baylen.
)

Dermed reduseres risikoen for at tanklokket lgs-
ner pa grunn av motorens vibrasjoner og fordi
det lekker ut drivstoff.
Veer oppmerksom pa lekk. lkke start
motoren dersom det renner ut driv-
& stoff - fare for livstruende forbrenning!

2.8 Feor arbeidet

Kontroller at motorsagen er i driftssikker stand og

folg de respektive kapitlene i bruksanvisningen:

— Kontroller at drivstoffsystemet er tett, spesielt
de synlige delene som f.eks. tanklokk, slange-
koblinger, drivstoffpumpe (kun for motorsager
med drivstoffpumpe). Ikke start motoren ved
lekkasjer eller skader — brannfare! La forhand-
leren reparere motorsagen fer den tas i bruk.

— Kjedebremsen og fremre handbeskyttelse fun-
gerer som de skal

— riktig montert styreskinne

— riktig strammet sagkjede

— Ringen er uskadd

— Gasspaken og gasspaksperren ma ga lett —
gassknappen ma sprette tilbake til utgangspo-
sisjon nar du slipper den

— Kombibryter lett pa STOPP, 0 eller & justerbar
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2 Sikkerhetsforskrifter

— Kontroller at tennledningspluggen sitter godt
fast. Hvis den sitter lgst, kan det oppsta gni-
ster som kan antenne drivstoff-/luftblanding
som slipper ut — brannfare!

— betjenings- og sikkerhetsinnretningene ma
ikke endres

— Handtakene ma veere rene og tarre, fri for olje
og smuss, slik at motorsagen kan fgres sikkert

— Bruk motorsagen med en uskadd ring.

— Tilstrekkelig drivstoff og kjedesmereolje pa
tanken

Motorsagen skal kun brukes nar den er i drifts-
sikker stand — fare for ulykker!

29 Starte motorsagen

Alltid pa jevnt underlag. Pass pa at du star stett
og sikkert. Hold alltid motorsagen godt fast —
skjeereutstyret skal ikke bergre gjenstander eller
underlaget — livsfare pa grunn av det roterende
sagkjedet.

Motorsagen skal kun betjenes av én person.
Ingen andre personer ma oppholde seg i arbeid-
somradet — heller ikke ved starten.

Ikke start motorsagen mens sagkjedet er i et
skjeer.

Det er sveert farlig a starte i treet. Brukeren kan
miste kontrollen over maskinen — fare for per-
sonskader!

Trekirurgimotorsagen ber kontrolleres, fylles og
startes av en arbeider pa bakken, og den ma fa
ga seg varm fer den overlates til arbeideren i
treet.

Start motoren minst 3 meter fra stedet der tan-
ken ble fylt, og ikke i lukkede rom.

Blokker kjedebremsen for start. Sagkjedet som
gar rundt kan fgre til fare for personskader!

Ikke start maskinen «i lgse luften», start som
beskrevet i bruksanvisningen.

2.10 Under arbeidet

Trekirurgimotorsagen skal ved arbeid i treer alltid
veere sikret med tau — fest den i ringen og koble
den til fallsikringstauet. Fer motorsagen slippes i
tauet, ma alltid kiedebremsen blokkeres.

Sikre motorsagen ved hjelp av en motorsag-
stropp. Motorsagstroppen ma veere utrustet med
overlastvern. Egnet tilbeher fas i faghandelen.
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2 Sikkerhetsforskrifter

0012BA019 KN

Hold motorsagen fast med begge
hender - gkt fare for uhell: Hayre
hand pa betjeningshandtaket — gjel-
der ogsa venstrehendte. Hold godt
rundt bade handtaksrer og handtak
med tomlene for sikker faring.

Det er spesielt farlig & betjene motor-
sagen med bare én hand, f.eks. trek-
kes kjedet ikke inn i veden under sag-
ing i tarr, knortete og dad ved. P&

grunn av reaksjonskrefter kan sagen
utfgre ukontrollerte bevegelser

("danse", "kaste pa seg"), og bruke-
ren kan miste kontrollen over maski-

nen. Bkt fare for kast — fare for dade-
lige skader!

Enhandsbruk av trekirurgimotorsagen er bare til-

latt:

— nar tohandsbruk ikke er mulig

— nar det er ngdvendig a sikre arbeidsstillingen
med en hand

— nar motorsagen holdes med et fast grep og

— nar alle kroppsdeler er utenfor motorsagens
forlengede svingomrade

Ved enhandssaging:

— hold deg aldri fast i greinen som skal sages av
— arbeid aldri med sverdspissen

— prov aldri & holde fallende greiner

Serg for at du alltid star fast og stabilt. Veer for-
siktig nar barken pa treet er vat - sklifare!

Nar fare truer, eller i nadstilfeller, ma du straks
sla av motoren. Skyv kombispaken/stoppbryte-
ren mot STOPP, O eller C.

La aldri motorsagen ga uten tilsyn.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i skranin-
ger, i ujevnt terreng eller ved nybarkede stammer
(bark) - sklifare!

Veer forsiktig ved stubber, rgtter og grefter — snu-
blefare!

Arbeid aldri alene, og hold deg alltid innenfor
hgrevidde av andre personer som er oppleert i
forstehjelp og kan gi hjelp i ngdstilfeller. Hvis
hjelpemannskaper oppholder seg pa arbeidsste-
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det, ma de ogsa bruke vernekleer (hjelm!), og
ikke sta rett under greinene som skal sages av.

Bruk av hgrselsvern krever stgrre aktsomhet og
arvakenhet — det er begrenset hva man hgrer av
lyder som varsler om fare (skrik, lydsignaler o.l.).

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du ikke blir
trott og sliten — fare for ulykker!

Under sagingen oppstar stav (f.eks. trestav),
damp og ray som kan veere helseskadelig. Bruk
vernemaske for stav ved stgvutvikling.

Nar motoren gar: sagkjedet fortsetter a rotere en
kort stund etter at gassknappen er sluppet — treg-
hetseffekt.

Rayking forbudt ved bruk og i neerheten av
motorsagen — brannfare! Brannfarlig bensindamp
kan slippe ut av drivstoffsystemet.

Kontroller sagkjedet regelmessig, med korte mel-
lomrom og ved merkbare forandringer umiddel-
bart:

— Sla av motoren og vent til sagkjedet star stille
— Kontroller tilstanden og godt feste

— Sjekk skarpheten

Sagkjedet ma ikke bergres nar motoren er i
gang. Hvis sagkjedet blokkeres av en gjenstand,
ma motoren slas av umiddelbart — forst da kan
gjenstanden fiernes — fare for personskade!

Sla av motoren far du forlater motorsagen.

Stans motoren nar du skal skifte sagkjede. Hvis
motoren startes utilsiktet er det fare for persons-
kader!

Hold lett antennelige materialer (f.eks. sagspon,
bark, tert gress, drivstoff) pa god avstand til den
varme eksosstrgmmen og den varme lyddempe-
ren — brannfare!Lyddempere med katalysator
kan bli spesielt varme.

Arbeid aldri uten kjedesmegring, og hold gye med
nivaet pa oljetanken. Stans arbeidet umiddelbart
dersom oljenivaet i tanken er for lavt, og fyll pa
motorsagolje, se ogsa "Fylle pa motorsagolje" og
"Kontrollere kjedesmgringen".

Hvis motorsagen har veert utsatt for ikke for-
skriftsmessige pakjenninger (f.eks. voldsomme
slag eller fall), skal det alltid kontrolleres at den
er i driftssikker stand fer videre bruk — se ogsa
"For arbeidet".

Det er spesielt viktig & kontrollere at drivstoffsy-
stemet er tett og at sikkerhetsinnretningene fun-
gerer. Motorsager som ikke lenger er driftssikre,
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skal ikke brukes. | tvilstilfeller ma du kontakte
fagforhandleren.

Pase at motoren gar feilfritt pa tomgang, slik at
sagkjedet ikke fortsetter a bevege seg nar gass-
paken slippes. Kontroller hhv. korriger tomgangs-
innstillingen regelmessig. Dersom sagkjedet like-
vel roterer pa tomgang, ma maskinen repareres
hos en forhandler.
Motorsagen genererer giftige avgas-
@ ser nar motoren gar. Disse gassene
kan veere luktfrie og usynlige og inne-
holde uforbrente hydrokarboner og
bensol. Arbeid aldri med motorsagen

i lukkede eller darlig ventilerte rom —
heller ikke med katalysator.

Searg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon ved
arbeid i grafter, fordypninger eller andre trange
forhold - forgiftning kan vaere livsfarlig!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser (f.eks.
dersom synsfeltet innsnevres), harselsforstyrrel-
ser, svimmelhet og redusert konsentrasjonsevne
ma arbeidet innstilles umiddelbart. Disse sympto-
mene kan blant annet forarsakes av for hgye
eksoskonsentrasjoner — fare for ulykker!

2.11  Etter arbeidet

Sla av motoren, blokker kjedebremsen og sett pa
kjedebeskytteren.

212 Oppbevaring

Nar motorsagen ikke er i bruk, skal den settes
bort slik at ingen utsettes for fare. Sikre sagen
slik at den ikke kan settes i gang.

Oppbevar motorsagen trygt i et tert rom.

213 Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfgrer vibra-
sjonsrelaterte forstyrrelser av blodsirkulasjonen i
hendene (vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig & angi en generell brukstid for
maskinen, da denne pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:
— beskyttelse av hendene (varme hansker)
— pauser

Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn: ofte kalde
fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer blodsirkula-
sjonen)
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Ved regelmessig, langvarig bruk av maskinen og
gjentatte tegn pa darlig blodsirkulasjon (f.eks.
kribling i fingrene) anbefales en medisinsk under-
sgkelse.

2.14 Vedlikehold og reparasjoner

Stopp alltid motoren fer alle reparasjons-, rengjg-
rings- og vedlikeholdsarbeider samt fer arbeider
pa skjeereutstyret. Utilsiktet oppstart av sagkjedet
utgjer fare for personskader!

Unntak: innstilling av forgasser og tomgang.

Motorsagen skal vedlikeholdes jevnlig. Utfar
bare vedlikeholdsarbeider og reparasjoner som
er beskrevet i bruksanvisningen. Alt annet arbeid
skal utfgres av autorisert forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner kun utfgres av STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk kun hgyverdige reservedeler. | motsatt fall
kan det veere fare for uhell eller skader pa motor-
sagen. Har du spgrsmal om dette, kan du ta kon-
takt med en forhandler.

Ikke foreta endringer pa motorsagen, det kan
sette sikkerheten i fare — fare for ulykker!

Motorsagen skal kun settes i bevegelse nar tenn-
plugghetten er tatt av eller tennpluggen er
skrudd ut hvis kombibryteren star pa STOPP, 0
eller & — brannfare pa grunn av gnister utenfor
sylinderen!

Maskinen ma ikke vedlikeholdes eller oppbeva-
res i neerheten av apen ild — drivstoff utgjer
brannfare!

Kontroller regelmessig at tanklokket er tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er godkjent av
STIHL - se «Tekniske data».

Kontroller tennladningen (feilfri isolasjon, sitter
fast).

Kontroller at lydpotta er i feilfri stand.

Ikke arbeid uten lydpotte eller dersom den er
defekt - brannfare, harselskader!

Ikke ta pa den varme lydpotta - fare for forbren-
ninger!

Tilstanden pa vibrasjonsdemperne pavirker
vibrasjonsforholdene — kontroller vibrasjonsdem-
perne regelmessig.

Kontroller kjedefangeren — skift den ut hvis den
er skadet.
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3 Reaksjonskrefter

Sla av motoren

— ved kontroll av kjedestrammingen,
— for etterstramming av sagkjedet

— for utskifting av sagkjedet

— nar feil skal rettes opp

Felg slipeanvisningen — for sikker og riktig hand-
tering skal sagkjede og sverd alltid holdes i feilfri
stand, sagkjedet riktig slipt, strammet og godt
smurt.

Skift sagkjede, sverd og kjededrev i tide.

Kontroller jevnlig at koblingstrommelen er i feilfri
stand.

Drivstoff og kjedesmgreolje skal kun oppbevares
i beholdere som er godkjent for dette og er kor-
rekt merket. Oppbevares pa et tert, kjglig og sik-
kert sted, beskyttet mot lys og sol.

Ved feil i kiedebremsens funksjon ma motoren
straks slas av — fare for personskader! Kontakt
forhandleren. lkke bruk maskinen for feilen er

utbedret, se «Kjedebremsy».

3  Reaksjonskrefter

De reaksjonskreftene som forekommer hyppigst
er tilbakeslag, tilbakestgt og inntrekking.

3.1 Fare pa grunn av rekyl
Rekyl kan fare til dedelige snittska-

der.

0012BA022 KN

Ved rekyl (kickback) slynges sagen plutselig og
ukontrollert mot brukeren.
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3.2 Rekyl oppstar f.eks. dersom

001BA257 KN

gjenstand med den gvre fierdedelen av sverd-
spissen — f.eks. hvis det ved kvisting utilsiktet
kommer borti en annen gren

— sagkjedet pa sverdspissen klemmes kort fast i
snittet

3.3 QuickStop-kjedebrems:

Denne reduserer faren for skader i visse situa-
sjoner, men den kan ikke forhindre selve kastet.
Nar kjedebremsen utlagses, stopper sagkjedet i
lgpet av brgkdelen av et sekund —

se kapittel "Kjedebremse" i denne bruksanvisnin-
gen.

3.4 Redusere faren for rekyl

— ved a arbeide fornuftig og riktig

— Hold sagen fast med et sikkert grep med
begge hender

— sag kun med full gass

— Hold gye med sverdspissen

— Ikke sag med sverdspissen

— Veer forsiktig med sma, seige kvister, lav
underskog og friske skudd. Sagkjedet kan
hekte seg fast i dem

— Sag aldri over flere grener pa én gang

— ikke arbeid for langt foroverbgyd

— ikke sag over skulderhgyde

— Veer sveert forsiktig nar sverdet fores inn i et
pabegynt snitt

— bruk bare innstikk hvis du er fortrolig med
denne arbeidsteknikken

— veer oppmerksom pa hvordan stammen ligger,
og om snittstedet er i ferd med a lukke seg,
slik at sagkjedet ev. kan komme i klem

— arbeid alltid med riktig slipt og strammet sag-
kjede. Ikke velg for stor rytteravstand

— Bruk sagkjede med redusert fare for tilbake-
slag samt sverd med lite sverdhode
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3.5 Inntrekking (A)

001BA037 KN

Nar du sager med undersiden av sverdet og sag-
kjedet kommer i klem eller stgter pa noe hardt i
veden, kan motorsagen bli trukket mot stammen
med et rykk — Ved arbeid pa ufglsomt tre anbefa-
ler STIHL & ettermontere krokanslaget slik at
motorsagen kan brukes trygt.

3.6 Tilbakestot (B)

\ l\\\\\\(//y/

001BA038 KN

Nar man sager med oversiden av sverdet og
sagkjedet kommer i klem eller stgter pa noe
hardt i veden, kan motorsagen stgtes tilbake mot
brukeren — For & unnga dette:

— Ikke fa oversiden av sverdet i klem

— Ikke vri styreskinnen i snittet

4  Arbeidsteknikk
41 Sage

Ikke arbeid med startgassinnstilling. Ved denne
stillingen av gassknappen kan ikke motorturtallet
reguleres.

Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved gode lys-
og siktforhold. lkke utsett andre for fare — vis
hensyn under arbeidet.

Bruk kortest mulig sverd: Sagkjedet, sverdet og
kjedehjulet ma passe sammen og til motorsag.
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9923BA034 KN

Hold kroppsdeler borte fra det utvidede svingom-
radet til sagkjedet.

001BA064 LA

Utfer arbeidet helst fra en arbeidsplattform, hvis
bruksforholdene tillater det.

Ikke arbeid i en stige, ikke pa steder der du ikke
star stott og ikke over skulderhgyde.

Omradet ma sikres (stenges av) mot fallende
grener — for a unnga skader og skade pa eien-
dom (f.eks. pa kjgretay).

Ved arbeider med tauets sikkerhetsanordning er
det fare for at tauet ryker — fallfare!Dobbelt tau-
sikring (redundans) obligatorisk.

Veer spesielt forsiktig nar ved saging gjennom en
gren. Kontroller maskinens for med fast tilgang
og motstand. P4 slutten av skjeeringen stottes
ikke lenger motorsagen av skjaereutstyret i kuttet.
Brukeren ma absorbere tyngdekraften til motor-
sagen — gkt risiko for ulykke!

Sgrg for at motorsagen ikke kommer borti frem-
medlegemer: stein, spiker osv. kan slynges bort
og sagkjedet bli skadet. Motorsagen kan hoppe
opp — fare for ulykke!

Treffer et roterende sagkjede en stein eller en
annen hard gjenstand, kan det dannes gnister
som under visse omstendigheter kan sette lett
antennelige stoffer i brann. Ogsa taerre planter og
kratt er lett antennelig, spesielt ved varme, terre
veerforhold. Hvis det er brannfare, ma motorsa-
gen ikke brukes i nzerheten av lett antennelige
stoffer, terre planter eller kratt. Du ma absolutt
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5 Skjaereutstyr

forhgre deg med den ansvarlige skogvoktertjene-
sten om det foreligger brannfare.
OBS! Fare for elektrisk stgt ved kut-
ting av hgyspenningsledere. Ved
arbeid i neerheten av stremfarende
ledninger ma strammen kobles fra.

Ikke kutt fritt hengende grener nedenfra — risiko
for rekyl hvis sagkjedet klemmes fast!

Veer forsiktig under skjeering av kratt og ungtreer.
Tynne skudd kan trekkes inn i sagkjedet og slyn-
ges ut mot brukeren.

Veer forsiktig ved saging av splintret tre — Fare
for skader dersom trestykker rives lgs!

Blokker kjedebremsen eller stopp motoren etter
a ha gjennomfart et kutt og fgr motorsagen flyt-
tes til et annet punkt i treet (flytt).

Merknad for sagteknikk:
Sett motorsagen i snittet med full gass.

Trekk motorsagen ut av treet kun mens kjedet

gar.

— sag gjennom tynne grener i ett snitt

— ved tykke grener kuttes farste snittet nedenfra
(ca. 1/5 av diameteren), og kutt deretter igjen-
nom ovenfra

— bind fast tunge grener

Hvis motorsagen klemmes i snittet:

— Sla av motorsagen og sikre treet mot stam-
men

— Le@sne motorsagen forsiktig, om n@dvendig
med en annen sag

Tre som star under spenning:

B
2

™

1
A

217BA034 KN

> sag alltid ferste avlastningskutt (1) pa trykksi-
den (A)

> deretter pa spenningssiden (B), motvirket i
loggretningen, sag i kuttet (2) — ellers kan
motorsagen klemmes eller sparke tilbake

Kun nar noe annet ikke er mulig, kan kappesnit-
tet sages nedenfra og opp - fare for tilbakestat!
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5  Skjaereutstyr

Skjeereutstyret bestar av sagkjede, sverd og kje-
dedrev.

Skjeereutstyret som er inkludert i leveransen er
optimalt avstemt til motorsagen.

001BA248 KN

— Delingen (t) for sagkjedet (1), kjededrevet og
topptrinsen pa Rollomatic-sverdene ma veere i
samsvar

— Drivleddtykkelsen (2) pa sagkjedet (1) ma
passe til falsbredden pa sverdet (3)

Brukes komponenter som ikke passer til hveran-
dre, kan skjeereutstyret fa uopprettelige skader
allerede etter kort tid.

5.1 Kjedebeskyttelse

001BA244 KN

Passende kjedebeskyttelse til skjeereutstyret er
inkludert.

Dersom det brukes sverd i ulik lengde pa en
motorsag, ma det alltid brukes en passende kje-
debeskyttelse som dekker hele sverdet.

Pa siden av kjedebeskyttelsen er lengden pa
passende sverd oppgitt.
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6 Monter sverd og sagkjede
6.1 Lasne kjedebremsen

6 Monter sverd og sagkjede

3006BA001 KN

LEe Al
(B

2011BA004 KN

> Trekk handbeskytteren mot handtaksreret til
du hgrer et klikk og kjedebremsen er lgsnet

6.2 Demonter dekslet til kjiededre-
vet

> Stikk sverdet pa skruen (3) og fer festebore-
hullet (4) over tappen pa spennskyveren

6.4 Legge pa sagkjedet
A ADVARSEL

Bruk vernehansker — fare for personskader grun-
net skarpe skjeeretenner!

2011BA002 KN

> Skru av mutteren (1) og ta av kjededrevdeks-
let (2)

6.3 Montere sverd

L
L
L
L
L
2011BA005 KN

2011BA003 KN

> Skru skruen (1) mot venstre til spennskyve-
ren (2) ligger an til venstre mot husutsparingen
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> Legg sagkjedet rundt kjededrevet (1) og pa
sverdet, skjaerekantene pa tennene ma vende
mot hayre

—[ |
L
L
[
L
L
L
[
2011BA006 KN

> Skru skruen (2) mot hayre til sagkjedet henger
litt ned pa undersiden — og nesene pa drivled-
dene legger seg inn i sverdfalsen
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7 Stramme sagkjedet (kjedestramming pa siden)

3006BA002 KN

> Sett pa kjedehjuldekselet igjen —
lagertappen pa handvernet ma stikke inn i
feringen pa motorhuset — og skru mutteren lett
til for hand

> fortsett med "Stramme sagkjedet"

7  Stramme sagkjedet (kjede-
stramming pa siden)

EL

2011BA008 KN

Ved etterstramming i Igpet av arbeidet:

> Stanse motoren

> Lasne mutteren

> Loft sverdet i tuppen

> Skru skruen (1) mot hgyre med en skrutrekker

til sagkjedet ligger inntil sverdets underside

Left sverdet litt mer og trekk mutteren godt til

> Fortsett med avsnittet ,Kontroll av kjedestram-
mingen®.

A\

Et nytt sagkjede ma etterstrammes oftere enn et

som har veert i bruk lenge.

> Kontroller kjedestrammingen ofte — se "Bruks-
veiledning".
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8 Kontroll av kjiedestrammin-
gen

2011BA009 KN

> Stanse motoren

> Ta pa vernehansker

> Sagkjedet ma ligge an pa underkanten av
sverdet — og det skal vaere mulig a dra det for
hand over sverdet nar kjedebremsen er Igsnet

> Ved behov ma sagkjedet etterstrammes.

Et nytt sagkjede ma etterstrammes oftere enn et

som har veert i bruk lenge.

> Kontroller kjedestrammingen ofte — se "Bruks-
veiledning".

9  Dirivstoff

Motoren ma kjeres med en drivstoffblanding av
bensin og motorolje.

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff og a
puste inn drivstoffdamp.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL MotoMix. Denne
ferdigblandede drivstoffet er uten benzol, utmer-
ker seg med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL totakts
motorolje HP Ultra for lengste motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle markeder.
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9.2 Blande drivstoff

LES DETTE

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold som
avviker fra forskriften kan fgre til alvorlige skader
i drivverket. Bensin eller motorolje med darligere
kvalitet kan skade motoren, tetningsringer, led-
ninger og drivstofftanken.

9.21

Bruk bare bensin av kjente merker med et oktan-
tall pa minst 90 ROZ — med eller uten tilsatt bly.

Bensin

Bensin med en alkoholandel over 10 % kan gjere
at motoren med manuelt justerbare forgassere
gar ujevn, og bgr derfor ikke brukes for a drive
slike motorer.

Motorer med M-Tronic gir full effekt med en ben-
sin med opptil 27 % alkoholandel (E27).

9.2.2 Motorolje

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun en STIHL
totakts motorolje eller en annen hgyytelses
motorolje i klassene JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra totakts motor-
olje eller tilsvarende hgyytelses motorolje for &
kunne sikre utslippsgrensene over motorens
levetid.

9.2.3 Blandingsforhold

med STIHL totakts motorolje 1:50; 1:50 =
1 del olje + 50 deler bensin

9.24 Eksempler

Bensinmengder  STIHL totaktsolje 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> fyll ferst pa motorolje i en kanne som er god-
kjent for drivstoff, og fyll deretter pa bensin og
bland godt

9.3 Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er godkjent for
drivstoff, pa et sikkert, tert og kjglig sted, beskyt-
tet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland bare det
som behgves for noen uker. Ikke lagre drivstoff-
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blandingen lengre enn 30 dager. Pavirkning av
lys, sol, lave eller haye temperaturer kan gjgre at
drivstoffblandingen raskere blir ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 5 ar uten pro-
blemer.

> Rist kannen med drivstoffblanding kraftig far
tankingen

A ADVARSEL

Det kan bygge seg opp trykk i kannen — apne for-

siktig.

> Rengjgr drivstofftanken og kannen grundig fra
tid til annen

Gjenveerende drivstoff og veesken som brukes til
rengjering ma leveres til avfallshandtering pa en
forskriftsmessig og miljgvennlig mate!

10 Fyll pa drivstoff
i

10.1  Klargjere maskinen

2011BA010 KN

> Rengjgr tanklokket og omradet rundt far tan-
ken fylles, slik at det ikke kommer smuss inn i
drivstofftanken

> Plasser maskinen slik at tanklokket peker opp-
over

10.2 Apne

001BA236 KN

> Vipp opp baylen

0458-508-9121-B




10 Fyll pa drivstoff

@

P4
X
%
Py
[2a]
8
> Drei tanklokket (ca. 1/4 omdreining)
o
@ E
<
]
&
8
Markeringene pa tanklokket og drivstofftanken
ma veere i flukt
E
N~
]
&
8

> Ta av tanklokket

10.3  Fyll pa drivstofftank

Ikke s@l drivstoff ved pafylling, og ikke fyll tanken
helt til randen.

STIHL anbefaler STIHL pafyllingssystem for driv-
stoff (spesialtilbehgr).
> Fyll pa drivstofftank

0458-508-9121-B

norsk

10.4  Lukk

001BA234 KN

Baylen er loddrett:

> Sett pa tanklokket — markeringene pa tanklok-
ket og drivstofftanken ma veere i flukt

> Trykk tanklokket nedover til anslag

001BA233 KN

o®

> Holde tanklokket trykket inn og drei med klok-
ken til det gar i las

g
g
6‘ 3
8
Da er markeringene pa tanklokket og drivstoff-
tanken i flukt
E
8
2
g
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> Vipp ned baylen

&,

001BA241 KN

o®

11 Kjedesmereolje

> Drei tanklokket videre mot klokken
(ca. 1/4 omdreining) — underdelen pa tanklok-
ket dreies da i riktig posisjon

> Drei tanklokket med klokken og lukk det — se
avsnittet "Lukke"

11 Kjedesmgreolje

For automatisk, kontinuerlig smaring av sagkje-
det og sverd. Bruk bare miljgvennlig kvalitets-kje-
deolje — fortrinnsvis STIHL BioPlus, med hurtig
biologisk nedbryting.

Tanklokket er last

10.5 Huvis tanklokket ikke lar seg

lase til drivstofftanken

Underdelen pa tanklokket er vridd i forhold til

overdelen.

> Ta tanklokket av drivstofftanken og se det fra
oversiden

LES DETTE

001BA238 KN

Venstre: Underdelen pa tanklokket er vridd —
den innvendige markeringen (1) er i
flukt med den utvendige markerin-
gen

Hayre: Underdelen pa tanklokket er i riktig

posisjon — innvendige markering er
under bgylen. Den er ikke i flukt
med den utvendige markeringen

@,

001BA239 KN

g®

> Sett pa tanklokket og drei mot klokken til den
griper inn i festet pa pafyllingsstussen

108

Biologisk kjedeolje ma ha tilstrekkelig aldringsbe-
standighet (f.eks. STIHL BioPlus). Olje med for
liten aldringsbestandighet har en tendens til &
stivne. Det kan fgre til harde avleiringer som er
vanskelige a fierne, spesielt rundt kjededrevet,
koblingen og sagkjedet — og kan fare til at olje-
pumpen blokkeres.

Levetiden for sagkjede og sverd avhenger i stor
grad av kjedeoljens beskaffenhet — bruk derfor
bare spesiell kjedeolje.

A ADVARSEL

Bruk ikke spillolje! Hudkontakt med spillolje gjen-
tatte ganger og over lengre tid kan forarsake
hudkreft, og er miljgskadelig!

LES DETTE

Spillolje har ikke de ngdvendige smgreegenska-
pene og er uegnet som kjedesmgreolje.

12 Fylle kjiedesmgreolje

12.1 Klargjgre maskinen

2011BA011 KN
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13 Kontroller kjiedesmegring

> Rengjor tanklokket og omradet rundt grundig,
slik at det ikke faller smuss i oljetanken

> Plasser maskinen slik at tanklokket peker opp-
over

> Apne tanklokket.

12.2  Fyll pa sagkjedeolje
> Fyll pa kjedeolje — hver gang det er fylt driv-
stoff.

Ikke s@l drivstoff nar tanken fylles, og ikke fyll
den helt opp til kanten.

STIHL anbefaler & bruke STIHLs pafyllingssy-
stem for sagkjedeolje (ekstrautstyr).
> Lukke tanklokk

Det skal fortsatt vaere en rest kjedeolje i oljetan-
ken nar drivstofftanken er tom.

Verringert sich die Olmenge im Oltank nicht,
kann eine Stérung der Schmierdélférderung vor-
liegen: Kettenschmierung priifen, Olkanéle rein-
igen, evtl. Fachhandler aufsuchen. STIHL emp-
fiehlt Wartungsarbeiten und Reparaturen nur
beim STIHL Fachhandler durchflihren zu lassen.

13 Kontroller kjedesmgaring

142BA069 KN

Det ma alltid sprute litt olje fra sagkjedet.

LES DETTE

Arbeid aldri uten kjedesmgring! Hvis sagkjedet
gar tert gdelegges skjeeretilbehgret i Igpet av
kort tid slik at det ikke kan repareres. Kontroller
alltid kjedesmagringen og oljenivaet i tanken fer
arbeidet begynner.

Alle nye sagkjeder trenger en innkjgringstid pa 2
til 3 minutter.
Kontroller kjedestrammingen etter innkjgringen

og korriger om ngdvendig — se "Kontrollere
strammingen av sagkjedet".

0458-508-9121-B
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14 Kjedebrems
Ko

14.1  Blokkere sagkjedet

3006BA003 KN

— i ngdsfall
— ved start
— Patomgang

Skyv handvernet mot sverdspissen med venstre
hand eller la det skje automatisk med tilbakeslag:
sagkjedet blokkeres og star stille.

14.2 Lgsne kjedebremsen

3006BA001 KN

> Trekk handvernet mot handtaksrgret til du
hgrer et klikk. Na er kiedebremsen Igsnet

LES DETTE

Kjedebremsen mp Igsnes for det gis gass (unn-
tatt ved funksjonskontroll) og fer det sages.

@kt motorturtall ved blokkert kjedebrems (sagkje-
det star stille) fgrer alt etter kort tid til skader pa
drivverk og kjededrev (kobling, kjedebrems).

Handvernets massetreghet gjer at kjedebremsen
aktiveres automatisk ved et tilstrekkelig kraftig til-
bakeslag: handvernet slynges forover mot sverd-
spissen.

Kjedebremsen fungerer bare nar det ikke foretas
endringer pa handvernet.
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14.3  Kontroller kjiedebremsens funk-
sjon

Far hvert arbeid: Blokker sagkjedet pa tomgang

(handvernet mot sverdspissen) og gi full gass en

kort stund (maks.3 sek.). Sagkjedet skal ikke

rotere. Handvernet ma vaere rent, og lett a
bevege.

14.4 Vedlikeholde kjedebremsen

Kjedebremsen er utsatt for naturlig slitasje pa
grunn av friksjon. For at det skal fungere som det
skal, ma det vedlikeholdes regelmessig av fag-
personer. STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner kun utfgres hos STIHL-forhand-
lere Falgende intervaller skal overholdes:

Fulltidsbruk: Hvert kvartal
Deltidsbruk: Hvert halvar

15 Starte / stoppe motoren

15.1  Stillingene til kombispaken

t G
0

I g
N
Stop 0 — Motor av — Tenning er slatt av
DriftsstillingI — motoren karer eller kan starte
Startgass |\( - for start av motoren
15.2  Startklaffens stillinger
E
2

Startspjeld stengt [~ — for & starte motoren

— ved kald motor

— hvis motoren gar i sta nar man gir gass etter
start
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15 Starte / stoppe motoren
— nar tanken er kjgrt tom (motoren gikk i sta)

Startspjeld apent |#| — for & starte motoren

— nar motoren er varm (sa snart motoren har
gatt i ca. ett minutt)

— etter den fgrste tenningen

— etter at forbrenningskammeret har veert luftet,
nar motoren har vaert kvalt

15.3  Stille inn kombispak

Til innstilling av kombispaken fra driftsstilling I til
stillingen startgass |\[ Gassknappsperre og
gassknapp trykkes og holdes fast samtidig —
stille inn kombispak.

Ved a trykke gassknappsperren og samtidig
trykke pa gassknappen hopper kombispaken fra
stillingen startgass )\( til driftsstillingen I.

For & sla av motoren stilles kombispaken pa
Stopp 0.

15.4  Drivstofthandpumpe

Belgen til drivstoffhandpumpen ma trykkes:
— ved forste start
— nar tanken er kjort tom (motoren gikk i sta)

156.5 Holde motorsagen

3009BA005 KN

> Plasser motorsagen stett pa bakken og innta
en stadig stilling. Sagkjedet ma ikke bergre
gjenstander eller bakken

> grip med hgyre hand fast rundt betjenings-
handtaket til motorsagen

> stott hgyre kne pa forgasserlokket

156.6 Start

> trekk starthandtaket langsomt ut med venstre
hand til den forste motstanden — trekk det sa
raskt og kraftig gjennom — trykk derved betje-
ningshandtaket nedover — ikke trekk snoren
helt ut til enden — fare for at den kan slite! Ikke
slipp starthandtaket fort — men fer det loddrett
tilbake, slik at startsnoren vikles riktig opp

0458-508-9121-B



15 Starte / stoppe motoren

156.7  Start av motorsag

Ingen andre personer ma oppholde seg innenfor
motorsagens svingomrade.

|

N\

/

2011BA014 KN

v

Trykk pa belgen til drivstoffhandpumpen minst
9x — ogsa hvis belgen er fylt med drivstoff

o t©

3006BA007 KN

> Trykk handbeskytteren (1) forover — sagkjedet
er blokkert

> Gassknappsperren (2) og gassknappen (3)
trykkes og holdes fast samtidig — kombispa-
ken (4) stilles pa stillingen startgass |x(

> Spaken til startklaffen innstilles

Stilling startklaff lukket =

norsk

Stilling startklaff apen | 4|
:
N

— nar motoren er varm (sa snart motoren har
gatt i ca. ett minutt)
> Hold motorsagen, og start den

15.8 Etter forste tenningen

\/

:
ﬁ
N/an) s
> Still spaken til startklaffen pa stillingen start-
klaff &pen |#]
> Hold motorsagen, og start den
15.9  Sa snart motoren er igang,
0]
ot
N
g

3006BA021 KN

— nar motoren er kald (ogsa nar motoren stanser
nar det gis gass etter start)

0458-508-9121-B

> Gassknappsperren trykkes og gassknap-
pen (3) bergres kort, kombispaken (4) hopper i
driftsstilling I og motoren gar i tomgang
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3006BA001 KN

> Trekk handbeskyttelsen til betjeningsspaken —
Kjedebremsen er Igsnet

LES DETTE

Gi kun gass nar kjedebremsen er lgsnet. Okt
motorturtall ved blokkert kjedebrems (sagkjedet
star stille) fgrer alt etter kort tid til skader pa kob-
ling og kjedebrems.

> Etter en kaldstart skal motoren kjgres varm
ved a ved a ruse den lett gjentatte ganger —
Motorsagen er klar til bruk

15.10 Ved sveert lave temperaturer

Ved uregelmessig hastighet i tomgang eller dar-

lig akselerasjon

> kan ev. forgasserens innstilling tilpasses, se
“Stille inn forgasseren”

> ved sterkt nedkjglt motorsag (rimdannelse)
skal motoren etter start kjgres til driftstempera-
tur med hgyere tomgangsturtall (Iasne kjede-
bremsen!)

15.11 Sla av motoren

16 Bruksanvisning

> Ta ut tennpluggen — se "Tennplugg"

> Tork tennpluggen

> Trekk i startsnoren flere ganger for & lufte for-
brenningskammeret

> Montere tennpluggen igjen — se "Tennplugg"

> Sett kombispaken pa startgass )\ , ogsé nar
motoren er kald

> Start motoren pa ny

15.13 Nar tanken ble kjort fullstendig

tom og fylt igjen
> Trykk belgen til drivstoffhandpumpen minst 9x
> Kombispaken stilles pé stillingen startgass |
> Still spaken til startklaffen pa stillingen start-
Klaff lukket [~
> Trekk gjennom startsnoren 2x
> Still spaken til startklaffen pa stillingen start-
klaff &pen |#]
> Start motoren pa ny

16 Bruksanvisning
16.1  Den forste driftstiden

For at det ikke skal oppsta ekstra belastninger i
innkjeringsperioden, skal ma en fabrikkny
maskin ikke kjgres ubelastet pa heyt turtall for
etter den tredje tankfyllingen. | innkjgringsperio-
den skal de bevegelige delene tilpasse seg hve-
randre, og det er stgrre slitasjemotstand i driv-
verket. Motoren oppnar sin maksimale effekt
etter en driftstid pa mellom 5 og 15 tankfyllinger.

16.2 Mens du arbeider

LES DETTE

suiny
\<)E

iy
|

PAy/ S

\

217BA012 KN

Ikke still inn forgasseren magrere i et forsgk pa a
oppna hgyere effekt, da motoren kan ta skade —
se ,Innstille forgasseren*.

LES DETTE

> Sett kombispaken pa Stopp 0 for a sla av

15.12 Motoren starter ikke

Etter den farste tenningen ble spaken til startklaf-
fen ikke stilt tidsnok fra stillingen startklaff lukket
[~ til stillingen startklaff &pen ||, motoren har
muligens druknet.

> Sett kombispaken pa Stopp 0 for & sla av

112

Ikke gi gass for kjedebremsen er Igsnet. Gkt
motorturtall ved blokkert kjedebrems (sagkjedet
star stille) ferer alt etter kort tid til skader pa driv-
verk og kjededrev (kopling, kjedebrems).

16.2.1

Et nytt sagkjede ma etterstrammes oftere enn ett
som har veert lenger i bruk.

16.2.2 | kald tilstand

Sagkjedet ma ligge inntil undersiden av sverdet,
men ma kunne trekkes over sverdet for hand.

Kontroller kiedestrammingen ofte

0458-508-9121-B



17 Holde sverdet i orden

Etterstram kjedet om ngdvendig — se ,Stramme
sagkjedet".

16.2.3

Sagkjedet strekker seg og henger ned. Drivled-
dene pa undersiden av sverdet ma ikke komme
ut av falsen — da kan sagkjedet hoppe av. Etter-
stramme kjedet — se ,Stramme sagkjedet".

Ved driftstemperatur

LES DETTE

Ved avkjgling trekker sagkjedet seg sammen.
Dersom sagkjedet ikke slakkes, kan veivaksel og
lagre bli skadet.

16.2.4  Etter lengre tids drift ved full belast-
ning

La motoren ga pa tomgang en kort stund sa var-
men fgres bort med kjgleluftstrammen, slik at
komponentene i drivverket (tenningsanlegg, for-
gasser) blir ekstremt varmebelastet.

16.3 Etter arbeidet

> Slakk sagkjedet dersom det under arbeidet er
blitt strammet ved driftstemperatur.

norsk

> Snu sverdet etter hver sliping og hver gang du
skifter ut kjedet. Dette forhindrer ensidig slita-
sje, spesielt i topptrinsen og pa undersiden

> Rengjgr oljeinngangshullet (1), oljeutlgpskana-
len (2) og sverdsporet (3) regelmessig

> Mal spordybden — med malestaven pa filema-
len (spesialtilbehgr) — i det omradet der Igpe-
baneslitasjen er starst

Kjedetype Kjededeling: Minste
spordybde
Picco 1/4" P 4,0 mm
Rapid 1/4" 4,0 mm
Picco 3/8"P 5,0 mm
Rapid 3/8"; 0,325" 6,0 mm
Rapid 0,404" 7,0 mm

Hvis sporet ikke er minst sa dypt:
> Skift styreskinne

Ellers vil drivieddene slite pa bunnen i sporet —
tannfot og forbindelsesledd ligger ikke mot sverd-
falsen.

18 Rengjore Iuftfilter

18.1  Nar motorytelsen reduserer

merkbart

LES DETTE

Slakk sagkjedet igjen etter arbeidet! Ved avkjg-
ling trekker sagkjedet seg sammen. Dersom sag-
kjedet ikke slakkes, kan veivaksel og lagre bli
skadet.

16.3.1

La motoren avkjgles. Plasser sagen med fyllt
drivstofftank pa et tert sted, ikke i nzerheten av
gnistkilder, til den skal brukes igjen.

16.3.2

Se ,Oppbevare maskinen®

Ved kortere pauser

Ved lengre tids stillstand

17 Holde sverdet i orden

143BA026 KN

0458-508-9121-B
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3006BA009 KN

> Drei lokket 90° mot venstre
> Trekk motordekslet opp og av

3009BA010 KN

> Trekk luftfilteret opp og av

> Vask filteret med STIHL spesialrengjerings-
middel (ekstrautstyr) eller i en ren, ikke brenn-
bar rengjeringsveeske (f.eks. varmt sapevann),
og terk godt
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LES DETTE

Filteret skal ikke barstes.

Et skadet filter ma skiftes ut.

19 Innstille forgasseren
19.1  Basisinformasjon

Pa fabrikken innstilles forgasseren pa standar-
dinnstilling.

Denne forgasserinnstillingen er justert slik at
motoren tilfgres en optimal blanding av drivstoff
og luft i alle driftstilstander.

19.2  Klargjere maskinen

> Sl& av motoren

> Kontroller luftfilteret og rengjer eller skift det ut
ved behov

> Kontroller gnistgitteret (forekommer bare i
enkelte land) i lydpotta, rengjer eller skift ut
ved behov

19.3  Standardinnstilling

3006BA011 KN

> Skru hovedstillskruen (H) mot klokken til den
stopper, maks. 3/4 omdreining

> Drei tomgangsstillskruen (L) med klokken fil
den stopper, og drei den deretter 1/4 omdrei-
ning mot klokken

19.4  Stille inn tomgang
> Foreta standardinnstilling
> Start motoren

For innstilling av tomgang ma motoren kjgres
varm. La motoren ga pa tomgang i 10 sekunder
for du begynner med tomgangsinnstillingen.
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19 Innstille forgasseren

3006BA025 KN

Motoren stanser pa tomgang

> Skru tomgangsstoppskruen (LA) med klokken,
helt til sagkjedet begynner a ga, og deretter 4
omdreininger tilbake

Sagkjedet roterer pa tomgang

> Skru tomgangsstoppskruen (LA) mot klokken
til sagkjedet star i ro — la motoren ga pa tom-
gang i 10 sekunder

> Skru tomgangsstoppskruen (LA) med klokken,

helt til sagkjedet begynner a ga, og deretter 4

omdreininger tilbake

A ADVARSEL

Hvis sagkjedet ikke blir staende pa tomgang
etter at det er justert, m& motorsagen repareres
av autorisert forhandler.

Uregelmessig turtall pa tomgang, darlig akselera-
sjon (til tross for at tomgangsstillskruen star pa
standardinnstilling)

Tomgangsinnstillingen er for mager.

> Skru tomgangsstillskruen (L) varsomt mot
klokken til motoren gar regelmessig og aksele-
rerer godt, maks. til skruen stopper

Etter hver korrektur av tomgangsstillskruen (L) er
det som regel ogsa ngdvendig & forandre pa
tomgangsstoppskruen (LA).

19.5 Justering av forgasserinnstillin-

gen ved bruk i store hgyder

Hvis motoren ikke gar tilfredsstillende, kan det

veere ngdvendig med en liten justering:

> Foreta standardinnstilling

> La motoren ga seg varm

> Vri litt pa hovedstillskruen (H) med klokken
(magrere), maks. til den stanser

0458-508-9121-B



20 Tennplugg

LES DETTE

Nar du er kommet tilbake fra hgyden, ma forgas-
serinnstillingen stilles tilbake til standardinnstil-
ling.

Ved for mager innstilling er det fare for skader pa
drivverket pa grunn av overoppheting og mang-
lende smgaring!

20 Tennplugg

> Ved utilstrekkelig motoreffekt, startvansker
eller tomgangsforstyrrelser skal farst tennplug-
gen kontrolleres

> Etter ca. 100 driftstimer ma tennpluggene byt-
tes — ved sveert forbrente elektroder ogsa tidli-
gere — bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie tenn-
plugger — se , Tekniske data“

norsk

20.1 Demontere tennpluggen

> Sett kombibryteren pa 0 eller STOP for hand
g
g

> Skru av mutteren (1) og ta av kjededrevsdeks-
let (2)

0458-508-9121-B

2011BA029 KN

> Trekk av tennplugghetten
> Skru ut tennpluggen

20.2 Kontroller tennpluggen

S |
—A

000BA039 KN

> rengjer den tilsmussede tennpluggen

> Kontroller elektrodeavstanden (A) og still inn
om ngdvendig, verdi for avstand — se "Tekni-
ske data"

> Fjern arsakene for tilsmussing av tennpluggen

Mulige arsaker er:

— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset Iuftfilter

— ugunstige driftsforhold

000BA045 KN

[
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norsk

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket fast
eller mangler kan det oppsta gnister. Det kan
fore til brann eller eksplosjoner i lett antennelige
eller eksplosive omgivelser. Personer kan bli
alvorlig skadet eller materielle skader han opp-
sta.

> bruk dempede glgdeplugger med fast kob-
lingsmutter

20.3 Sette inn tennplugg

> Skru inn tennpluggen og trykk tennplugghetta
godt pa - sett sammen delene igjen i omvendt
rekkefelge

21 Oppbevare maskinen

Dersom maskinen ikke skal brukes pa over 30

dager

> Tem og rengjer drivstofftanken pa et godt ven-
tilert sted

> Drivstoff ma avfallsbehandles iht. forskrifter og
miljariktig

> Hvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig:
Trykk minst 5 ganger

> Start motoren og kjgr motoren pa tomgang til
den stanser av seg selv

> Ta av sagkjedet og styreskinnen, rengjer og
spray med beskyttende olje

> Rengjgr apparatet grundig, spesielt sylinder-
ribbene og luftfilteret

> Ved bruk av biologisk kjedeolje (f.eks. BioPlus
fra STIHL) skal oljetanken fylles helt

> Oppbevar maskinen pa et tart og sikkert sted.
Beskytt mot uvedkommende bruk (f.eks. fra
barn)

22 Kontrollere og skifte

> Lasne kjedebremsen og trekk handvernet mot
rerhandtaket

> Ta av dekselet til kjedehjulet, sagkjedet og
sverdet

221  Skift ut kjedehjulet

2011BA045 KN
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21 Oppbevare maskinen

— etter at to sagkjeder er brukt eller tidligere

— hvis slitasjesporene (pilene) er dypere enn
0,5 mm, ellers vil sagkjedets levetid bli redu-
sert. Bruk kontroll-lzeren (ekstrautstyr) til kon-
trollen

Kjedehjulet skanes hvis to sagkjeder brukes vek-
selvis

STIHL anbefaler bruk av originale kjededrev fra
STIHL. De sgrger for at kjiedebremsen virker
optimalt.

Bytte av kjedehjul ma utferes av en forhandler.
STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner kun utfgres av STIHL-fagforhand-
lere.

23 Stelle og slipe sagkjedet

23.1 Problemfri saging med riktig filt
sagkjede

Et riktig filt sagkjede skjeerer seg problemfritt inn i
treet selv ved lite arbeidstrykk

Arbeid aldri med slgvt eller skadd sagkjede. Det

farer til stor belastning pa kroppen, vibrasjonsbe-

lastning, utilfredsstillende sageresultat og hay sli-

tasje.

> Rengjgr sagkjedet

> Kontroller sagkjedet for sprekker og skadde
nagler

> Skift ut skadde eller slitte kjededeler, og til-
pass disse delene til de gvrige i form og slita-
sjegrad — bearbeid slik at de passer

Hardmetallbelagte sagkjeder (Duro) er ekstra sli-
testerke. For et optimalt sliperesultat anbefaler
STIHL at arbeidet fas utfert hos en STIHL-for-
handler.

0458-508-9121-B



23 Stelle og slipe sagkjedet

Falgende vinkler og mal mé alltid overholdes. Et
feilslipt kjede — spesielt for lave ryttere — kan fere
til at motorsagen far gkt tendens til tilbakeslag —

fare for personskader!

23.2 Kjededeling

— v

00_0/o

689BA027 KN

Merket (a) pa kjededelingen er preget inn i naer-
heten av rytteren pa hver hgveltann.

Merke (a) Kjededeling
Tommer mm
7 14 P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32
4 eller 404 0,404 10,26

Tilordningen av fildiametere er basert pa kjede-
delingen — se tabellen "Verktgy for filing".

Skjeeretannvinkelen ma overholdes ved filing.

23.3 Slipe- og brystvinkel

Azdfﬁa

B OLO

689BA021 KN

A Slipevinkel

STIHL sagkjeder slipes med en slipevinkel pa
30°. Unntak er lengdeskjsersagkjeder med slipe-
vinkel pa 10°. Sagkjeder med lengdeskjeer har
en X i betegnelsen.

B Brystvinkel

0458-508-9121-B

norsk

Ved bruk av det foreskrevne filholderen og fildia-
meteren far man automatisk den riktige brystvin-
kelen.

Tannformer Vinkel (°)
A B
Micro = halvmeiseltannet f.eks. 30 75

63 PM3, 26 RM3, 36 RM

Super = helmeiseltannet f.eks. 30 60
63 PS3, 26 RS, 36 RS3

Sagkjede for lengdesnitt f.eks. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Vinklene ma veere like pa alle tennene i sagkje-
det. Ved ulike vinkler: Ratt, ujevnt kjedelap, ster-
kere slitasje — til sagkjedet ryker.

23.4 Filholder

689BA025 KN

> Bruk filholder

Sagkjeder skal bare files for hand ved hjelp av
en filholder (ekstrautstyr, se tabellen "Verktgy for
filing"). Filholdere har merker for slipevinkelen.

Bruk bare spesialkjedefiler! Andre filer er uegnet
bade i form og filgrad.

23.5 Kontrollere vinkelen

T e 15U ™ Usor ]

du o NOXA, o

001BA203 KN

STIHL fillaere (ekstrautstyr, se tabellen "Verktay
for filing") — et universalverktgy til kontroll av
slipe- og brystvinkel, rytteravstand, tannlengde,
falsdybde og til rengjgring av fals og oljeinn-
gangsboringer.

23.6 Slipe riktig
> Velg slipeverktgy i henhold til kjededelingen
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> Spenn eventuelt opp sverdet

> Blokker sagkjedet — handbeskytteren forover

> Trekk handbeskytteren mot handtaksraret for
a trekke sagkjedet videre: kjedebremsen er
lzsnet. Pa kjedebremssystemet QuickStop ma
man i tillegg trykke pa gassknappsperren.

> Slip ofte og lite av gangen — for enkel ettersli-
ping er det som regel nok med et par strgk
med slipemaskinen

689BA018 KN

689BA043 KN

> Foring av filen: Vannrett (i rett vinkel til sidefla-
ten pa sverdet) i henhold til den angitte vin-
kelen — etter merkene pa filholderen - legg fil-
holderen pa tanntaket og pa rytteren

> Fil bare innenfra og ut

> Filen griper bare i forovertak — |gft filen for &
fore den tilbake

> Forbindelses- og drivledd skal ikke files

> Drei filen litt fra tid til annen for & unnga ensi-
dig slitasje

> Fjern filspon med et stykke hardved

> Kontroller vinkelen med filleeret

Alle hgveltennene ma veere like lange.

Ved ulike tannlengder er ogsa tannhgydene for-

skjellige og forarsaker ra kjedegang og brudd.

> Fil alle hgveltennene tilbake til den korteste
hgveltannens lengde — det beste er a fa dette
gjort av en faghandel med et elektronisk filap-
parat
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23 Stelle og slipe sagkjedet

23.7 Rytteravstand

689BA023 KN

Rytteren avgjer hvor dypt inn i veden kjedet gar
og bestemmer dermed spontykkelsen.

a Nominell avstand mellom rytter og egg

Ved saging i mykt tre utenom frostperioden kan
avstanden veere inntil 0,2 mm (0,008") starre.

Kjededeling Rytter

Avstand (a)
Tommer (mm) mm (tommer)
1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
0,404 (10,26) 0,80 (0,031)
23.8 File rytterne

Rytteravstanden reduseres ved sliping av hgvel-

tennene.

> Kontroller rytteravstanden hver gang etter
filing

689BA061 KN

> Legg et filleere (1) som passer til kjededelin-
gen, pa sagkjedet ,og press det inntil hgvel-
tannen som skal kontrolleres. Dersom rytteren
rager over filleeret, ma den slipes ned

Sagkjeder med forbindelsesledd (2) — gvre del av
forbindelsesleddet (2) (med servicemarkering)
bearbeides samtidig med hgveltannens rytter.

0458-508-9121-B



23 Stelle og slipe sagkjedet

Resten av omradet til forbindelsesleddene ma
ikke bearbeides, da dette kan fare til at motorsa-
gens tendens til tilbakeslag oker.

A

|

)

1

AN
689BA051 KN

> Tilbakeslip rytteren i kant med filleeret

689BA044 KN

> Etterslip deretter ryttertaket skratt parallelt
med servicemerket (se pil), slik at rytterens
hgyeste punkt ikke blir slipt tilbake

A ADVARSEL

Dersom rytterne er for lave, gkes tilbakeslags-
tendensen for motorsagen.

689BA052 KN

> Legg filleeret pa sagkjedet — det hayeste punk-
tet pa rytteren ma veere i kant med filleeret

> Rengjor sagkjedet grundig etter filing, fijern fils-
pon eller slipestgv som sitter fast - smgr sag-
kjedet grundig

> Hvis sagkjedet ikke skal brukes pa lang tid,
ma det rengjgres og oljes

0458-508-9121-B
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norsk 24 Stell og vedlikehold
erktgy for filing (ekstrautstyr)
Kjededeling Rundfil @  [Rundfil Filholder Filleere Flatfil Slipesett T
om- [(mm) [mmj(tom- [Delenummer [Delenummer [Delenummer [Delenummer [Delenummer
mer mer)
174P — ](6,35) [3,2 [(1/8) [p605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
3/8 P [(9,32) [4,0 [(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) 4,8 [(3/16) [6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) 5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
0,404 [(10,26)[5,5 [(7/32) [5605 772 5605 750 1106 893 0814 252 5605 007
5506 4330 4000 3356 1030
")Bestar av filholder med rundfil, flatfil og filleere
24 Stell og vedlikehold
Felgende arbeid er basert pa normale driftsforhold. Under g l@22|12|I12|2|7 |8 |3
vanskeligere forhold (mye stav, svaert kvaerikt tre, tropisktre |E | |2 [E |3 [® |5 € |5
osv.) og lengre daglige arbeidsgkter ma de oppgitte interval- (& |© E‘ 2 5 Q |» |L
lene forkortes tilsvarende. Ved anvendelse kun av og til, blir | 2 E‘ § S |e B I3
intervallene tilsvarende forlenget. ® € |= e
S 5[
£ (8 5
g |8 (2
5|30
[
k)
@
hele apparatet Visuell kontroll (tilstand, tett- |X X
het)
rengjar
Gasspak, gasspaksperre, cho- | Funksjonskontroll X X
kespak, startspak, stoppbryter,
kombispak (avhengig av
utstyr)
Kjedebrems Funksjonskontroll X X
ma kontrolleres av forhand- X
ler"
Drivstoffhandpumpe (hvis kontrollere X
montert) ma repareres av fagforhand- X
ler")
Sugehodeffilter i drivstofftank |kontrollere X
rengjer, bytt filterinnsats X X
skift ut X X X
Drivstofftank rengjer X
Smereoljetank rengjer X
Kjedesmgaring kontrollere X

1) STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren

2) Ved farste gangs bruk av profesjonelle motorsager (fra en effekt pa 3,4 kW) skal sylinderfotskruene
trekkes godt til etter en driftstid pa 10 til 20 timer
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25 Redusere slitasje og unnga skader norsk

Felgende arbeid er basert pa normale driftsforhold. Under g 12212227 (8|3
vanskeligere forhold (mye stav, sveert kvaerikt tre, tropisktre |E |2 £ [E (B |® |5 |8 |5
osv.) og lengre daglige arbeidsgkter ma de oppgitte interval- | |© E‘ ) 5 Q |» |2
lene forkortes tilsvarende. Ved anvendelse kun av og til, blir | 8 E S S | B I3
intervallene tilsvarende forlenget. B |5 ‘é’ > |
k=] >
235
G |T |2
§|18]|°
[
o}
=
[
Sagkjede kontrollere, pass ogsa pa X X
skarpheten
Kontrollere beltespenningen X X
slipe X
Styreskinne kontrollere (slitasje, skade) |X
rengjer og snu X
fiern kanter X
skift ut X |X
Kjededrev kontrollere X
Luftfilter rengjer X X
skift ut X
Antivibrasjonselementer kontrollere X X
ma skiftes ut av fagforhand- X
ler)
Luftforsyning pa viftehus rengjer X X X
Sylinderriller rengjar X X X
Forgasser Kontroller tomgang, sagkje- (X X
det ma ikke lepe med
innstill tomgangen, la ev. en X
autorisert forhandler reparere
motorsagen’)
Tennplugg Justere elektrodeavstand X
byttes etter 100 respektive
driftstimer
tilgjengelige skruer og mutre  |ettertrekk? X
(unntatt justeringsskruer)
Kjedefanger kontrollere X
skift ut X
Sikkerhetsetikett skift ut X
25 Redusere slitasje og Unngé Bruk, vedlikehold og oppbevaring av maskinen
skader skal skje slik det er beskrevet i denne bruksan-

visningen.
Ved a overholde instruksene i denne bruksanvis-
ningen unngar man ungdig slitasje og skader pa
apparatet.

Alle skader som oppstar fordi sikkerhets-, betje-
nings- og vedlikeholdsanvisningene ikke falges,

1) STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren

2) Ved farste gangs bruk av profesjonelle motorsager (fra en effekt pa 3,4 kW) skal sylinderfotskruene
trekkes godt til etter en driftstid pa 10 til 20 timer
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er brukerens eget ansvar. Dette gjelder seerlig

for:

— endringer av produktet som ikke er godkjent
av STIHL,

— Bruk av verktgy eller tilbehar som ikke er god-
kjent til maskinen, ikke egner seg eller er kvali-
tativt mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen,

— bruk av maskinen ved idretts- eller konkurran-
searrangementer,

— skader som fglge av at maskinen brukes
videre med defekte deler.

25.1 Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfart i kapittelet ,Stell og
vedlikehold” skal utfares regelmessig. Hvis vedli-
keholdsarbeidet ikke utfgres av brukeren, skal
det utfgres hos en faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utfgres hos STIHL-forhand-
lere. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forssmmes eller ikke utfg-
res fagmessig korrekt, kan det oppsta skader
som brukeren selv star ansvarlig for. Med til
disse hgrer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av forsinket
eller utilstrekkelig vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling eller util-
strekkelig rengjering av kjgleluftfgringen (inn-
sugingsapninger, sylinderribber)

— korrosjons- og andre skader som fglge av urik-
tig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er brukt kvalita-
tivt mindreverdige reservedeler

25.2 Slitedeler

Mange av delene i apparatet utsettes for normal

slitasje, ogsa ved riktig bruk, og ma byttes ut til

rett tid avhengig av bruksmate og -varighet. Med

til disse harer bl. a.:

— Sagkjede, sverd

— Drivdeler (sentrifugalkraftkobing, koblingstrom-
mel, kjededrev)

— Filter (for luft, olje, drivstoff)

— Startmekanisme

— Tennplugg

— Dempingselementer i antivibrasjonssystemet

122

26 Viktige komponenter

26 Viktige komponenter

Betjeningshandtak
Gassknappsperre
Kombihendel
Gassknapp
Forgasseinnstillingsskruer
Trykk tennpluggkontakten
Lyddemper
Kjededrevdeksel
Kjededrev

10 Kjedebrems

11 Kjedestrammer

12 Kjedefanger

13 Barkstotte )

14 Sverd

15 Oilomatic-sagkjede
16 Oljetanklokk

17 Drivstofftanklokk
18 Handvern

19 Handtaksrer

20 Starthandtak

21 Startspjeldhendel
22 Drivstoffpumpe

23 Forgasserdeksel

O 0O N O O WN -
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27 Tekniske data

24 Laseskrue til forgasserdeksel
25 Malje for snorsikring
# Maskinnummer

27 Tekniske data
271 Motor

Ensylindret totakts motor

Slagvolum: 23,6 cm3

Sylinderboring: 34 mm

Slaglengde: 26 mm

Effekt iht. 1ISO 7293: 1,1 kW (1,5 PS) ved
10000 1/min

Tomgangsturtall: 3000 1/min

27.2 Tenningssystem
Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg (steydempet): NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC
Elektrodeavstand: 0,5 mm

27.3 Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser med inte-
grert drivstoffpumpe
Volum drivstofftank: 200 cm3 (0,2 1)
27.4 Kjedesmegring

Turtallsavhengig fullautomatisk oljepumpe

Oljetankinnhold: 150 cm3 (0,15 1)
275 Vekt

uten fylt tank, uten skjeeretilbehgr

MS 151 TC: 2,6 kg

27.6  Skjeeretilbehar

Den faktiske snittlengden kan veere mindre enn
den angitte snittlengden.

27.6.1 Styreskinner Rollomatic E Mini
Kappelengder: 25,30 cm
Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Sporbredde: 1,1 mm
Kjedehjul: 8-tagget

27.6.2  Styreskinner Carving E
Kappelengder: 30 cm

Deling: 1/4" P (6,35 mm)

1) fas som ekstrautstyr

" iht. ISO 11681 +/- 50 1/min
0458-508-9121-B
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Sporbredde:
27.6.3  Sagkjeder 1/4" P
Picco Micro 3 (71 PM3) Type 3670

1,17 mm

Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Drivleddets tykkelse: 1,1 mm
27.64  Kjededrev

8-tagget for 1/4" (profilkjedehjul)
Maks kjedehastighet i henhold til 22,5 m/s
ISO 11681:

Kjedehastighet med maksimal

16,9 m/s
effekt:

27.7 Lyd-- og vibrasjonsverdier

For naermere informasjon om samsvar med
arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

27.71  Lydtrykkniva Lpeq iht. ISO 22868

96 dB(A)

27.7.2 Lydeffektniva Lyeq iht. ISO 22868
107 dB(A)

27.7.3  Vibrasjonsverdi ayy,eq iht. ISO 22867
Handtak venstre: 4,9 m/s?
Handtak hayre: 4,9 m/s?

For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er K-ver-
dien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for vibra-
sjonsverdien er K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

27.8 REACH

REACH betegner EF-kjemikalieregelverket for
felles registrering, vurdering og godkjenning av
kjemikalier.

Les mer om kravene i kjemikalieregelverket
REACH (EG) nr. 1907/2006 pa

www.stihl.com/reach
27.9 Eksosutslippsniva

CO,-verdien malt under EU-typegodkjennings-
prosessen er a finne pa

www.stihl.com/co2

under produktspesifikke tekniske data.
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Den malte CO,-verdien ble bestemt pa en repre-
sentativ motor under en standardisert testprose-
dyre ved laboratorieforhold, og utgjer ikke en
uttrykkelig eller underforstatt ytelsesgaranti for
en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i denne
handboken vil tilfredsstille de gjeldende kravene
for eksosutslipp. Endringer pa motoren vil ugyl-
diggjere driftstillatelsen.

28 Spesialtilbehar

— Barkstotte

— Filholder med rundfil

— Filleere -

— Kontrolleerer

— STIHL smgrefett

— STIHL pafyllingssystem for drivstoff — forhin-
drer sgl eller overfylling ved tanking

STIHL pafyllingssystem for kiedesmeareolje —
forhindrer sgl eller overfylling ved tanking

Aktuell informasjon om dette og @vrig ekstraut-
styr far du hos STIHL-forhandleren.

281

Krallenanschlag anbauen

2011BA044 KN

> Krallenanschlag (1) mit beiden Schrauben (2)
am Motorgehause befestigen

29 Reservedeler

Skriv opp motorsagas salgsbetegnelse, maskin-
nummeret og numrene pa sverdet og kjedet i
tabellen nedenfor, til bruk ved reservedelsbestil-
linger. Det letter kjgpet av nytt skjaereutstyr.

Sverdet og kjedet er slitasjedeler. Ved kjgp av
deler er det tilstrekkelig & oppgi motorsagas
salgsbetegnelse, delnummere og betegnelsen
pa delene.

Salgsbetegnelse

Maskinnummer

Sverdnummer

124

28 Spesialtilbehgr

Sagkjedenummer

30 Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare utfgre vedli-
keholds- og servicearbeider som er beskrevet i
denne bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfares av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har god-
kjent til denne maskinen, eller teknisk likeverdige
deler under reparasjoner. Bruk alltid reservedeler
av hay kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta fare for
ulykker eller skader pa apparatet.

STIHL anbefaler a bruke originale STIHL-reser-
vedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan gjenkjennes
pa STIHL-reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-reservedels-
merket &}, (pa smé deler kan dette merket ogsa
sta alene).

31 Avfallshandtering

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende avfallshandtering kan vaere skadelig
for helse og miljg.

b
"

000BA073 KN

> STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilfares
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

> Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.

32 EU-samsvarserkleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115

0458-508-9121-B



33 Produsentens samsvarserkleering for UKCA

D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at
Konstruksjon: Motorsag
Varemerke: STIHL
Type: MS 151 TC
Serieidentifikasjon 1146
Slagvolum: 23,6 cm?®

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er utviklet og produsert i henhold
til falgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til direktiv 2000/14/EF, ved-
legg V, med anvendelse av standard ISO 9207.
Mailt lydeffektniva

MS 151 TC 109 dB(A)

Garantert lydeffektniva
MS 151 TC 111 dB(A)

EF-typegodkjenningen ble gjennomfart hos

DPLF

Deutsche Priif- und Zertifizierungsstelle fur Land-
und Forsttechnik GbR (NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 Gro3-Umstadt

Sertifiseringsnr.
K-EF-2018/8636

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggear og maskinnummer star oppfart pa
enheten.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

W el

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce
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33 Produsentens samsvarser-

klaering for UKCA
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
patar seg alene ansvaret for at
Konstruksjon: Motorsag
Varemerke: STIHL
Type: MS 151 TC
Serieidentifikasjon 1146
Slagvolum: 23,6 cm3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til de briti-
ske direktivene The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 og
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, og er
utviklet og produsert i henhold til falgende stan-
darder, som gjaldt ved produksjonsdato:

EN ISO 11681-2, EN 61000-6-1, EN 55012

Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til det britiske direktivet Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, vedlegg 8, med
anvendelse av standarden ISO 9207.

Mailt lydeffektniva

MS 151 TC 109 dB(A)

Garantert lydeffektniva
MS 151 TC 111 dB(A)
Typegodkjenningen ble gjennomfart hos

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Sertifiseringsnr.
UK-MCR-0064

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Byggear og maskinnummer star oppfart pa
enheten.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra
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e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA

34 Adresser

www.stihl.com
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